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ANNEX

ANEXA

la
Propunerea de DECIZIE A CONSILIULUI

privind pozitia care urmeaza sa fie adoptata, in numele Uniunii Europene, in cadrul
comitetului mixt instituit de Conventia regionala cu privire la regulile de origine
preferentiale pan-euro-mediteraneene, in ceea ce priveste modificarea conventiei
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Proiect de

DECIZIA nr. ... ACOMITETULUI MIXT PAN-EURO-MEDITERANEAN

privind

modificarea Conventiei pan-euro-mediteraneene cu privire la regulile de origine

preferentiale

COMITETUL MIXT PAN-EURO-MEDITERANEAN

avand in vedere Conventia regionald cu privire la regulile de origine preferentiale pan-euro-
mediteraneene, in special articolul 4 alineatul (3) litera (a),

ntrucat:

1) Conventia regionald cu privire la regulile de origine preferentiale pan-euro-
mediteraneene, semnatd la Bruxelles la 15 iunie 2011 (denumitd in continuare
»conventia”), a intrat in vigoare la 1 ianuarie 2012.

2 Conventia a fost incheiata avand la baza o retea de acorduri de liber schimb. Ea ofera
un cadru multilateral al regulilor de origine care permit cumulul diagonal, care se
aplica fara a aduce atingere principiilor stabilite in acordurile relevante.

(3) Conventia a fost incheiata tinandu-se cont de faptul ca regulile de origine vor trebui
modificate pentru a corespunde mai bine realitatii economice.

4) Partile contractante la conventie au convenit asupra modificdrii dispozitiilor
conventiel, inclusiv a apendicelor ei, pentru a oferi un nou set de reguli de origine
care sunt modernizate si mai flexibile.

(5) Prin urmare, conventia trebuie modificatad in consecinta,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Conventia regionald cu privire la regulile de origine preferentiale pan-euro-
mediteraneene se modifica dupa cum este prevazut in anexa la prezenta decizie.

Modificarile aduse conventiei se vor aplica de la [1 ianuarie 2021] intre partile
contractante care au introdus efectiv aceste modificari la conventie sau trimiteri la
aceste modificari in protocoalele lor privind regulile de origine.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.
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Adoptatd la ...,

Pentru comitetul mixt
Presedintele

RO



RO

ANEXA

Articolul 1
Articolul 1 din Conventia regionald cu privire la regulile de origine preferentiale pan-euro-
mediteraneene are urmatorul continut:
,Articolul 1

1. Prezenta conventie stabileste dispozitii cu privire la originea marfurilor comercializate
in temeiul acordurilor relevante incheiate intre partile contractante.

2. Notiunea de ,,produse originare” si metodele de cooperare administrativa aferente sunt
prevazute in apendicele la prezenta conventie.

Apendicele I prevede regulile generale referitoare la definirea notiunii de ,,produse originare”
si la metodele de cooperare administrativa.

Apendicele II cuprinde o serie de dispozitii speciale convenite inainte de 1.1.2019 si
aplicabile intre anumite parti contractante, dispozitii care deroga de la dispozitiile prevazute in
apendicele 1.

Raman valabile dispozitiile speciale aplicabile intre anumite parti contractante, care deroga de
la dispozitiile din apendicele I convenite Tnainte de 1.1.2019, dar care nu au fost incluse 1n
apendicele II.

3. Pentru derogarile convenite dupa 1.1.2019:

@) Partile contractante pot aplica in acordurile lor comerciale bilaterale dispozitii speciale
care derogd de la dispozitiile din apendicele I, cu conditia ca aceste dispozitii speciale sd fie in
conformitate cu articolul XXIV din Acordul General pentru Tarife si Comert (GATT).

(b) Partile contractante furnizeaza presedintelui comitetului mixt o versiune in limba engleza
sau in limba franceza a acordului dintre partile contractante, versiune care contine dispozitiile
mentionate la litera (a), si o scrisoare de Insotire In limba engleza sau in limba franceza care
indica dispozitiile din conventia PEM de la care deroga acordul.

(c) Dispozitiile speciale mentionate la litera (a) nu se aplicad inainte de sfarsitul lunii
calendaristice de dupa luna in care partile contractante au transmis presedintelui comitetului
mixt informatiile necesare mentionate la litera (b).

(d) Presedintele comitetului mixt notifica aceste informatii tuturor celorlalte parti contractante
si informeaza partile contractante mentionate la litera (b) in legatura cu notificarea respectiva.

4, Urmatoarele sunt parti contractante la prezenta conventie:

- Uniunea Europeana,

- statele AELS enumerate Tn preambul,

- Regatul Danemarcei pentru Insulele Feroe,

- participantii la Procesul de la Barcelona enumerati in preambul,

- participantii la procesul de stabilizare si de asociere al Uniunii Europene enumerati in
preambul, cu exceptia Republicii Croatia, in urma aderarii ei la UE,

- Republica Moldova,
- Georgia,
- Ucraina.
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S. Partea tertd care a devenit parte contractantd In conformitate cu articolul 5 se adauga
automat la alineatul (4).”

Articolul 2

Articolul 2 alineatul (1) din Conventia regionald cu privire la regulile de origine preferentiale
pan-euro-mediteraneene are urmatorul continut:

, (1) ,parte contractanta” inseamna partile enumerate la articolul 1 alineatul (4);”

Articolul 3

Articolul 4 alineatul (3) litera (a) din Conventia regionald cu privire la regulile de origine
preferentiale pan-euro-mediteraneene are urmatorul continut:

»(a) modificari ale conventiei;”

Articolul 4
Articolul 5 alineatul (9) din Conventia regionala cu privire la regulile de origine preferentiale

pan-euro-mediteraneene are urmatorul continut:

»(9)  De la data deciziei comitetului mixt, mentionata la alineatul (4), partea terta in cauza
poate fi reprezentatd in cadrul comitetului mixt, al subcomitetelor si al grupurilor de lucru cu
statut de observator.”

Articolul 5

Apendicele 1 si apendicele II la Conventia regionald cu privire la regulile de origine
preferentiale pan-euro-mediteraneene au urmatorul continut:
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Apendicele 1

DEFINIREA NOTIUNII DE ,,PRODUSE ORIGINARE ” S| METODE DE COOPERARE ADMINISTRATIVA

CUPRINS
TITLUL I DISPOZITII GENERALE
Articolul 1 Definitii
TITLUL II DEFINIREA NOTIUNII DE PRODUSE ORIGINARE
Articolul 2 Cerinte generale
Articolul 3 Produse obtinute integral
Articolul 4 Produse prelucrate sau transformate suficient
Articolul 5 Regula de toleranta
Articolul 6 Prelucrare sau transformare insuficienta
Articolul 7 Cumulul de origine
Articolul 8 Cumulul de origine — Conditii de aplicare
Articolul 9 Unitate de luat in considerare
Articolul 10 Seturi
Articolul 11 Elemente neutre
Articolul 12 Separare contabila
TITLUL III CONDITII TERITORIALE
Articolul 13 Principiul teritorialitatii
Articolul 14 Nemodificare
Articolul 15 Expozitii
TITLUL IV DRAWBACK SAU SCUTIREA DE TAXE VAMALE
Articolul 16 Drawback sau scutire de la plata taxelor vamale
TITLUL V DOVADA DE ORIGINE
Articolul 17 Cerinte generale
Articolul 18 Conditii de intocmire a unei declaratii de origine
Articolul 19 Exportator autorizat
Articolul 20 Procedura de eliberare a unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1
Articolul 21 Certificate de circulatie a marfurilor EUR.1 eliberate a posteriori
Articolul 22 Eliberarea unui duplicat al certificatului de circulatie a marfurilor EUR.1
Articolul 23 Valabilitatea dovezii de origine
Articolul 24 Zone libere
Articolul 25 Cerinte privind importul
Articolul 26 Importul esalonat
Articolul 27 Scutirea de la prezentarea dovezii de origine
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Articolul 28 Neconcordante si erori formale

Articolul 29 Declaratiile furnizorului

Anrticolul 30 Sume exprimate in euro

TITLUL VI PRINCIPII DE COOPERARE SI DOCUMENTE JUSTIFICATIVE

Articolul 31 Documente justificative, pastrarea dovezilor de origine si a documentelor
justificative

Articolul 32 Solutionarea litigiilor
TITLUL VII COOPERAREA ADMINISTRATIVA
Articolul 33 Notificarea si cooperarea
Articolul 34 Verificarea dovezilor de origine
Articolul 35 Verificarea declaratiilor furnizorului
Articolul 36 Sanctiuni
TITLUL VI APLICAREA PROTOCOLULUI
Articolul 37 Spatiul Economic European
Articolul 38 Liechtenstein
Articolul 39 Republica San Marino
Articolul 40 Principatul Andorra
Articolul 41 Ceuta si Melilla

Lista anexelor
ANEXA I: Note introductive la lista din anexa Il

ANEXA II: Lista prelucrdrilor sau a transformarilor care trebuie efectuate asupra materialelor
neoriginare pentru ca produsul fabricat sd poata dobandi caracterul de produs originar

ANEXA III: Textul declaratiei de origine

ANEXA IV: Modele de certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 si de cerere de eliberare a
unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1

ANEXA V: Conditii speciale privind produsele originare din Ceuta si Melilla
ANEXA VI: Declaratia furnizorului
ANEXA VII: Declaratia pe termen lung a furnizorului

ANEXA VIII: Lista partilor contractante care au optat sa extinda aplicarea articolului 7
alineatul (3) la importul de produse Tncadrate la capitolele 50-63 din Sistemul armonizat
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TITLUL I

DISPOZI,TIIGENERALE
Articolul 1
Definitii

In sensul prezentei conventii:

(@) ,,capitole”, ,,pozitii” si ,,subpozitii” inseamna capitolele, pozitiile si subpozitiile
(coduri de patru sau de sase cifre) utilizate in nomenclatura care constituie Sistemul
armonizat, cu modificarile efectuate in temeiul recomandarii din 26 iunie 2004 a
Consiliului de Cooperare Vamala;

(b) ,,incadrat” se refera la clasificarea marfurilor la o anumita pozitie sau subpozitie
din Sistemul armonizat;

(¢) ,.transport” inseamna produsele care sunt:
- fie expediate simultan de la un exportator la un destinatar, fie

- transportate de la expeditor la destinatar pe baza unui document de transport unic
sau, in lipsa unui astfel de document, pe baza unei facturi unice;

(d) ,,autoritati vamale ale partii contractante” pentru Uniunea Europeand inseamna
oricare dintre autoritatile vamale ale statelor membre din Uniunea Europeana;

(e) ,,valoare in vama” inseamnd valoarea stabilitd in conformitate cu Acordul din
1994 privind punerea n aplicare a articolului VII din Acordul General pentru Tarife
si Comert (Acordul OMC privind valoarea in vama);

(f) ,,pret franco fabricd” inseamna pretul platit la iesirea din fabrica fabricantului din
partea contractantd, in a carui intreprindere s-a efectuat ultima prelucrare sau
transformare, cu conditia ca pretul sd includd valoarea tuturor materialelor utilizate si
toate celelalte costuri de productie aferente, din care se scad toate taxele interne care
sunt sau pot fi restituite atunci cand produsul obtinut este exportat. In cazul in care
ultima prelucrare sau transformare a fost subcontractata unui fabricant, termenul
,fabricant” se refera la intreprinderea care a angajat subcontractantul.

In cazul in care pretul efectiv platit nu reflecti toate costurile aferente fabricarii
produsului suportate efectiv pe teritoriul partii contractante, pretul franco fabrica
inseamna suma tuturor acestor costuri, din care se scad orice taxe interne care sunt
sau pot fi restituite atunci cand produsul obtinut este exportat;

(g) ,materiale fungibile” sau produse fungibile inseamna materiale sau produse de
aceeasi naturd si calitate comerciald, avand aceleasi caracteristici tehnice si fizice si
care nu pot fi distinse unele de altele;

(h) ,,marfuri” inseamnad atat materialele, cat si produsele;

(i) ,fabricare” inseamnad orice tip de prelucrare sau transformare, inclusiv
asamblarea;

(j) ,.material” Tnseamna orice ingredient, materie prima, componenta sau parte etc.
utilizata la fabricarea produsului;

(k) ,.continut maxim de materiale neoriginare” Inseamna continutul maxim de
materiale neoriginare permis astfel incat o fabricare sa poata fi considerata prelucrare
sau transformare suficientd pentru a conferi produsului caracterul de produs originar.
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Acesta poate fi exprimat ca procentaj din pretul franco fabrica al produsului sau ca
procentaj din greutatea neta a materialelor utilizate care se incadreaza intr-un anumit
grup de capitole sau intr-un anumit capitol, intr-o anumita pozitie sau intr-o anumita
subpozitie;

(1) ,,produs” inseamnd produsul fabricat, chiar in cazul in care este destinat utilizarii
ulterioare in cadrul unei alte operatiuni de fabricare;

(m) ,teritoriu” include teritoriul terestru, apele interioare si marea teritoriald
apartinand unei parti contractante;

(n) ,,valoare adaugatd” se considerd a fi pretul franco fabricd din care se scade
valoarea in vama a fiecaruia dintre materialele incorporate originare din celelalte
parti contractante si cu care este aplicabil cumulul sau, In cazul in care valoarea in
vama nu este cunoscutd sau nu poate fi stabilita, primul pret care poate fi verificat si
care a fost platit pentru materiale in partea contractantd exportatoare;

(o) ,,valoarea materialelor” inseamna valoarea in vama in momentul importului
materialelor neoriginare utilizate sau, in cazul in care nu se cunoaste aceastd valoare
si nu poate fi stabilitd, primul pret care poate fi verificat si care a fost platit pentru
materiale in partea contractanti exportatoare. In cazul in care trebuie stabilita
valoarea materialelor originare utilizate, dispozitiile prezentei litere se aplica mutatis

mutandis.
TITLUL I
DEFINIREA NOTIUNII DE ,,PRODUSE ORIGINARE”
Articolul 2

Cerinte generale

In scopul punerii in aplicare a acordului relevant, se consideri ci urmitoarele
produse sunt originare dintr-o parte contractanta atunci cand sunt exportate citre o
alta parte contractanta:

(a) produsele obtinute integral pe teritoriul partii contractante, in sensul articolului 3;

(b) produsele obtinute pe teritoriul partii contractante, care contin materiale ce nu au
fost obtinute integral in acea parte, cu conditia ca aceste materiale sa fi fost supuse
unor prelucrari sau transformari suficiente in partea contractanta respectiva in sensul
articolului 4.

Articolul 3
Produse obtinute integral

1. Urmatoarele sunt considerate ca fiind obtinute integral intr-o parte contractanta atunci cand
sunt exportate catre o alta parte contractanta:

(a) produsele minerale si apa naturala extrasd din solul sau de pe fundul marilor sau
oceanelor sale;

(b) plantele, inclusiv plantele acvatice si produsele vegetale cultivate sau recoltate pe
teritoriul in cauza;

(c) animalele vii care se nasc si cresc pe teritoriul in cauza;

(d) produsele provenite de la animalele vii care sunt crescute pe teritoriul in cauza;
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(e) produsele obtinute de la animale sacrificate nascute si crescute pe teritoriul n
cauza;

(f) produsele vanatoresti sau produsele pescaresti care se gasesc pe teritoriul 1n
cauza;

(g) produsele de acvaculturd, daca pestii, crustaceele, molustele si alte nevertebrate
acvatice sunt nascute si crescute pe teritoriul in cauza din icre, larve, alevini sau
puiet;

(h) produsele din pescuit maritim si alte produse obtinute de navele sale din marile
aflate in afara oricaror ape teritoriale;

(1) produsele obtinute pe vasele-fabrica ale sale exclusiv din produsele mentionate la
litera (h);

(j) articolele uzate, colectate pe teritoriul in cauza si care nu se mai pot folosi decat
pentru recuperarea materiilor prime;

(k) deseurile si resturile provenite din operatiunile de fabricatie desfasurate pe
teritoriul In cauza;

(I) produsele extrase din solul sau subsolul marin din afara apelor sale teritoriale, cu
conditia sa aiba drepturi exclusive de exploatare;

(m) marfurile fabricate pe teritoriul in cauza exclusiv din produsele indicate la
literele (a)-(1).

2. Termenii ,,navele sale” si ,,vasele-fabrica ale sale” utilizati la alineatul (1) literele (h) si (i)
se aplica numai navelor si vaselor-fabrica care respectd urmatoarele cerinte:

(a) sunt inregistrate in partea contractantd exportatoare sau importatoare;
(b) navigheazi sub pavilionul partii contractante exportatoare sau importatoare;
(c) indeplinesc una dintre urmatoarele conditii:

(1) sunt detinute in proportie de cel putin 50 % de resortisanti ai partii
contractante exportatoare sau ai partii contractante importatoare sau

(11) sunt detinute de societati

- care 1si au sediul social si sediul principal in partea contractanta exportatoare
sau importatoare si

- care sunt detinute in proportie de cel putin 50 % de partea contractanta
exportatoare sau de partea contractantd importatoare ori de entitati publice sau
de resortisanti ai acestor parti.

3. In sensul alineatului (2), atunci cAnd partea contractantd exportatoare sau importatoare este
Uniunea Europeand, se intelege statele membre ale Uniunii Europene.

4. Tn sensul alineatului (2), statele AELS sunt considerate o singuri parte contractanti.
Articolul 4
Produse prelucrate sau transformate suficient

1. Fara a aduce atingere alineatului (3) si articolului 6, produsele care nu sunt obtinute integral
pe teritoriul unei parti contractante sunt considerate ca fiind prelucrate sau transformate
suficient atunci cand sunt indeplinite conditiile stabilite in lista din anexa II pentru marfurile
in cauza.
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2. Tn cazul In care un produs care a dobandit caracterul de produs originar pe teritoriul unei
parti contractante in conformitate cu alineatul (1) este utilizat ca material la fabricarea unui alt
produs, nu se iau in considerare materialele neoriginare care au putut fi utilizate la fabricarea
sa.

3. Pentru a stabili daca sunt indeplinite cerintele de la alineatul (1), fiecare produs se
evalueaza separat.

Cu toate acestea, in cazul in care regula relevantd se bazeaza pe respectarea unui continut
maxim de materiale neoriginare, autoritatile vamale ale partilor contractante pot autoriza
exportatorii sa calculeze pretul franco fabrica al produselor si valoarea materialelor
neoriginare pe baza unei valori medii, astfel cum se prevede la alineatul (4), pentru a tine
seama de fluctuatiile costurilor si ale ratelor de schimb valutar.

4. In cazul mentionat la alineatul (3) al doilea paragraf, pretul franco fabrici mediu al
produsului si valoarea medie a materialelor neoriginare utilizate se calculeaza pe baza sumei
preturilor franco fabrica facturate pentru toate vanzarile de produse efectuate in cursul
exercitiului financiar precedent, respectiv pe baza sumei valorilor tuturor materialelor
neoriginare utilizate la fabricarea produselor in cursul exercitiului financiar precedent, astfel
cum este definit in partea contractantd exportatoare, sau, daca nu sunt disponibile cifrele
pentru Intregul exercitiu financiar, in cursul unei perioade mai scurte de timp, care trebuie sa
fie de cel putin trei luni.

5. Exportatorii care au optat pentru calculul pe baza unei valori medii aplica in mod sistematic
0 astfel de metoda in cursul exercitiului ulterior exercitiului financiar de referinta sau, daca
este cazul, in cursul exercitiului ulterior perioadei mai scurte utilizate ca referinta.
Exportatorii pot inceta sa aplice aceasta metoda in cazul in care constatd, in cursul unui
anumit exercitiu financiar sau al unei anumite perioade reprezentative care nu poate fi mai
mica de trei luni, disparitia fluctuatiilor costurilor sau ale ratelor de schimb valutar care
justificau utilizarea metodei respective.

6. Pentru a verifica respectarea continutului maxim de materiale neoriginare, mediile
mentionate la alineatul (4) se utilizeaza ca pret franco fabricad si, respectiv, ca valoare a
materialelor neoriginare.

Articolul 5
Regula de toleranta

1. Prin derogare de la articolul 4 si sub rezerva alineatelor (2) si (3), materialele neoriginare
care, conform conditiilor stabilite in lista din anexa II, nu trebuie utilizate la fabricarea unui
anumit produs pot fi totusi utilizate, cu conditia ca greutatea sau valoarea lor totald neta
evaluata pentru produsul respectiv sa nu depdseasca:

(a) 15 % din greutatea neta a produsului care se incadreaza in capitolele 2 si 4-24,
altele decat produsele pescaresti prelucrate de la capitolul 16;

(b) 15 % din pretul franco fabrica al produsului, pentru alte produse decéat cele
mentionate la litera (a).

Prezentul alineat nu se aplica produselor care se incadreaza in capitolele 50-63 din Sistemul
armonizat, pentru care se aplica tolerantele mentionate la notele 6 si 7 din anexa L.

2. Aplicarea alineatului (1) nu autorizeaza depasirea procentajelor corespunzatoare
continutului maxim de materiale neoriginare specificate in regulile stabilite in lista din
anexa ll.
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3. Alineatele (1) si (2) nu se aplicd produselor obtinute integral pe teritoriul unei parti
contractante 1n sensul articolului 3. Cu toate acestea, fard a aduce atingere articolului 6 si
articolului 9 alineatul (1), toleranta prevazuta la alineatele respective se aplicd totusi
produsului pentru care regula stabilita in lista din anexa II impune ca materialele care sunt
utilizate la fabricarea respectivului produs sa fie obtinute integral.

Articolul 6
Prelucrare sau transformare insuficienta

1. Féara a aduce atingere alineatului (2), operatiunile urmatoare sunt considerate prelucrari sau
transformari insuficiente pentru a se conferi caracterul de produs originar, indiferent daca
cerintele articolului 4 sunt sau nu indeplinite:

(a) operatiunile pentru asigurarea pastrarii in bune conditii a produselor in timpul
transportului si al depozitarii;

(b) desfacerea si asamblarea pachetelor;

(c) spalarea, curatarea; indepartarea prafului, a oxidului, a uleiului, a vopselei sau a
altor straturi acoperitoare;

(d) calcarea sau presarea textilelor;”
(e) operatiunile simple de vopsire si lustruire;

(f) decorticarea si macinarea partiala sau totald a orezului; lustruirea si glasarea
cerealelor si a orezului;

(g) operatiunile de colorare sau de aromatizare a zahdrului sau de formare a bucatilor
de zahar; macinarea totald sau partiala a zaharului cristalizat;

(h) inlaturarea pielitei, scoaterea samburilor si cojirea fructelor, a nucilor si a
legumelor;

(1) ascutirea, operatiunile simple de macinare sau de tdiere;

(j) cernerea, trierea, sortarea, clasificarea, aranjarea pe categorii, aranjarea pe
sortimente; (inclusiv alcatuirea de seturi de articole);

(k) simpla punere in sticle, doze, flacoane, saci, etuiuri, cutii, fixarea pe cartoane sau
plansete, precum si toate celelalte operatiuni simple de ambalare;

(1) aplicarea sau imprimarea pe produse sau pe ambalajele lor a marcilor, etichetelor,
siglelor si a altor semne distinctive similare;

(m) simpla amestecare a produselor, din aceeasi categorie sau categorii diferite;
(n) amestecarea zaharului cu orice alt material;
(o) simpla adaugare de apa, diluarea, deshidratarea sau denaturarea produselor;

(p) simpla asamblare® a partilor de articole in vederea constituirii unui articol
complet sau demontarea produsului in parti;

(q) sacrificarea animalelor;

(r) o combinatie a doud sau mai multe dintre operatiunile mentionate la literele (a)-

().

Notele explicative care contin o definitie a termenului ,,simpla asamblare” vor fi stabilite de catre partile
contractante.

11
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2. Pentru a stabili dacd prelucrarea sau transformarea suferitd de un anumit produs pe
teritoriul pdrtii contractante exportatoare trebuie consideratd insuficientd 1n sensul
alineatului (1), se iau Tn considerare toate operatiunile la care este supus respectivul produs.

Articolul 7
Cumulul de origine
Cumul bilateral si diagonal

1. Fara a aduce atingere dispozitiilor articolului 2, produsele sunt considerate ca fiind
originare din partea contractantd exportatoare atunci cand sunt exportate catre o alta parte
contractantd daca sunt obtinute pe teritoriul sdu si contin materiale originare din oricare parte
contractantd, cu conditia ca prelucrarea sau transformarea efectuatd in partea contractanta
exportatoare sd nu se limiteze la operatiunile mentionate la articolul 6. Nu este necesar ca
materialele respective sa fi fost supuse unei prelucrari sau unei transformari suficiente.

2. Atunci cand prelucrarea sau transformarea efectuata in partea contractanta exportatoare nu
depaseste operatiunile mentionate la articolul 6, produsul obtinut prin Incorporarea
materialelor originare din oricare altd parte contractantd este considerat originar din partea
contractantd exportatoare numai atunci cand valoarea addugatd pe teritoriul acesteia este
superioara valorii materialelor utilizate originare din doud sau mai multe alte parti
contractante. In caz contrar, produsul obtinut se considerd ca fiind originar din partea
contractanta care aduce cea mai mare valoare materialelor originare folosite la fabricarea sa in
partea contractantd exportatoare.

Cumul bilateral si diagonal integral

3. Fara a aduce atingere dispozitiilor articolului 2 si excluzand produsele care se incadreaza la
capitolele 50-63, prelucrarile sau transformarile efectuate intr-o altd parte contractantd decat
partea contractantd exportatoare sunt considerate ca fiind efectuate pe teritoriul partii
contractante exportatoare atunci cand produsele obtinute sunt supuse unor prelucrari sau
transformari ulterioare in aceastd parte contractantd exportatoare.

Cumul bilateral integral pentru capitolele 50-63

4. Fara a aduce atingere dispozitiilor articolului 2, pentru produsele care se incadreaza la
capitolele 50-63 si numai in scopul schimburilor comerciale bilaterale dintre doua parti
contractante, prelucrarile sau transformarile efectuate pe teritoriul partii contractante
importatoare sunt considerate ca fiind efectuate pe teritoriul partii contractante exportatoare
atunci cand produsele sunt supuse unor prelucrari sau transformari ulterioare in aceastd parte
contractantd exportatoare.

In sensul prezentului alineat, participantii la procesul de stabilizare si de asociere al Uniunii
Europene si Republica Moldova sunt considerati o singurd parte contractanta

Cumul diagonal integral pentru capitolele 50-63

5. Partile contractante pot opta sd extindd unilateral aplicarea alineatului (3) la importul de
produse incadrate la capitolele 50-63 din Sistemul armonizat. Partea contractantd care decide
sd extindd aplicarea alineatului (3) trebuie sd notifice aceastd decizie si eventualele ei
modificari comitetului mixt. Anexa VIII contine lista partilor contractante care au extins
aplicarea alineatului (3) in conformitate cu dispozitia de fatd, anexa fiind rapid actualizata
dupa ce o parte contractantd Inceteaza sa mai aplice extinderea. Fiecare parte contractanta
publicd un aviz impreund cu lista partilor contractante din anexa VIII, in conformitate cu
procedurile interne respective.
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Operatiuni insuficiente

6. In scopul cumulului de la alineatele (3)-(5), produsele originare sunt considerate originare
din partea contractantd exportatoare numai daca prelucrarea sau transformarea efectuatd pe
teritoriul acesteia nu se limiteaza la operatiunile mentionate la articolul 6.

Neprelucrarea sau netransformarea

7. Produsele originare din partile contractante mentionate la alineatele (1) si (4), care nu sunt
supuse niciunei prelucrdri sau transformari in partea contractanta exportatoare, isi pastreaza
originea atunci cand sunt exportate catre una dintre celelalte parti contractante.

Articolul 8
Cumulul de origine — Conditii de aplicare
1. Cumulul prevazut la articolul 7 se poate aplica numai in cazul in care:

(a) existd un acord comercial preferential in conformitate cu articolul XXIV din
Acordul General pentru Tarife si Comert (GATT) intre partile contractante care
aplica regulile si care participd la obtinerea caracterului de produs originar si partea
contractantd de destinatie; si

(b) marfurile au dobandit caracter originar prin aplicarea unor reguli de origine
identice cu cele prevazute in prezenta conventie.

2. Avizele prin care se indicd Indeplinirea cerintelor necesare pentru aplicarea cumulului sunt
publicate in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (seria C) si in partile contractante care sunt
parte la acordurile relevante, conform propriilor proceduri.

Cumulul prevazut la articolul 7 se aplica de la data indicatd in aceste comunicari.

Partile contractante furnizeazd celorlalte parti contractante care sunt parte la acordurile
relevante, prin intermediul Comisiei Europene, detaliile acordurilor existente cu celelalte parti
contractante, inclusiv datele de intrare Tn vigoare a acestora.

3. Dovada de origine trebuie sa includd mentiunea in limba engleza ,,CUMULATION
APPLIED WITH (numele tarii/tarilor, in limba engleza)” atunci cand produsele au dobandit
caracterul de produs originar in partea contractantd exportatoare prin aplicarea cumulului de
origine Tn conformitate cu articolul 7.

In cazul in care un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 este utilizat ca dovadd de
origine, aceasta mentiune se face la rubrica 7.

4. Partile contractante pot decide, pentru produsele exportate catre ele care au dobandit
caracterul de produs originar in partea contractanta exportatoare prin aplicarea cumulului de
origine in conformitate cu articolul 7, sd renunte la obligatia de a include in dovada de origine
mentiunea prevazuta la alineatul (3).

Partile contractante vor notifica comitetului mixt decizia lor de a recurge la aceasta optiune.
Avizele prin care se indica lista actualizatd a partilor contractante care au recurs la aceastd
optiune sunt publicate de partile contractante, in conformitate cu procedurile proprii.

Articolul 9

Unitatea de luat Tn considerare
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1. Unitatea de luat in considerare In vederea aplicarii dispozitiilor prezentei conventii este
produsul retinut ca unitate de baza pentru stabilirea incadrarii bazate pe nomenclatura
Sistemului armonizat.

In consecinta:

(@) n cazul Tn care un produs compus dintr-un grup sau un ansamblu de articole este
incadrat in conformitate cu Sistemul armonizat la o singura pozitie, ansamblul
constituie unitatea de luat in considerare;

(b) in cazul 1n care un transport consta intr-un numar de produse identice incadrate la
aceeasi pozitie din Sistemul armonizat, fiecare produs trebuie luat in considerare
separat atunci cand se aplica dispozitiile prezentei conventii.

2. Atunci cand, prin aplicarea regulii generale nr. 5 din Sistemul armonizat, ambalajul este
clasificat impreuna cu produsul pe care il contine, ambalajul este considerat ca formand un tot
cu produsul in scopul determinarii originii.

3. Accesoriile, piesele de schimb si uneltele care se livreaza impreund cu un echipament, o
masind, un aparat sau un vehicul care fac parte din echipamentul normal si sunt incluse in
pretul franco fabricd al acestuia sunt considerate a fi parte integrantd din echipamentul,
masina, aparatul sau vehiculul respectiv.

Article10
Seturi

Seturile, asa cum sunt ele definite in regula generala nr. 3 din Sistemul armonizat, sunt privite
ca seturi originare dacad produsele componente sunt originare.

Cu toate acestea, in cazul in care un set este compus din produse originare si neoriginare, setul
in ansamblul sau se considera ca fiind originar, cu conditia ca valoarea produselor neoriginare
sa nu depaseasca 15 % din pretul franco fabrica al setului.

Articolul 11
Elemente neutre

Pentru a determina caracterul originar al unui produs, nu se ia in considerare originea
urmatoarelor elemente care pot fi utilizate la fabricarea acestuia:

(a) energie si combustibili;
(b) instalatii si echipamente;
(c) masini si unelte;
(d) orice alte marfuri care nu intra si care nu sunt destinate sa intre in compozitia
finala a produsului.
Articolul 12
Separare contabila

1. Tn cazul In care, la prelucrarea sau transformarea unui produs sunt utilizate materiale
fungibile originare si neoriginare, operatorii economici pot asigura gestionarea materialelor
prin metoda separdrii contabile, fara a pastra materialele respective in stocuri separate.

2. Operatorii economici pot asigura gestionarea produselor fungibile originare si neoriginare
de la pozitia 1701 utilizdnd metoda separarii contabile, fara a pastra produsele in stocuri
separate.
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3. Partile contractante pot solicita ca aplicarea separarii contabile sd fie conditionatd de
obtinerea unei autorizatii prealabile din partea autoritatilor vamale. Autoritdtile vamale pot
acorda autorizatia sub rezerva conditiilor pe care le considerd adecvate si monitorizeaza
utilizarea autorizatiei. Autoritdtile vamale pot retrage autorizatia atunci cand beneficiarul o
utilizeazd necorespunzator, in orice mod ar face acest lucru, sau In cazul in care nu
indeplineste nici una dintre celelalte conditii prevazute in prezentul apendice.

Prin utilizarea separarii contabile, trebuie sd se garanteze cd, in niciun moment, numarul
produselor obtinute care pot fi considerate ca fiind ,originare din partea contractanta
exportatoare” nu poate fi mai mare decat numarul care ar fi fost obtinut daca s-ar fi utilizat o
metoda de separare fizica a stocurilor.

Metoda se aplica, iar aplicarea acesteia se inregistreaza pe baza principiilor generale de
contabilitate aplicabile in partea contractanta exportatoare.

4. Beneficiarul metodei mentionate la alineatele (1) si (2) Intocmeste sau solicitd dovezi de
origine pentru cantitatea de produse care pot fi considerate originare din partea contractanta
exportatoare. La cererea autoritatilor vamale, beneficiarul trebuie sa furnizeze o declaratie
privind modul in care au fost gestionate cantitatile.

TITLUL I

CONDITII TERITORIALE
Articolul 13
Principiul teritorialitatii
1. Conditiile prevazute la titlul II trebuie sa fie Intrunite fara intrerupere in partea contractanta

1n cauza.

2. Daca produsele originare exportate dintr-o parte contractanta catre alta tard sunt returnate,
acestea se considera ca fiind neoriginare, cu exceptia cazului in care se poate demonstra
autoritdtilor competente ca:

(a) produsele returnate sunt aceleasi cu cele care au fost exportate si

(b) nu au fost supuse niciunei alte operatiuni in afara celor necesare pastrarii lor n
stare buna cat timp s-au aflat in acea tara sau pe durata exportului.

3. Obtinerea caracterului de produs originar pe baza conditiilor prevazute la titlul II nu este
afectatd de prelucrarile sau transformarile efectuate in afara partii contractante exportatoare
asupra materialelor exportate din aceasta parte contractantd si ulterior reimportate in
respectiva parte, cu conditia ca:

(a) materialele mentionate sd fie obtinute integral in partea contractantd exportatoare
sau sa fi fost supuse, anterior exportarii, unor prelucrari sau transformari care nu se
limiteaza la operatiunile mentionate la articolul 6; si

(b) sé se poata demonstra, in mod satisfacator pentru autoritatile vamale, ca:

(i) produsele reimportate au fost obtinute prin prelucrarea sau transformarea
materialelor exportate; si

(i1) valoarea adaugata totala obtinutd in afara partii contractante exportatoare
prin aplicarea dispozitiilor prezentului articol nu depaseste 10 % din pretul
franco fabrica al produsului final pentru care este solicitat caracterul de produs
originar.
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4. In sensul alineatului (3), conditiile de obtinere a caracterului de produs originar prevazute
la titlul IT nu se aplicd prelucrarilor sau transformarilor efectuate in afara partii contractante
exportatoare. Totusi, in cazul in care pentru lista din anexa II, la determinarea caracterului de
produs originar al produsului final se aplicd o regula care stabileste o valoare maxima pentru
toate materialele neoriginare incorporate, valoarea totala a materialelor neoriginare utilizate
pe teritoriul partii contractante exportatoare impreuna cu valoarea adaugata totala obtinuta in
afara respectivei parti contractante prin aplicarea dispozitiilor prezentului articol nu trebuie sa
depaseasca procentajul indicat.

5. In sensul aplicarii dispozitiilor de la alineatele (3) si (4), ,,valoare adiugati totald”
inseamna toate costurile acumulate in afara partii contractante exportatoare, inclusiv valoarea
materialelor incorporate acolo.

6. Dispozitiile alineatelor (3) si (4) nu se aplica produselor care nu indeplinesc conditiile
prevazute in lista din anexa Il sau care pot fi considerate prelucrate sau transformate suficient
doar in cazul in care se aplica toleranta generala stabilita la articolul 4.

7. Orice prelucrare sau transformare de tipul celor reglementate de dispozitiile prezentului
articol si efectuate Tn afara partii contractante exportatoare se efectueaza in conformitate cu
regimul de perfectionare pasiva sau cu regimuri similare.

Articolul 14
Nemodificare

1. Tratamentul preferential prevazut de acordul in cauza se aplica numai produselor care
indeplinesc cerintele prezentei conventii si care sunt declarate la import intr-0 parte
contractantd, cu conditia ca aceste produse sd fie aceleasi cu cele exportate din partea
contractantd exportatoare. Ele nu trebuie sa fi fost modificate, transformate in vreun fel sau
supuse altor operatiuni in afara de pastrarea lor in stare bund sau de adaugarea sau aplicarea
de marci, etichete, sigilii sau orice alte documente necesare pentru a asigura respectarea
cerintelor interne specifice ale partii contractante importatoare, efectuate sub supraveghere
vamala in tara (tarile) de tranzit sau de divizare Inainte de a fi declarate pentru utilizare libera.

2. Depozitarea produselor sau a transporturilor este permisa cu conditia ca acestea sd ramana
sub supraveghere vamala 1n tara tertd sau tarile terte de tranzit.

3. Fard a aduce atingere dispozitiilor titlului V, divizarea transporturilor poate avea loc, cu
conditia ca acestea sa ramana sub supraveghere vamala in tara tertd sau tarile terte de divizare.

4. In cazul in care existi indoieli, partea importatoare poate solicita importatorului sau
reprezentantului sdu sa prezinte, in orice moment, toate documentele corespunzatoare pentru a
demonstra conformitatea cu dispozitiile prezentului articol, care se poate face prin orice
document justificativ si in special prin:

1) documente contractuale de transport, cum ar fi conosamentele;
i) dovezi factuale sau concrete bazate pe marcarea sau numerotarea pachetelor;

ii1) un certificat de nemanipulare furnizat de autoritatile vamale ale tarii (tarilor) de tranzit sau
de divizare sau orice alte documente care demonstreazd cd marfurile au ramas sub
supraveghere vamala in tara (tarile) de tranzit sau de divizare; sau

1v) orice dovada legatd de marfurile in sine.
Articolul 15

Expozitii
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1. Produsele originare trimise pentru a fi expuse in altd tara decat una cu care este aplicabil
cumulul in conformitate cu articolele 7 si 8 si vandute dupa expunere pentru a fi importate
intr-o parte contractanta, beneficiaza la import de dispozitiile acordului in cauza, cu conditia
s se demonstreze Tn mod satisfacator autoritatilor vamale ca:

(a) un exportator a expediat aceste produse de pe teritoriul unei parti contractante
catre tara in care are loc expozitia si ca le-a expus acolo;

(b) produsele au fost vandute sau cedate in alt mod de exportatorul respectiv unui
destinatar situat pe teritoriul unei alte parti contractante;

(c) produsele au fost expediate in timpul desfasurarii expozitiei sau imediat dupa
aceea in starea in care au fost trimise pentru expozitie; si

(d) produsele nu au fost folosite, din momentul in care au fost expediate pentru
expozitie, in alte scopuri decat cele legate de prezentarea lor la expozitia respectiva.

2. O dovada de origine trebuie sd fie emisd sau intocmita in conformitate cu dispozitiile
titlului V si sa fie prezentatd in conditiile obisnuite autoritatilor vamale ale partii contractante
importatoare. Aceasta trebuie si mentioneze denumirea si adresa expozitiei. In cazul in care
este necesar, se poate solicita un document justificativ suplimentar privind conditiile in care
au fost expuse produsele.

3. Alineatul (1) se aplica tuturor expozitiilor, targurilor sau altor manifestari publice similare
cu caracter comercial, industrial, agricol si mestesugaresc, in afara celor organizate in interes
privat in magazine sau sedii comerciale si care au ca obiect vanzarea produselor striaine si pe
parcursul carora produsele raman sub control vamal.

TITLUL IV

DRAWBACK SAU SCUTIREA DE TAXE VAMALE
Articolul 16
Drawback sau scutire de la plata taxelor vamale

Interzicerea drawback-ului sau a scutirii de taxe vamale pentru produsele de la capitolele 50-
63

1. Materialele neoriginare utilizate la fabricarea produselor care se incadreaza la capitolele 50-
63 din Sistemul armonizat originare dintr-o parte contractantd pentru care se emite sau se
intocmeste o dovada de origine in conformitate cu dispozitiile titlului V nu beneficiaza, in
partea contractanta exportatoare, de drawback sau de scutire de taxe vamale de niciun tip.

2. Interdictia prevazuta la alineatul (1) se aplica oricarui regim de restituire, remitere sau
neplata partiala sau totald a taxelor vamale sau a taxelor cu efect echivalent aplicabile n
partea exportatoare materialelor utilizate la fabricare dacd aceastd restituire, remitere sau
neplatd se aplicd, Tn mod expres sau in fapt, atunci cand produsele obtinute din aceste
materiale sunt exportate, dar nu si cdnd sunt pastrate pentru consumul national.

3. Exportatorul produselor care fac obiectul unei dovezi de origine trebuie sa poatd prezenta in
orice moment, la cererea autoritdtilor vamale, toate documentele necesare care atestd ca
pentru materialele neoriginare utilizate la fabricarea produselor respective nu s-a obtinut
niciun drawback si ca toate taxele vamale sau taxele cu efect echivalent aplicabile
respectivelor materiale au fost efectiv achitate.

Exceptiile de la interzicerea drawback-ului sau a scutirii de taxe vamale pentru produsele de
la capitolele 50-63

17

RO



RO

Drawback cu cumul integral

4. Interdictia prevdzuta la alineatul (1) din prezentul articol nu se aplica schimburilor
comerciale dintre partile contractante la PEM in ceea ce priveste produsele care au obtinut
caracterul de produs originar prin aplicarea cumulului de origine reglementat la articolul 7
alineatul (4) sau (5).

Drawback fara cumul diagonal

5. Interdictia prevazuta la alineatul (1) din prezentul articol nu se aplicd in schimburile
comerciale bilaterale dintre Elvetia (inclusiv Liechtenstein), Islanda, Norvegia, Turcia sau
Uniunea Europeand, pe de o parte, si, pe de altd parte, orice participant la Procesul de la
Barcelona, altul decéat Turcia si Israel, dacd produsele sunt considerate originare din partea
contractanta exportatoare sau importatoare fara aplicarea cumulului cu materiale originare din
oricare dintre celelalte parti contractante.

6. Interdictia prevazutd la alineatul (1) din prezentul articol nu se aplicd schimburilor
comerciale bilaterale dintre partile contractante care sunt membre ale Acordului de liber
schimb dintre tarile arabe din zona mediteraneeana (Acordul de la Agadir), daca produsele
sunt considerate ca fiind originare din una dintre aceste tari fard aplicarea cumulului cu
materiale originare din oricare dintre celelalte parti contractante.

TITLULV

DOVADA DE ORIGINE
Articolul 17
Cerinte generale

1. Atunci cand sunt importate in alte parti contractante, produsele originare din una din partile
contractante beneficiaza de dispozitiile acordurilor relevante prin prezentarea uneia dintre
urmatoarele dovezi de origine:

(a) un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1, al carui model figureaza in anexa
(AVA

(b) in cazurile prevazute la articolul 18 alineatul (1), o declaratie, denumita in
continuare ,,declaratie de origine”, data de cdtre exportator pe o facturd, o notd de
livrare sau pe orice alt document comercial care descrie produsele respective intr-o
masurd suficient de detaliata pentru a permite identificarea acestora; textul declaratiei
de origine figureaza in anexa III.

2. In pofida alineatului (1), produsele originare in intelesul prezentei conventii beneficiaza, in
cazurile prevazute la articolul 27, de dispozitiile acordurilor relevante fard a fi nevoie sa fie
prezentata niciuna dintre dovezile de origine mentionate la alineatul (1) din prezentul articol.

3. Fara a aduce atingere alineatului (1), doua sau mai multe parti contractante pot conveni ca,
in ceea ce priveste schimburile comerciale preferentiale dintre ele, dovezile de origine
mentionate la alineatul (1) literele (a) si (b) de mai sus sa fie inlocuite cu declaratii de origine
intocmite de exportatori Inregistrati intr-o bazd de date electronica in conformitate cu
legislatia internd a acestor parti contractante.
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4. n sensul alineatului (1), doud sau mai multe parti contractante pot conveni intre ele si
instituie un sistem care sa permita ca dovezile de origine enumerate la alineatul (1) literele (a)
si (b) sa fie eliberate pe cale electronica si/sau transmise electronic.

Articolul 18
Conditii de intocmire a unei declaratii de origine
1. Declaratia de origine prevazuta la articolul 17 alineatul (1) litera (b) se poate intocmi:
(a) de catre un exportator autorizat, in sensul articolului 19 sau

(b) de catre un exportator pentru orice transport constand in unul sau mai multe
colete care contin produse originare a cdror valoare totald nu depaseste 6 000 EUR.

2. O declaratie de origine poate fi intocmitd in cazul in care produsele pot fi considerate ca
fiind originare dintr-o parte contractanta si daca indeplinesc celelalte cerinte din prezenta
conventie.

3. Exportatorul care intocmeste o declaratie de origine trebuie sa fie in masura sa prezinte, in
orice moment, la cererea autoritatilor vamale din partea contractantd exportatoare, toate
documentele adecvate care dovedesc caracterul originar al produselor in cauza, precum si
indeplinirea celorlalte cerinte din prezenta conventie.

4. Exportatorul intocmeste declaratia de origine prin dactilografierea, stampilarea sau
imprimarea pe factura, pe nota de livrare sau pe orice alt document comercial, a declaratiei al
carei text figureaza 1n anexa III, utilizdnd una dintre versiunile lingvistice din anexa
respectiva, si in conformitate cu dispozitiile de drept national din tara exportatoare. In cazul in
care declaratia este intocmitd de mana, ea trebuie redactatd cu cerneala si cu litere de tipar.

5. Declaratiile de origine poartd semndtura olografa originald a exportatorului. Cu toate
acestea, un exportator autorizat in sensul articolului 19 nu este obligat sa semneze aceste
declaratii, cu conditia sa prezinte autoritdtilor vamale din partea contractantd exportatoare un
angajament scris prin care isi asuma responsabilitatea integrala pentru orice declaratie de
origine care il identificd, ca si cand aceasta ar purta semnatura lui olografa.

6. O declaratie de origine poate fi Intocmitd de exportator atunci cand produsele la care se
referd sunt exportate sau dupa export (denumitd in continuare ,,declaratie de origine a
posteriori”’), cu conditia ca prezentarea acesteia in tara importatoare s aiba loc n termen de
doi ani de la importul produselor la care se refera.

In cazul in care divizarea unui transport are loc in conformitate cu articolul 14 alineatul (3) si
cu conditia respectdrii aceluiasi termen de doi ani, declaratia de origine a posteriori se
intocmeste de catre exportatorul autorizat al partii contractante care exporta produsele.

Articolul 19
Exportator autorizat

1. Autoritatile vamale ale partii contractante exportatoare pot, sub rezerva cerintelor nationale,
sa autorizeze orice exportator stabilit in partea contractanta respectiva (denumit in continuare
»~exportator autorizat™) sa intocmeasca declaratii de origine, indiferent de valoarea produselor
in cauza.

2. Un exportator care solicita o astfel de autorizatie trebuie sa ofere autoritatilor vamale toate
garantiile necesare pentru a verifica caracterul originar al produselor, precum si indeplinirea
celorlalte cerinte din prezenta conventie.
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3. Autoritdtile vamale acorda exportatorului autorizat un numar de autorizatie vamala, care
apare pe declaratia de origine.

4. Autoritatile vamale verifica utilizarea corespunzitoare a unei autorizatii. Ele pot retrage
autorizatia 1n cazul in care exportatorul autorizat o utilizeazd necorespunzitor si, in cazul in
care exportatorul autorizat nu mai ofera garantiile mentionate la alineatul (2).

Articolul 20
Procedura de eliberare a unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1

1. Certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1 se elibereaza de catre autoritdtile vamale ale
partii contractante exportatoare la cererea scrisd a exportatorului sau, sub responsabilitatea
acestuia, a reprezentantului sau autorizat.

2. In acest scop, exportatorul sau reprezentantul autorizat al acestuia completeaza atat
certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1, cat si formularul de cerere, ale cdror modele sunt
prezentate in anexa IV. Aceste formulare se completeaza in una dintre limbile in care este
redactatd prezenta conventie, conform prevederilor legislatiei nationale a tarii exportatoare.
Daca formularele se completeaza de mana, ele trebuie completate cu cerneald si cu litere de
tipar. Produsele trebuie descrise in rubrica rezervata in acest scop si fara spatii intre randuri.
Atunci cand rubrica nu se completeaza integral, se trage o linie orizontald sub ultimul rand al
descrierii, spatiul liber fiind barat.

3. Exportatorul care solicita eliberarea unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 trebuie
sd poata prezenta in orice moment, la cererea autoritatilor vamale din partea contractanta
exportatoare in care se elibereazd certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1, toate
documentele corespunzatoare care dovedesc caracterul originar al produselor respective,
precum si indeplinirea celorlalte cerinte din prezenta conventie.

4. Autoritdtile competente ale partii contractante exportatoare elibereaza un certificat de
origine daca produsele in cauza pot fi considerate produse originare si indeplinesc celelalte
cerinte din prezenta conventie.

5. Autoritatile vamale care elibereaza certificatele de circulatie a marfurilor EUR.1 iau toate
masurile necesare pentru a verifica caracterul originar al produselor si indeplinirea celorlalte
cerinte din prezenta conventie. In acest scop, acestea au dreptul si solicite orice documente
justificative si sd efectueze orice verificare a conturilor exportatorului sau orice alt control pe
care 1l considera util. Autoritatile vamale se asigura, de asemenea, ca formularele mentionate
la alineatul (2) sunt completate in mod corespunzator. Acestea verifica, in special, daca
spatiul rezervat descrierii produselor a fost completat astfel incat sa se excluda orice
posibilitate de mentiuni addugate in mod fraudulos.

6. Data eliberarii certificatului de circulatie a marfurilor EUR.1 este indicata la rubrica 11 a
certificatului.

7. Un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 este eliberat de catre autoritdtile vamale si
pus la dispozitia exportatorului imediat ce exportul real este efectuat sau asigurat.

Articolul 21
Certificatele de circulatie a méarfurilor EUR.1 eliberate a posteriori

1. Fard a aduce atingere articolului 20 alineatul (7), un certificat de circulatie a marfurilor
EUR.1 poate fi eliberat dupa exportul produselor la care se refera, daca:

(@ nu a fost eliberat in momentul exportului din cauza unor erori, omisiuni
involuntare ori circumstante speciale sau

20

RO



RO

(b) se demonstreaza autoritdtilor vamale ca un certificat de circulatie a marfurilor
EUR.1 a fost eliberat, dar nu a fost acceptat la import din motive tehnice sau

(c) destinatia finala a produselor in cauza nu era cunoscutd in momentul exportului si
a fost determinatd in timpul transportului sau al depozitarii si dupd o eventualad
divizare a transportului, in conformitate cu articolul 14 alineatul (3).

2. In sensul aplicarii alineatului (1), exportatorul trebuie sa indice in cererea sa locul si data
exportului produselor la care se refera certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1, precum si
motivele care stau la baza cererii sale.

3. Autoritatile vamale pot elibera a posteriori un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 in
termen de doi ani de la data exportului si numai dupa ce a verificat daca informatiile furnizate
n cererea exportatorului sunt conforme cu cele din dosarul aferent.

4. Certificatele de circulatie a marfurilor EUR.1 eliberate a posteriori trebuie sa contina
urmatoarea mentiune in limba engleza:

»~ISSUED RETROSPECTIVELY” (eliberat a posteriori)

5. Mentiunea la care se face referire la alineatul (4) se insereaza in rubrica 7 a certificatului de
circulatie a marfurilor EUR.1.

Articolul 22
Eliberarea unui duplicat al certificatului de circulatie a marfurilor EUR.1

1. In caz de furt, pierdere sau distrugere a unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1,
exportatorul poate solicita un duplicat autoritatilor vamale care l-au eliberat, pe baza
documentelor de export aflate in posesia acestora.

2. Duplicatul eliberat astfel trebuie sd contind urmétoarea mentiune in limba engleza:
»DUPLICATE” (duplicat).

3. Mentiunea la care se face referire la alineatul (2) se insereaza la rubrica 7 a duplicatului
certificatului de circulatie a marfurilor EUR.1.

4. Duplicatul, care poartd data eliberdrii certificatului de circulatie a marfurilor EUR.1
original, produce efecte de la data respectiva.

Articolul 23
Valabilitatea dovezii de origine

1. Dovada de origine este valabild timp de zece luni de la data eliberdrii sau intocmirii in
partea contractantd exportatoare si trebuie depusad in acest interval de timp la autoritatile
vamale ale partii contractante importatoare.

2. Dovezile de origine care sunt prezentate autoritatilor vamale ale partii importatoare dupa
expirarea perioadei de valabilitate mentionate la alineatul (1) pot fi acceptate in scopul
aplicarii preferintelor tarifare atunci cand neprezentarea acestor documente in termenul limita
stabilit se datoreaza unor circumstante exceptionale.

3. In alte cazuri de prezentare cu intirziere, autorititile vamale ale partii contractante
importatoare pot accepta dovezile de origine daca produsele le-au fost prezentate nainte de
expirarea termenului mentionat.

Articolul 24

Zone libere
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1. Partile contractante iau toate masurile necesare pentru a evita ca produsele care sunt
comercializate pe baza unei dovezi de origine si care, in cursul transportului, stationeaza intr-
0 zona libera situatd pe teritoriul lor, sa facd obiectul unor substituiri sau al unor manipulari
diferite de manipularile uzuale destinate evitarii deteriorarii lor.

2. Prin derogare de la alineatul (1), atunci cand produsele originare dintr-o parte contractanta
sunt importate intr-o zona libera pe baza unei dovezi de origine si sunt supuse unei prelucrari
sau unei transformari, se poate elibera sau intocmi o noua dovada de origine, in cazul in care
prelucrarea sau transformarea la care au fost supuse respecta dispozitiile din prezenta
conventie.

Articolul 25
Cerinte privind importul

Dovezile de origine sunt prezentate autoritatilor vamale ale partii contractante importatoare in
conformitate cu procedurile aplicabile in aceasta parte contractanta.

Articolul 26
Importul esalonat

Atunci cand, la cererea importatorului si in conditiile stabilite de catre autoritatile vamale din
partea contractantd importatoare, sunt importate esalonat produse demontate sau nemontate in
intelesul regulii generale nr. 2(2) pentru interpretarea Sistemului armonizat, care se incadreaza
la sectiunile XVI si XVII sau la pozitiile 7308 si 9406 din Sistemul armonizat, autoritatilor
vamale li se prezintd o singurd dovadd de origine pentru aceste produse, in momentul
importului primei transe.

Articolul 27
Scutiri de la prezentarea dovezii de origine

1. Sunt admise ca produse originare, fard a fi necesara prezentarea unei dovezi de origine,
produsele expediate sub forma de colete mici de persoane particulare catre persoane
particulare sau care sunt transportate in bagajele personale ale calatorilor, in masura in care
este vorba de importuri lipsite de orice caracter comercial, care sunt declarate ca fiind in
conformitate cu cerintele din prezenta conventie si cu conditia sa nu existe nicio indoiald cu
privire la veridicitatea unei astfel de declaratii.

2. Importurile sunt considerate lipsite de caracter comercial dacd sunt indeplinite simultan
urmatoarele conditii:

(@) importurile au un caracter ocazional,

(b) importurile constau doar Tn produse pentru uzul personal al destinatarilor ori al calatorilor
sau al familiilor acestora;

(c) este evident, prin natura si cantitatea produselor, ca nu se urmareste un scop comercial.

3. Valoarea totala a acestor produse nu trebuie sd depaseasca 500 EUR in cazul coletelor mici
sau 1 200 EUR 1in cazul produselor transportate in bagajele personale ale calatorilor.

Articolul 28
Neconcordante si erori formale

1. Constatarea unor mici neconcordante intre mentiunile care apar in dovada de origine si cele
care apar in documentele prezentate biroului vamal in vederea indeplinirii formalitatilor de
import pentru produsele respective nu duce ipso facto la considerarea dovezii de origine ca
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fiind nula si neavenita, in cazul in care se stabileste iIn mod evident ca respectivul document
corespunde produselor prezentate.

2. Erorile formale evidente, cum ar fi greselile de dactilografiere dintr-o dovada de origine, nu
au drept consecintd respingerea documentului, In cazul in care aceste erori nu sunt de natura
sd puna la indoiala corectitudinea mentiunilor din documentul respectiv.

Articolul 29
Declaratiile furnizorului

1. Atunci cand se elibereaza un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau se intocmeste o
declaratie de origine, in una dintre partile contractante, pentru produse originare la fabricarea
carora au fost utilizate marfuri provenite de la alta parte contractanta, care au fost supuse unor
prelucrari sau transformari in partile respective fara sa fi obtinut caracterul de produs originar
preferential Tn conformitate cu articolul 7 alineatul (3) sau articolul 7 alineatul (4), se tine
seama de declaratia furnizorului datd pentru aceste marfuri in conformitate cu prezentul
articol.

2. Declaratia furnizorului mentionata la alineatul (1) serveste ca dovada a prelucrarilor sau a
transformarilor la care au fost supuse marfurile respective in partea contractantd, pentru a
determina dacd produsele la fabricarea carora s-au folosit marfurile respective pot fi
considerate produse originare din partea contractantd exportatoare si Indeplinesc celelalte
cerinte din prezentul apendice.

3. Cu exceptia cazurilor mentionate la alineatul (4), furnizorul intocmeste o declaratie
separatd pentru fiecare transport de marfuri, dupa modelul prevazut in anexad [declaratia
furnizorului], pe o foaie de hartie anexatd la factura, la nota de livrare sau la orice alt
document comercial, descriind marfurile respective suficient de detaliat pentru a putea fi
identificate.

4. In cazul in care un furnizor livreaza in mod regulat unui anumit client marfuri prelucrate
sau transformate intr-o parte contractantd, al cdror mod de prelucrare sau transformare se
estimeaza a ramane constant o perioadd de timp, furnizorul in cauza poate prezenta o singura
declaratie (denumitd in continuare ,,declaratia pe termen lung a furnizorului”), care acopera
transporturile ulterioare ale marfurilor respective. in mod normal, o declaratie pe termen lung
a furnizorului poate fi valabild timp de cel mult doi ani de la data Intocmirii sale. Autoritatile
vamale ale partii contractante, in care este Tntocmita declaratia, stabilesc conditiile in care pot
fi utilizate perioade mai lungi de timp. Declaratia pe termen lung a furnizorului este intocmita
de furnizor dupa modelul prevdzut in anexd [declaratia pe termen lung a furnizorului] si
descrie marfurile respective suficient de detaliat pentru a permite identificarea lor. Declaratia
este furnizata clientului n cauza nainte sau odata cu livrarea primului transport de marfuri
care face obiectul declaratiei. Furnizorul isi informeaza de indata clientul daca declaratia pe
termen lung nu mai corespunde marfurilor livrate.

5. Declaratiile furnizorului mentionate la alineatele (3) si (4) se dactilografiaza sau se imprima
in una dintre limbile acestei conventii, conform dispozitiilor de drept intern ale partii
contractante, in care este Intocmitd declaratia, si poartd semnatura olografd originala a
furnizorului. Declaratia poate fi redactata si de mana; in acest caz, trebuie scrisd cu cerneald si
cu litere de tipar.

6. Furnizorul care intocmeste declaratia trebuie sa poata prezenta, in orice moment, la cererea
autoritdtilor vamale ale partii contractante, in care este intocmita declaratia, toate documentele
corespunzatoare care dovedesc cad informatiile prezentate in declaratie sunt corecte.
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Articolul 30
Sume exprimate Tn euro

1. In scopul punerii in aplicare a dispozitiilor articolului 18 alineatul (1) litera (b) si ale
articolului 27 alineatul (3), atunci cand produsele sunt facturate ntr-o alta moneda decét
moneda euro, sumele exprimate Tn monedele nationale ale partilor contractante, echivalente
cu sumele exprimate 1n euro, se stabilesc anual de cétre fiecare dintre tarile in cauza.

2. Un transport beneficiazd de dispozitiile articolului 18 alineatul (1) litera (b) sau ale
articolului 27 alineatul (3) in raport cu moneda in care este emisa factura, in conformitate cu
suma stabilita de catre tara in cauza.

3. Sumele care se utilizeazd intr-o monedd nationald oarecare reprezintd contravaloarea In
aceastd moneda a sumelor exprimate In euro in prima zi lucratoare din luna octombrie. Aceste
sume sunt comunicate Comisiei Europene inainte de 15 octombrie si se aplica de la 1 ianuarie
anul urmator. Comisia Europeana comunica sumele respective tuturor tarilor in cauza.

4. O tara poate rotunji in plus sau in minus suma rezultata din conversia In moneda sa
nationald a unei sume exprimate in euro. Suma rotunjitd nu poate sa difere cu mai mult de
5 % fata de suma rezultatd din conversie. O tara poate mentine neschimbatd contravaloarea in
moneda sa nationald a unei sume exprimate in euro in cazul in care, in momentul ajustarii
anuale prevazute la alineatul (3), conversia acestei sume, inainte de orice rotunjire, duce la o
crestere mai mica de 15 % a contravalorii sale in moneda nationala. Contravaloarea in
moneda nationald poate fi mentinutd neschimbatd in cazul in care conversia ar duce la o
scadere a respectivei contravalori.

5. Sumele exprimate in euro sunt revizuite de comitetul mixt la cererea oricdrei parti
contractante. Atunci cand se efectueazd aceastd revizuire, comitetul mixt examineaza
posibilitatea de a mentine efectele limitelor in cauza in termeni reali. In acest scop, el este
imputernicit sa decida modificarea sumelor exprimate in euro.

TiTLuL VI

PRINCIPII DE COOPERARE S| DOCUMENTE JUSTIFICATIVE
Articolul 31
Documente justificative, pastrarea dovezilor de origine si a documentelor justificative

1. Un exportator care a intocmit o declaratie de origine sau a solicitat un certificat de
circulatie a marfurilor EUR.1 trebuie sa pastreze o copie pe suport de hértie sau o versiune
electronica a acestor dovezi de origine si a tuturor documentelor justificative pentru caracterul
originar al produsului, timp de cel putin trei ani de la data emiterii sau Tntocmirii declaratiei
de origine.

2. Furnizorul care intocmeste o declaratie a furnizorului pastreaza timp de cel putin trei ani
copii ale declaratiei si ale tuturor facturilor, ale notelor de livrare sau ale oricaror alte
documente comerciale la care este anexatd declaratia, precum si documentele mentionate la
articolul 29 alineatul (6).

Furnizorul care intocmeste o declaratie pe termen lung a furnizorului pastreaza timp de cel
putin trei ani copii ale declaratiei si ale tuturor facturilor, ale notelor de livrare sau ale oricéror
alte documente comerciale referitoare la marfurile specificate in respectiva declaratie si livrate
clientului in cauza, precum si documentele mentionate la articolul 29 alineatul (6). Aceasta
perioadd se calculeazd de la data expirarii valabilititii declaratiei pe termen lung a
furnizorului.
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3. In sensul alineatului (1), ,,documentele justificative pentru caracterul originar” includ, inter
alia, urmatoarele:

(a) dovezi directe ale operatiunilor efectuate de catre exportator sau de catre furnizor
pentru a obtine produsul, care se regasesc, de exemplu, In conturile sale sau in
contabilitatea sa interna;

(b) documente care atestd caracterul originar al materialelor utilizate, eliberate sau
intocmite 1n partea contractantd in cauza, in conformitate cu legislatia sa nationald;

(c) documente care atestd prelucrarea sau transformarea materialelor in partea
contractantd In cauza, intocmite sau eliberate pe teritoriul acestei parti contractante n
conformitate cu legislatia sa nationald;

(d) declaratii de origine sau certificate de circulatie a marfurilor EUR.1 care atesta
caracterul originar al materialelor utilizate, Tntocmite sau eliberate pe teritoriul
partilor contractante in conformitate cu prezenta conventie;

(e) dovezi corespunzatoare privind prelucrarea sau transformarea suferita in afara
teritoriilor partilor contractante prin aplicarea articolului 13 si a articolului 14, care
atestd Indeplinirea cerintelor prevazute la aceste articole.

4. Autoritatile vamale ale partii contractante exportatoare care elibereaza certificate de
circulatie a marfurilor EUR.1 trebuie sa pastreze timp de cel putin trei ani formularul de
cerere mentionat la articolul 20 alineatul (2).

5. Autoritatile vamale ale partii contractante importatoare trebuie sa pastreze timp de cel putin
trei ani declaratiile de origine si certificatele de circulatie a marfurilor EUR.1 care le sunt
prezentate.

6. Declaratiile furnizorului care atestd prelucrarile sau transformarile la care au fost supuse
materialele utilizate in partea contractantd, Intocmite In respectiva parte contractantd, sunt
tratate ca un document mentionat la articolul 18 alineatul (3), la articolul 20 alineatul (3) si la
articolul 29 alineatul (6), utilizat pentru a dovedi ca produsele care fac obiectul unui certificat
de circulatie a marfurilor EUR.1 sau al unei declaratii de origine pot fi considerate produse
originare din respectiva parte contractantd si cd Indeplinesc celelalte cerinte din acest
apendice.

Articolul 32
Solutionarea litigiilor

Tn cazul n care litigiile survenite Tn urma procedurilor de verificare previzute la articolele 34
si 35 nu pot fi solutionate intre autoritdtile vamale care solicitd verificarea si autoritatile
vamale responsabile cu efectuarea verificarii, ele sunt inaintate organismului bilateral infiintat
in temeiul acordului relevant. Tn cazul in care survin alte litigii, decat cele legate de
procedurile de verificare prevazute la articolele 34 si 35, in privinta interpretdrii prezentei
conventii, este sesizat comitetul mixt.

In toate cazurile, solutionarea litigiilor dintre importator si autoritdtile vamale ale partii
contractante importatoare are loc in conformitate cu legislatia tarii respective.
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TITLUL VII

COOPERAREA ADMINISTRATIVA
Articolul 33
Notificarea si cooperarea

1. Autoritdtile vamale ale partilor contractante isi comunica reciproc specimenele de stampila
pe care le utilizeaza birourile lor vamale pentru eliberarea certificatelor de circulatie a
marfurilor EUR.1, modelele numerelor de autorizatie acordate exportatorilor autorizati si
adresele autoritatilor vamale responsabile cu verificarea certificatelor si a declaratiilor de
origine respective.

2. Pentru a asigura aplicarea corectd a prezentei conventii, partile contractante isi acorda
reciproc asistentd, prin intermediul administratiilor vamale competente, pentru controlul
autenticitatii certificatelor de circulatie a marfurilor EUR. 1, declaratiilor de origine,
declaratiilor furnizorilor, precum si al corectitudinii informatiilor mentionate In documentele
respective.

Articolul 34
Verificarea dovezilor de origine

1. Verificarea ulterioard a dovezilor de origine se efectueaza prin sondaj sau ori de cate ori
autoritdtile vamale ale partii importatoare au suspiciuni intemeiate in ceea ce priveste
autenticitatea acestor documente, caracterul originar al produselor respective sau indeplinirea
celorlalte cerinte prevazute de prezenta conventie.

2. Atunci cand fac o cerere de efectuare a unei verificari ulterioare, autoritatile vamale din
partea contractantd importatoare returneaza certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1 si
factura, In cazul in care a fost prezentata, declaratia de origine sau o copie a acestor
documente autoritatilor vamale din partea contractantd exportatoare indicand, daca este cazul,
motivele care stau la baza cererii de efectuare a unei verificari. Toate documentele si
informatiile obtinute care indica faptul ca datele inscrise pe dovada de origine sunt incorecte
se Tnainteaza in sprijinul cererii de efectuare a verificarii.

3. Verificarea se efectueazi de citre autorititile vamale ale partii contractante exportatoare. In
acest scop, acestea au dreptul sa solicite orice documente justificative si sa efectueze orice
verificare a conturilor exportatorului sau orice alt control pe care il considera util.

4. In cazul in care autorititile vamale din partea importatoare decid si suspende acordarea
tratamentului preferential produselor in cauza in asteptarea rezultatelor verificarii, acestea 11
acorda importatorului liberul de vama pentru produse, sub rezerva masurilor asiguratorii pe
care le considera necesare.

5. Autoritatile vamale care solicitd efectuarea verificarii sunt informate in cel mai scurt timp
cu privire la rezultatele acesteia. Rezultatele trebuie sd indice clar daca documentele sunt
autentice si daca produsele in cauza pot fi considerate produse originare din una dintre partile
contractante si indeplinesc celelalte cerinte din prezenta conventie.

6. In cazul unor indoieli fondate, daca in termen de zece luni de la data cererii de efectuare a
unei verificari nu se primeste un raspuns sau daca raspunsul nu contine suficiente informatii
pentru a determina autenticitatea documentului Tn cauza sau originea reald a produselor,
autoritatile vamale care solicitd verificarea refuza acordarea preferintelor, cu exceptia unor
circumstante exceptionale.
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Articolul 35
Verificarea declaratiilor furnizorului

1. Verificarile ulterioare ale declaratiilor furnizorului sau ale declaratiilor pe termen lung ale
furnizorului se pot efectua prin sondaj sau ori de cate ori autoritatile vamale ale unei parti
contractante, in care aceste declaratii au fost luate in considerare pentru eliberarea unui
certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau pentru intocmirea unei declaratii de origine au
indoieli Tntemeiate cu privire la autenticitatea documentului sau la corectitudinea informatiilor
furnizate n respectivul document.

2. In scopul punerii in aplicare a dispozitiilor alineatului (1), autorititile vamale ale partii
contractante, mentionate la alineatul (1) returneazd declaratia furnizorului sau declaratia pe
termen lung a furnizorului si facturile, notele de livrare sau alte documente comerciale
referitoare la marfurile care fac obiectul respectivei declaratii, autoritatilor vamale ale tarii in
care a fost intocmitd declaratia, indicand, daca este cazul, motivele de fond sau de forma care
stau la baza cererii de verificare.

In sprijinul cererii de verificare ulterioard, acestea furnizeaza toate documentele si toate
informatiile obtinute care sugereaza faptul ca datele inscrise in declaratia furnizorului sau in
declaratia pe termen lung a furnizorului sunt incorecte.

3. Verificarea este efectuata de catre autoritatile vamale ale partii contractante, in care a fost
intocmitd declaratia furnizorului sau declaratia pe termen lung a furnizorului. In acest scop,
ele sunt abilitate sd solicite orice dovezi si sa efectueze orice verificare a conturilor
furnizorului sau orice alt control pe care il considera adecvat.

4. Autoritatile vamale care solicita efectuarea verificarii sunt informate in cel mai scurt timp
cu privire la rezultatele acesteia. Aceste rezultate trebuie sa indice clar daca informatiile
inscrise 1n declaratia furnizorului sau in declaratia pe termen lung a furnizorului sunt corecte
si daca permit autoritdtilor sd stabileasca dacd si in ce masurd respectiva declaratie a
furnizorului ar putea fi luatd In considerare pentru eliberarea unui certificat de circulatie a
marfurilor EUR.1 sau pentru intocmirea unei declaratii de origine.

Articolul 36
Sanctiuni

Fiecare parte contractantd prevede aplicarea de sanctiuni penale, civile sau administrative
pentru incdlcarea legislatiei sale referitoare la prezenta conventie.

TITLUL VIII

APLICAREA PROTOCOLULUI
Articolul 37
Spatiul Economic European

Marfurile originare din Spatiul Economic European (SEE) in sensul Protocolului nr. 4 la
Acordul privind Spatiul Economic European sunt considerate ca fiind originare din Uniunea
Europeana, Islanda, Liechtenstein sau Norvegia (,,partile SEE”) atunci cand sunt exportate din
Uniunea Europeana, Islanda, Liechtenstein sau, respectiv, Norvegia catre o parte contractanta
alta decat partile SEE, cu conditia ca acordurile de liber schimb sa fie aplicabile intre partea
contractantd importatoare si partile SEE.

Articolul 38

Liechtenstein
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Fara a aduce atingere articolului 2, un produs originar din Liechtenstein este considerat ca
fiind originar din Elvetia, datoritd uniunii vamale dintre Elvetia si Liechtenstein.

Articolul 39
Republica San Marino

Fara a aduce atingere articolului 2, un produs originar din Republica San Marino este
considerat ca fiind originar din UE, datorita uniunii vamale dintre UE si Republica San
Marino.

Articolul 40
Principatul Andorra

Fara a aduce atingere articolului 2, un produs originar din Principatul Andorra incadrat la
capitolele 25-97 din Sistemul armonizat este considerat ca fiind originar din UE, datorita
uniunii vamale dintre UE si Principatul Andorra.

Articolul 41
Ceuta si Melilla

1. In scopul punerii in aplicare a prezentei conventii, termenul ,,Uniunea Europeand” nu
acopera Ceuta si Melilla.

2. Atunci cand sunt importate in Ceuta si Melilla, produsele originare dintr-0 parte
contractantd alta decat Uniunea Europeana beneficiaza in toate privintele de acelasi regim
vamal ca cel aplicat produselor originare de pe teritoriul vamal al Uniunii Europene in temeiul
Protocolului nr. 2 din Actul de aderare a Regatului Spaniei si a Republicii Portugheze la
Comunitatile Europene. Partile contractante altele decat Uniunea Europeana aplica
importurilor de produse reglementate de acordul relevant si originare din Ceuta si Melilla
acelasi regim vamal ca cel pe care il acordd produselor importate si originare din Uniunea
Europeana.

3. In scopul aplicarii alineatului (2) cu privire la produsele originare din Ceuta si Melilla,
prezenta conventie se aplica mutatis mutandis, sub rezerva conditiilor speciale stabilite in
anexa V.
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ANEXA |

Note introductive la lista din anexa 11

Nota 1 - Introducere generala

In listd sunt previzute conditiile pe care toate produsele trebuie si le indeplineasca pentru a fi
considerate prelucrate sau transformate suficient in sensul articolului 4 din apendicele I.
Exista patru categorii diferite de reguli, care variaza in functie de produse:

(@)

(b)

(©)
(d)

prin prelucrare sau transformare nu se depaseste un continut maxim de materiale
neoriginare;

prin prelucrare sau transformare, pozitia de 4 cifre din Sistemul armonizat sau
subpozitia de 6 cifre din Sistemul armonizat la care sunt Incadrate produsele fabricate
devine diferitd de pozitia de 4 cifre din Sistemul armonizat, respectiv subpozitia de 6
cifre din Sistemul armonizat la care sunt incadrate materialele utilizate;

se efectueaza o operatiune specifica de prelucrare si transformare;

se realizeaza o prelucrare sau o transformare a unor materiale obtinute integral.

Nota 2 — Structura listei

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Primele doud coloane din listd descriu produsul obtinut. Prima coloand prezinta
numadrul pozitiei sau al capitolului din Sistemul armonizat, iar a doua, descrierea
marfurilor folosita in acest sistem pentru pozitia sau capitolul respectiv. Pentru fiecare
intrare care figureaza in primele doua coloane este specificatd o regula in coloana 3.
Acolo unde, in unele cazuri, intrarea din prima coloana este precedata de ,,ex”, aceasta
inseamnd ca regulile din coloana 3 se aplicd numai partii din pozitia respectiva care
este descrisa in coloana 2.

In cazul in care mai multe numere de pozitii sunt grupate in coloana 1 sau este inscris
un numdr de capitol, iar produsele mentionate in coloana 2 sunt, in consecintd,
descrise n termeni generali, regulile corespunzatoare enuntate in coloana 3 se aplica
tuturor produselor care, in cadrul Sistemului armonizat, sunt Tncadrate la diferitele
pozitii de la capitolul respectiv sau la pozitiile care sunt grupate in coloana 1.

Atunci cand lista contine reguli diferite care se aplica unor produse diferite din cadrul
aceleiasi pozitii, fiecare liniutd cuprinde descrierea acelei parti a pozitiei care face
obiectul regulilor corespunzatoare din coloana 3.

Daca in coloana 3 sunt indicate doud reguli alternative, separate prin conjunctia ,,sau”,
ramane la latitudinea exportatorului sa o aleaga pe cea pe care o doreste.

Nota 3 - Exemple de aplicare a regulilor

3.1.

3.2.

Articolul 4 din apendicele I, referitor la produsele care au dobéandit caracterul originar
st care sunt folosite la fabricarea altor produse, se aplica indiferent dacd acest caracter
a fost obtinut in fabrica in care au fost folosite produsele sau intr-o alta fabrica de pe
teritoriul unei parti.

Tn temeiul articolului 6, prelucrarea sau transformarea efectuati nu trebuie si se
limiteze la lista operatiunilor mentionate la articolul respectiv. In caz contrar,
madrfurile nu sunt eligibile pentru acordarea tratamentului tarifar preferential, chiar
daca sunt intrunite conditiile enumerate in cele ce urmeaza.

Sub rezerva dispozitiei prevazute la primul paragraf, regulile cuprinse in lista
reprezinta nivelul minim de prelucrare sau de transformare necesar, iar prelucrarile sau
transformarile care depasesc acest nivel confera, de asemenea, caracterul originar;
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

dimpotriva, prelucrarea sau transformarea sub acest nivel nu poate conferi caracter
originar.

Astfel, daca o reguld prevede ca pot fi folosite materiale neoriginare care se afla intr-
un anumit stadiu de fabricatie, atunci este autorizata si folosirea respectivelor
materiale care se afld intr-un stadiu mai putin avansat de fabricatie, insd nu este
autorizatd folosirea acestor materiale care se afld intr-un stadiu de fabricatie mai
avansat.

Dacia o regula prevede ca nu se pot utiliza materiale neoriginare intr-un anumit stadiu
de fabricatie, utilizarea materialelor intr-un stadiu mai putin avansat de fabricatie este
autorizata, insa utilizarea lor intr-un stadiu mai avansat nu este autorizata.

Exemplu: atunci cand regula din listd pentru capitolul 19 prevede ca , materialele
neoriginare de la pozitiile 1101-1108 nu pot depasi 20% din greutate”, utilizarea (mai
exact, importul) de cereale de la capitolul 10 (materiale intr-un stadiu mai putin
avansat de fabricatie) nu este limitata.

Fara a aduce atingere notei 3.2, in cazul in care intr-o reguld se utilizeaza expresia
,Fabricare din materiale de la oricare pozitie”, materialele de la oricare pozitie
(pozitii) (chiar si materialele cu aceeasi denumire si de la aceeasi pozitie ca produsul)
pot fi utilizate, insd sub rezerva unor restrictii specifice care pot fi enuntate, de
asemenea, in regula.

Cu toate acestea, expresia ,,Fabricare din materiale de la oricare pozitie, inclusiv din
alte materiale de la pozitia ...” sau ,,Fabricare din materiale de la oricare pozitie,
inclusiv din alte materiale de la aceeasi pozitie ca produsul” inseamnd ca pot fi
utilizate materiale de la oricare pozitie (pozitii), cu exceptia celor cu aceeasi denumire
ca produsul, astfel cum este indicat in coloana 2 din lista.

Tn cazul in care o reguld din listd prevede ca un produs poate fi fabricat din mai multe
materiale, acest lucru Tnseamna ca pot fi utilizate unul sau mai multe materiale. Regula
nu implicd obligativitatea utilizarii tuturor acestor materiale.

Atunci cand o regula din lista prevede obligativitatea fabricarii unui produs dintr-un
anumit material, aceastd conditie nu impiedica utilizarea altor materiale care, prin
natura lor, nu pot indeplini conditia prevazuta.

Atunci cand o reguld din listd prevede doud procentaje ale valorii maxime a
materialelor neoriginare care pot fi folosite, aceste procentaje nu pot fi adunate. Cu
alte cuvinte, valoarea maxima a tuturor materialelor neoriginare utilizate nu poate
depisi niciodati cel mai mare dintre procentajele date. Tn plus, procentajele specifice
care se aplica diferitelor materiale nu trebuie depasite.

Nota 4 - Dispozitii generale cu privire la anumite marfuri agricole

4.1.

4.2.

Marfurile agricole incadrate la capitolele 6, 7, 8, 9, 10, 12 si la pozitia 2401 care sunt
cultivate sau recoltate pe teritoriul unei parti contractante sunt tratate ca fiind originare
de pe teritoriul respectiveil pdrti contractante, chiar dacd sunt obtinute din seminte,
bulbi, portaltoaie, butasi, altoaie, lastari, boboci sau alte parti vii de plante importate.

In cazurile in care continutul de zahir neoriginar al unui anumit produs face obiectul
unor limitari, la calcularea acestor limitari se ia In considerare greutatea zaharurilor de
la pozitiile 1701 (zaharoza) si 1702 (de exemplu, fructoza, glucoza, lactoza, maltoza,
izoglucozad sau zahar invertit) utilizatd la fabricarea produsului finit si la fabricarea
produselor neoriginare incorporate in produsul finit.
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Nota 5 - Terminologia utilizata in cazul anumitor produse textile

5.1. Termenul ,,fibre naturale” se foloseste in lista pentru a desemna alte fibre decat cele
artificiale sau sintetice. Termenul se refera doar la fibrele aflate in stadiile de dinaintea filarii,
inclusiv deseurile, si, in cazul in care nu exista dispozitii contrare, include fibrele care au fost
cardate, pieptanate sau altfel prelucrate, dar care nu au fost filate.

5.2. Termenul ,.fibre naturale” include pérul de cal de la pozitia 0511, matasea de la
pozitiile 5002 si 5003, precum si lana, parul fin sau grosier de animale de la pozitiile 5101-
5105, fibrele de bumbac de la pozitiile 5201-5203 si alte fibre vegetale de la pozitiile 5301-
5305.

5.3. Termenii ,,pastd textild”, ,substante chimice” si ,materiale destinate fabricarii
hartiei”, folositi in lista, desemneaza materialele care nu sunt incadrate in capitolele 50-63 si
care pot fi utilizate in vederea fabricarii fibrelor sau a firelor sintetice sau artificiale ori a
firelor sau a fibrelor de hartie.

5.4. Termenul ,.fibre sintetice sau artificiale discontinue” folosit 1n listd se refera la
cablurile din filamente, fibrele discontinue si deseurile din fibre sintetice sau artificiale
discontinue de la pozitiile 5501-5507.

5.5. Imprimarea (atunci cand este combinatd cu tesere, tricotare/crosetare, innodare sau
plusare) este definitd ca o tehnicd prin care o functie evaluata obiectiv, cum ar fi culoarea,
modelul, o performanta tehnica, este datd unui substrat textil cu caracter permanent, utilizand
tehnici de serigrafie, rulouri, digitale sau de transfer.

5.6. Imprimarea (ca operatiune independenta) este definitd ca o tehnica prin care o functie
evaluata obiectiv, cum ar fi culoarea, modelul, performanta tehnica, este data unui substrat
textil cu caracter permanent, utilizand tehnici de serigrafie, rulouri, digitale sau de transfer,
combinate cu cel putin doud operatiuni de pregatire/finisare (cum ar fi spdlarea, albirea,
mercerizarea, termofixarea, scadmosarea, calandrarea, tratarea anticontractie, finisarea
permanenta, decatarea, impregnarea, repasarea si noparea), cu conditia ca valoarea tuturor
materialelor utilizate sd nu depaseascd 50 % din pretul franco fabrica al produsului.

Nota 6 - Tolerante aplicabile produselor fabricate dintr-un amestec de materiale textile

6.1. Atunci cand, pentru un anumit produs din lista, se face trimitere la prezenta nota,
conditiile prevdzute In coloana 3 nu se aplica niciunuia dintre materialele textile de baza
utilizate la fabricarea respectivului produs dacd, luate Tmpreunad, acestea reprezinta 15 % sau
mai putin din greutatea totala a tuturor materialelor textile de bazd utilizate. (a se vedea si
notele 6.3 s1 6.4).

6.2. Cu toate acestea, toleranta mentionata in nota 6.1 se poate aplica numai produselor
amestecate care au fost obtinute din doud sau mai multe materiale textile de baza.

Materialele textile de baza sunt urmatoarele:
— matasea;
- lana;
— parul grosier de animale;
— parul fin de animale;
— parul de cal;
— bumbacul;

- materialele folosite la fabricarea hartiei si hartia;
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inul;

canepa;

iuta si alte fibre textile liberiene;

sisalul si alte fibre textile din genul ,,Agave”;

nuca de cocos, abaca, ramia si alte fibre textile vegetale;
fibrele sintetice filamentare de polipropilena;

fibrele sintetice filamentare de poliester;

fibrele sintetice filamentare de poliamida;

fibrele sintetice filamentare de poliacrilonitril;
fibrele sintetice filamentare de poliimida;

fibrele sintetice filamentare de politetrafluoretilena;
fibrele sintetice filamentare de poli(sulfura de fenilen);
fibrele sintetice filamentare de poli(clorura de vinil);
alte fibre sintetice filamentare;

fibrele artificiale filamentare de viscoza;

alte fibre artificiale filamentare;

filamentele conductoare electrice;

fibrele sintetice discontinue de polipropilena;

fibrele sintetice discontinue de poliester;

fibrele sintetice discontinue de poliamida;

fibrele sintetice discontinue de poliacrilonitril;
fibrele sintetice discontinue de poliimida;

fibrele sintetice discontinue de politetrafluoretilena;
fibrele sintetice discontinue de polisulfura de fenilen;
fibrele sintetice discontinue de policlorura de vinil;
alte fibre sintetice discontinue;

fibrele artificiale discontinue de viscoza;

alte fibre artificiale discontinue;

firele din poliuretan segmentate cu segmente flexibile de polieter, izolate sau
nu;

produsele de la pozitia 5605 (fire metalizate) formate dintr-o banda compusa
dintr-un miez de folie de aluminiu sau dintr-un miez de peliculd de plastic
imbracata sau nu cu pulbere de aluminiu, cu o latime de maximum 5 mm,
intercalatd cu ajutorul unui adeziv transparent sau colorat Intre doud straturi de
peliculd de plastic;

alte produse de la pozitia 5605;

fibrele de sticla;
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- fibrele metalice;
- fibre minerale.

6.3. In cazul produselor care incorporeaza ,.fire din poliuretan segmentate cu segmente
flexibile de polieter, izolate sau nu”, toleranta este de 20 % 1in ceea ce priveste firele
respective.

6.4. In cazul produselor care contin ,,0 bandd compusa dintr-un miez de folie de aluminiu
sau dintr-un miez de peliculd de plastic imbracatd sau nu cu pulbere de aluminiu, cu o latime
de maximum 5 mm, intercalata cu ajutorul unui adeziv transparent sau colorat intre doua
straturi de peliculd de plastic”, toleranta este de 30 % in ceea ce priveste aceasta banda.

Nota 7 - Alte tolerante aplicabile anumitor produse textile

7.1.  Atunci cand, in listd, se face trimitere la prezenta notd, pot fi folosite materialele
textile (cu exceptia dublurilor si a captuselilor) care nu indeplinesc regula stabilitd in coloana
3 din lista in ceea ce priveste produsul confectionat respectiv, cu conditia ca acestea sa fie
incadrate la o pozitie diferita de cea la care este incadrat produsul, iar valoarea lor sa nu
depaseascd 15 % din pretul franco fabrica al produsului.

7.2.  Fara a aduce atingere notei 6.3, materialele care nu sunt Tncadrate la capitolele 50 - 63
pot fi utilizate fara restrictii la fabricarea produselor textile, indiferent daca acestea contin sau
nu materiale textile.

7.3. Atunci cand se aplica o regula de procentaj, la calcularea valorii materialelor
neoriginare incorporate trebuie luata in considerare valoarea materialelor neoriginare care nu
se Incadreaza la capitolele 50-63.

Nota 8 - Definitia tratamentelor specifice si a operatiunilor simple efectuate in cazul
anumitor produse de la capitolul 27

8.1.  In sensul pozitiilor ex 2707 si 2713, , tratamentele specifice” sunt urmitoarele:
(a) distilarea la vid;
(b) redistilare printr-un procedeu de fractionare avansata;
(c) cracare;
(d) reformare;
(e) extragere cu solventi selectivi;

(f) prelucrare prin toate operatiunile urmatoare: tratare cu acid sulfuric concentrat, cu
oleum sau cu anhidridd sulfuricd; neutralizare cu agenti alcalini; decolorare si
purificare cu pdmant activ natural, pamant activat, carbune activ sau bauxita,

(9) polimerizare;
(h) alchilare;
(i) izomerizare.
8.2.  Insensul pozitiilor 2710, 2711 si 2712, , tratamentele specifice” sunt urmatoarele:
(a) distilarea la vid;
(b) redistilare printr-un procedeu de fractionare avansata;
(c) cracare;
(d) reformare;
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8.3.

(e) extragere cu solventi selectivi;

(f) tratamentul care cuprinde toate operatiunile urmatoare: tratare cu acid sulfuric
concentrat, cu oleum sau cu anhidrida sulfuricd; neutralizare cu agenti alcalini;
decolorare si purificare cu pamant activ natural, padmant activat, carbune activ sau
bauxita;

(9) polimerizare;
(h) alchilare;
(i) izomerizare;

() desulfurarea cu hidrogen, numai in cazul uleiurilor grele de la pozitia ex 2710,
care produce o reducere cu cel putin 85 % a continutului de sulf al produselor
tratate (metoda ASTM D 1266-59 T);

(K) deparafinarea, printr-un alt procedeu decéat filtrarea simpla, numai pentru
produsele incadrate la pozitia 2710;

(I) numai in ceea ce priveste uleiurile grele incadrate la pozitia ex 2710, tratarea cu
hidrogen la o presiune de peste 20 de bari si la o temperatura de peste 250 °C, cu
utilizarea unui catalizator, altul decat pentru desulfurare, cand hidrogenul
constituie un element activ intr-o reactic chimica. Tratarea suplimentard cu
hidrogen a uleiurilor lubrifiante clasificate la pozitia ex 2710 (de exemplu,
hidrofinisarea sau decolorarea), cu scopul, in special, de a imbunatati culoarea sau
stabilitatea, nu este considerata a fi tratament specific;

(m) numai in ceea ce priveste pacura de la pozitia ex 2710, distilarea atmosferica, cu
conditia ca aceste produse sa distileze sub 30 % din volum, inclusiv pierderile, la
300 °C, dupa metoda ASTM D 86;

(n) numai in ceea ce priveste uleiurile grele, altele decat motorina si pacura de la
pozitia ex 2710, tratamentul prin descarcari electrice de Tnaltd frecvents;

(0) numai in ceea ce priveste produsele brute de la pozitia ex 2712 (altele decat
vaselina, ozocherita, ceara de lignit sau de turba, ceara de parafind cu un continut
de ulei de maximum 0,75 % din greutate), dezuleierea prin cristalizare fractionata.

In sensul pozitiilor ex 2707 si 2713, operatiunile simple, cum ar fi curitarea,
decantarea, desalinizarea, separarea apei, filtrarea, colorarea, marcarea, obtinerea unui
continut de sulf prin amestec de produse cu continuturi diferite de sulf sau orice
combinatie a acestor operatiuni sau a unor operatiuni similare nu confera caracterul
originar.

Nota 9 - Definitia tratamentelor specifice si a operatiunilor simple efectuate in cazul
anumitor produse

Nota 9.1: Produsele incadrate la capitolul 30 obtinute pe teritoriul unei parti
contractante prin utilizarea culturilor celulare se considera ca fiind originare din
aceasta parte. ,,cultura celulard” este definita ca fiind cultivarea de celule umane, de
animale si de plante in conditii controlate (cum ar fi temperaturi definite, mediu de
crestere, amestec de gaze, pH) Th afara unui organism viu.

Nota 9.2: Produse incadrate la capitolele 29 (cu exceptia: 2905.43-2905.44), 30,
32, 33 (cu exceptia: 3302.10, 3301) 34, 35 (cu exceptia: 35.01, 3502.11-3502.19,
3502.20, 35.05), 36, 37, 38 (cu exceptia: 3809.10, 38.23, 3824.60, 38.26) si 39 (cu
exceptia: 39.16-39.26): obtinute pe teritoriul unei parti contractante prin fermentare se
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considera ca fiind originare din aceasta parte. ,Fermentarea” este un proces
biotehnologic in care se utilizeaza celule, bacterii, bacterii, drojdii, ciuperci sau
enzime umane, animale, vegetale, pentru a produce produse incadrate la capitolele 29-
39.

Nota 9.3: Transformarile urmatoare sunt considerate suficiente in conformitate cu
articolul 4 pentru produsele incadrate la capitolele 28, 29 (cu exceptia: 2905.43-
2905.44), 30, 32, 33 (cu exceptia: 3302.10, 3301) 34, 35 (cu exceptia: 35.01, 3502.11-
3502.19, 3502.20, 35.05), 36, 37, 38 (cu exceptia: 3809.10, 38.23, 3824.60, 38.26) si
39 (cu exceptia: 39.16-39.26):

o Reactie chimica: O ,reactie chimica” este un proces (inclusiv un proces biochimic)
din care rezultd o moleculd cu o noud structurd, prin ruperea legdturilor
intramoleculare si prin formarea de noi legaturi intramoleculare sau prin schimbarea
aranjamentului spatial al atomilor dintr-0 molecula. O reactie chimica poate fi
exprimata printr-o modificare a ,,numarului CAS”.

Urmatoarele procese nu trebuie luate in considerare in scopuri de origine: (a)
dizolvarea 1n apa sau 1n alti solventi; (b) eliminarea solventilor, inclusiv a apei cu
solvent; sau (c) adaugarea sau eliminareca apei de cristalizare
Se va considera ca o reactie chimica precum cea definitd anterior confera caracter
originar.

o Amestecuri si cupaje: Se va considera cd amestecul sau cupajarea controlatd
intentionatd si proportionald (inclusiv dispersarea) de materiale, alta decat adaugarea
unor diluanti, pentru a se conforma unor specificatii predeterminate care determina
producerea unui produs cu caracteristici fizice sau chimice relevante pentru scopurile
sau utilizdrile produsului si care sunt diferite de materiile prime conferd caracter
originar.

. Purificare: Purificarea trebuie considerata ca ceva ce confera caracter originar, cu
conditia ca purificarea care are loc pe teritoriul partilor sa conducd la indeplinirea
unuia dintre urmatoarele criterii:

@ purificarea unei marfi care a dus la eliminarea a cel putin 80 % din continutul de
impuritati existente; sau

(b) reducerea sau eliminarea impuritdtilor avand ca rezultat marfuri adecvate pentru una
sau mai multe dintre urmatoarele aplicatii:

(1) substante farmaceutice, medicinale, cosmetice, veterinare sau de uz alimentar;

(i)  produse si reactivi chimici pentru utilizare in scop de analize, de diagnostic sau in
laborator;

(i)  elemente si componente pentru utilizare In micro-electronica;
(iv)  utilizari optice specializate;

(v) utilizare biotehnica (de exemplu, 1n culturile celulare, in tehnologia genetica sau drept
catalizator);

(vi)  acceleratori utilizati intr-un proces de separare; sau
(vii)  utilizare de calitate nucleara.

o Modificarea dimensiunii particulelor: Se va considera ca confera caracter originar
modificarea deliberatd si controlatd a dimensiunii particulelor unui produs, altfel
decat prin simpla presare sau zdrobire, avand drept rezultat o dimensiune definita a
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particulelor acestui produs, o distributie definitd a dimensiunii particulelor sau o
suprafatd definita, care este relevantd pentru scopurile produsului rezultat i avand
caracteristici fizice sau chimice diferite fatd de materialele de intrare.

Materiale standard: Materialele standard (inclusiv solutiile standard) sunt preparate
adecvate pentru utilizéri analitice, de calibrare sau de referintd, cu grade de puritate
precise sau cu proportii certificate de fabricant. Se va considera ca producerea de
materiale standard confera caracter originar.

Separarea izomerilor: Se va considera ca izolarea sau separareca izomerilor dintr-un
amestec de izomeri confera caracter originar.
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ANEXA 1I:

Lista prelucririlor sau a transformarilor care trebuie efectuate asupra materialelor
neoriginare pentru ca produsul fabricat si poata dobandi caracterul de produs originar

Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

1) @) 3)
. Animale vii Toate animalele de la capitolul 1
Capitolul 1 . .
sunt obtinute integral
Carne si organe comestibile Fabricare in cadrul careia toatd
carnea s toate  organele
Capitolul 2 comestibile din produsele de la
acest capitol sunt obtinute
integral
Pesti si crustacee, moluste si | Fabricare in cadrul céreia toate
Capitolul 3 alte nevertebrate acvatice materialele de la capitolul 3
utilizate sunt obtinute integral
Lapte si produse lactate; oud | Fabricare in cadrul careia toate
de pasari; miere naturald; | materialele de la capitolul 4
Capitolul 4 produse comestibile de origine | utilizate sunt obtinute integral
animald,  nedenumite  si
necuprinse in alta parte
Alte produse de origine | Fabricare din materiale de la
. animala, nedenumite si | orice pozitie
ex capitolul 5 . . y ° ’
necuprinse in altd parte; cu
urmatoarele exceptii:
ex 0511 91 Icre si _lap‘gl de peste, Togte }grele si toti laptii sunt
necomestibile obtinuti integral
Plante vii si produse de | Fabricare in cadrul céreia toate
. floricultura; bulbi, radacini si | materialele de la capitolul 6
Capitolul 6 L. e, . - . .
produse similare; flori taiate si | utilizate sunt obtinute integral
frunzis ornamental
Legume, plante, radacini si | Fabricare in cadrul careia toate
Capitolul 7 tuberculi, alimentare materialele de la capitolul 7

utilizate sunt obtinute integral
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

Fructe comestibile; coji de
citrice sau de pepeni galbeni

Fabricare in cadrul careia toate
fructele, fructele nucifere si cojile

medicinale; paie si furaje

Capitolul 8 de citrice sau de pepeni galbeni
de la capitolul 8 utilizate sunt
obtinute integral

Capitolul 9 Cafea, ceai, maté si mirodenii Fa'bricare' 'din materiale de la
orice pozitie

Cereale Fabricare in cadrul careia toate

Capitolul 10 materialele de la capitolul 10

utilizate sunt obtinute integral
Produse ale industriei | Fabricare in cadrul careia toate
moraritului; malt; amidon si | materialele de la capitolele 8, 10

Capitolul 11 fecule; inulind; gluten de grau | si 11, Qe la po;i‘giile 0701, 07}4,
2302 si 2303 si de la subpozitia
0710 10 utilizate sunt obtinute
integral

Seminte si fructe oleaginoase; | Fabricare din materiale de la

Capitolul 12 seminte 51 frucjce diverse; | orice ‘ pozitie, cu .excep‘,[ia

plante industriale sau | materialelor de la aceeasi pozitie

cu produsul

ex Capitolul 13

Selac; gume, rasini si alte seve
si  extracte vegetale; cu
urmatoarele exceptii

Fabricare din materiale de la
orice pozitie

Substante pectice, pectinati si
pectati

Fabricare din materiale de Ila
orice pozitie, in cadrul cdreia

nedenumite si necuprinse in
alta parte

ex 1302 greutatea zaharului utilizat nu
depaseste 40 % din greutatea
produsului finit
Materiale pentru Tmpletit; alte | Fabricare din materiale de la
Capitolul 14 produse de origine vegetald, | orice pozitie
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

ex capitolul 15

Grasimi si uleiuri de origine
animald sau vegetala; produse
ale disocierii acestora; grasimi
alimentare prelucrate; ceard de
origine animald sau vegetala;
cu urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

1504 - 1506

Grasimi si uleiuri si fractiunile
lor, de peste sau de mamifere
marine; usuc si  grasimi
derivate din acesta, inclusiv
lanolina: alte grasimi si uleiuri
de origine animala i
fractiunile  acestora, chiar
rafinate, dar nemodificate
chimic

Fabricare din materiale de la
orice pozitie

1508

Ulei de arahide si fractiunile
acestuia, chiar rafinate, dar
nemodificate chimic

Fabricare din materiale de la
orice subpozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

1509 si 1510

Ulei de masline si fractiunile
sale

Fabricare in cadrul careia toate
materialele  vegetale utilizate
trebuie obtinute integral

Ulei de palmier si fractiunile

Fabricare din materiale de Ia

umana

- altele

lui, chiar rafinate, dar | orice subpozitie, cu exceptia
1511 o A . ’ .
nemodificate chimic materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul
Uleiuri din seminte de floarea-
soarelui si fractiunile acestora
- destinate utilizarilor tehnice | poprieare gin materiale de la
sau industriale, altele decat| . Iy :
. . ... |orice pozitie, cu  exceptia
cele  destinate  fabricarii . . .
. .| materialelor de la aceeasi pozitie
ex 1512 produselor pentru alimentatia

cu produsul

Fabricare in cadrul careia toate
materialele  vegetale utilizate
trebuie obtinute integral
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

1515

Alte grasimi si uleiuri fixe
(grase) de origine vegetala
(inclusiv ulei de jojoba) si
fractiunile  acestora, chiar
rafinate, dar nemodificate
chimic

Fabricare din materiale de la
orice subpozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

ex 1516

Grasimi si uleiuri si fractiunile
lor, de peste

Fabricare din materiale de la
orice pozitie

1520

Glicerina bruta; ape si lesii de
glicerina

Fabricare din materiale de la
orice pozitie

Capitolul 16

Preparate din carne, din peste
sau din crustacee, din moluste
sau din alte nevertebrate
acvatice

Fabricare in cadrul careia toate
materialele de la capitolele 2, 3 si
16 utilizate sunt obtinute integral

ex capitolul 17

Zaharuri si produse zaharoase;
cu urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

1702

Alte zaharuri, inclusiv lactoza,
maltoza, glucoza si fructoza
(levulozd), chimic pure, in
stare solida; siropuri de zahar
la care nu s-au adaugat
aromatizanti sau coloranti;
inlocuitori de miere, chiar
amestecati cu miere naturala;
caramel:

- Maltoza si fructoza chimic
pure

Fabricare din materiale de la
orice pozitie, inclusiv din alte
materiale de la pozitia 1702

- Altele

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul, in cadrul careia
greutatea materialelor de la
pozitiille 1101 - 1108, 1701 si
1703 utilizate nu depaseste 30%
din greutatea produsului finit
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

1704

Produse zaharoase fara cacao
(inclusiv ciocolata alba)

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul, 1n cadrul careia:

- greutatea zaharului utilizat nu
depaseste 40 % din greutatea
produsului finit

Sau

- valoarea zaharului utilizat nu
depaseste 30 % din pretul franco
fabrica al produsului

ex Capitolul 18

Cacao si preparate din cacao;
cu urmdtoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul, in cadrul careia
greutatea zahdrului utilizat nu
depaseste 40 % din greutatea
produsului finit

ex 1806

Ciocolata si alte preparate
alimentare care contin cacao;
cu urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul, 1n cadrul céreia:

- greutatea zahdrului utilizat nu
depaseste 40 % din greutatea
produsului finit

Sau

- valoarea zaharului utilizat nu
depaseste 30 % din pretul franco
fabrica al produsului

180610

Pudra de cacao, cu adaos de
zahdr sau alti indulcitori

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul, in cadrul careia
greutatea zahdrului utilizat nu
depaseste 40 % din greutatea
produsului finit

1901

RO

Extracte de malt; preparate

41

RO




RO

Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

alimentare din faina, crupe,
gris, amidon, fecule sau
extracte de malt, care nu
contin cacao sau care contin
cacao intr-o proportie de sub
40 % din greutate, calculata
pe o baza complet degresata,
nedenumite $i necuprinse in
alta parte; preparate
alimentare din produsele de la
pozitiile 0401 - 0404, care nu
contin cacao sau care contin
cacao In proportie de sub 5%
din greutate, calculatd pe o
bazd  complet  degresata,
nedenumite $i necuprinse in
alta parte:

- Extracte de malt

- Altele

Fabricare din cereale de la
capitolul 10

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul, 1n cadrul careia
greutatea individuala a zaharului
si a materialelor de la capitolul 4
utilizate nu depaseste 40 % din
greutatea produsului finit

1902

Paste alimentare chiar fierte
sau umplute (cu carne sau cu
alte substante) sau chiar altfel
preparate, cum ar fi spaghete,
macaroane, fidea, lasagna,
gnochi, ravioli, caneloni;
cuscus, chiar preparat

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul, in cadrul careia:

- greutatea materialelor de la
pozitiile 1006 si 1101 - 1108
utilizate nu depdseste 20% din
greutatea produsului finit si

- greutatea materialelor de la
capitolele 2, 3 si 16 utilizate nu
depaseste 20 % din greutatea
produsului finit
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

1903

Tapioca si inlocuitorii sai
preparati din fecule, sub forma
de fulgi, granule, boabe mici,
criblura sau alte forme
similare

Fabricare din materiale de la
orice pozitie, cu exceptia feculei
de cartofi de la pozitia 1108

1904

Produse pe bazd de cereale
obtinute prin expandare sau
prajire (de exemplu, corn
flakes); cereale (altele decat
porumbul), sub formad de
boabe sau sub forma de fulgi
ori de alte graunte preparate
(cu exceptia fainii, crupelor si
a grisului), prefierte sau altfel
preparate, nedenumite  si
necuprinse in alta parte

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul, in cadrul careia:

- greutatea materialelor de la
pozitiile 1006 si 1101 - 1108
utilizate nu depaseste 20% din
greutatea produsului finit si

- greutatea zahdrului utilizat nu
depaseste 40 % din greutatea
produsului finit

1905

Produse de  Dbrutirie, de
patiserie si biscuiti, chiar cu
adaos de cacao; ostii, casete
goale de tipul celor utilizate
pentru medicamente, vafe cu
capac, paste uscate din faina,
din amidon sau din fecule in
foi si produse similare

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul, in cadrul careia
greutatea materialelor de la
pozitiille 1006 si 1101 - 1108
utilizate nu depaseste 20 % din
greutatea produsului finit

ex capitolul 20

Preparate din legume, din
fructe sau din alte parti de

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia

2002 si 2003

plante; cu urmatoarele | materialelor de la aceeasi pozitie
exceptii: cu produsul
Tomate, ciuperci si trufe, | Fabricare din materiale de la

preparate sau conservate altfel
decét in otet sau acid acetic

orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
ca produsul, 1n cadrul careia toate
materialele de la capitolul 7
utilizate sunt obtinute integral
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

2006

Legume, fructe, coji de fructe
si alte parti de plante, confiate
(uscate, glasate sau
cristalizate)

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul, in cadrul careia
greutatea zaharului utilizat nu
depaseste 40 % din greutatea
produsului finit

2007

Dulceturi, jeleuri, marmelade,
paste si piureuri de fructe,
obtinute prin fierbere, cu sau
fara adaos de zahar sau de alti
Tndulcitori

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul, in cadrul careia
greutatea zaharului utilizat nu
depaseste 40 % din greutatea
produsului finit

ex 2008

Alte produse 1n afara de:

- Fructe cu coaja lemnoasa,
fara adaos de zahar sau de
alcool

- Unt de arahide; amestecuri
pe baza de cereale; miez de
palmier; porumb

- fructe si fructe cu coaja
lemnoasa, preparate altfel
decat prin fierbere in apd sau
n aburi, fara adaos de zahar,
congelate

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul, in cadrul careia
greutatea zahdrului utilizat nu
depaseste 40 % din greutatea
produsului finit

2009

Sucuri fructe (inclusiv mustul
de struguri) si sucuri de
legume, nefermentate, fara
adaos de alcool, cu sau fara
adaos de zahar sau de alti
indulcitori

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul, Tn cadrul careia
greutatea zahdrului utilizat nu
depaseste 40 % din greutatea
produsului finit

ex Capitolul 21

Preparate alimentare diverse;
cu urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

- preparate pentru sosuri si
sosuri preparate; condimente

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia

2103 si produse de asezonare, | materialelor de la aceeasi pozitie
amestecate; cu produsul. Cu toate acestea, pot
fi utilizate faina de mustar sau
mustarul preparat
- Faind de mustar si mustar | Fabricare din materiale de la
preparat orice pozitie
Inghetata si alte produse | Fabricare din materiale de la
similare sub forma de | orice pozitie, cu  exceptia
inghetatd, comestibild, cu sau | materialelor de la aceeasi pozitie
fara cacao cu produsul, in cadrul careia:
- greutatea  individuala a
zahdrului si a materialelor de la
capitolul 4 utilizate nu depaseste
2105 40 % din greutatea produsului
finit
si
- greutatea totala combinatd a
zaharului si a materialelor de la
capitolul 4 utilizate nu depaseste
60 % din greutatea produsului
finit
Preparate alimentare | Fabricare din materiale de la
nedenumite si necuprinse in | orice  pozitie, cu  exceptia
alta parte materialelor de la aceeasi pozitie
2106 cu produsul, in cadrul careia

greutatea zahdrului utilizat nu
depaseste 40 % din greutatea
produsului finit

ex Capitolul 22

Bauturi, lichide alcoolice si
otet; cu urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
ca produsul, 1n cadrul céreia toate
materialele de la subpozitiile
0806 10, 2009 61, 2009 69
utilizate sunt obtinute integral
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

2202

Ape, inclusiv ape minerale si
ape gazeificate, care contin
zahdr sau alti indulcitori sau
aromatizate si alte bauturi
nealcoolice, cu  exceptia
sucurilor de fructe sau de
legume de la pozitia 2009

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

2207 si 2208

Alcool etilic nedenaturat cu
titru alcoolic volumic peste
sau sub 80 % vol; distilate,
rachiuri, lichioruri si alte
bauturi spirtoase

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia pozitiilor
2207 sau 2208, in cadrul carora
toate materialele de la subpozitiile
0806 10, 2009 61, 2009 69
utilizate sunt obtinute integral

ex capitolul 23

Reziduuri si  deseuri ale
industriei alimentare; alimente
preparate pentru animale; cu
urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

2309

Preparate de tipul celor
folosite pentru hrana
animalelor

Fabricare in cadrul céareia:

- toate materialele de la
capitolele 2 si 3 utilizate trebuie
obtinute integral,

- greutatea materialelor de la
capitolele 10 si 11 si de la
pozitiile 2302 si 2303 utilizate
nu depaseste 20 % din greutatea
produsului finit,

- greutatea  individuala a
zahdrului si a materialelor de la
capitolul 4 utilizate nu depaseste
40 % din greutatea produsului
finit si

- greutatea totala combinatd a
zaharului si a materialelor de la
capitolul 4 utilizate nu depaseste
50 % din greutatea produsului
finit
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

ex capitolul 24

Tutun si nlocuitori de tutun
prelucrati; cu urmatoarele
exceptii:

Fabricare din materiale de la
orice pozitie, in cadrul céreia
greutatea materialelor de la
pozitia 2401  utilizate nu
depaseste 30% din greutatea
totald a materialelor de la
capitolul 24 utilizate

2401

Tutunuri brute sau
neprelucrate; deseuri de tutun

Fabricare in cadrul careia toate
materialele de la pozitia 2401
sunt obtinute integral

ex 2402

Tigarete, din tutun sau din
Tnlocuitori de tutun

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
ca produsul si a tutunului pentru
fumat de la subpozitia 2403 19,
in cadrul céreia cel putin 10% din
greutate din toate materialele de
la pozitia 2401 utilizate sunt
obtinute integral

ex 2403

Produse destinate inhaldrii
prin incalzire sau prin alte
mijloace, fara ardere

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
ca produsul, in cadrul careia cel
putin 10% din greutate din toate
materialele de la pozitia 24.01
utilizate sunt obtinute integral

ex capitolul 25

Sare; sulf; pamanturi si pietre;
ipsos, var si ciment; cu
urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul sau

Fabricare in cadrul céreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 70 % din
pretul  franco fabrica  al
produsului
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

Carbonat de magneziu natural
(magnezitd) macinat, introdus
in recipiente ermetice si oxid

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie

ex 2519 de magneziu, chiar pur, cu|cu produsul. Cu toate acestea,
exceptia magneziei | carbonatul de magneziu natural
electrotopite si a magneziei | (magnezita) poate fi utilizat
calcinate total (sinterizate)
Fabricare din materiale de la
. ) ) - . orice ozitie, cu exceptia
Capitolul 26 Minereuri, zgura si cenusa POz Pt

materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

ex capitolul 27

Combustibili minerali, uleiuri
minerale si produse rezultate
din distilarea acestora;
materiale bituminoase; ceard

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

Sau

minerald; cu urmitoarele | Fabricare in care valoarea tuturor

exceptii: materialelor utilizate nu trebuie
sa depaseascd 50 % din pretul
franco fabrica al produsului

Uleiuri in care greutatea | Operatiuni de rafinare si/sau unul

constituentilor aromatici | sau mai  multe  tratamente

depaseste greutatea | specifice?

constituentilor ~ nearomatici, sau

similare uleiurilor minerale

obtinute prin distilarea | Alte operatiuni in cadrul carora

gudronului de huila la | toate materialele utilizate trebuie

ex 2707 temperaturi  Tnalte,  care | sd fie incadrate la o altd pozitie

distileazd mai mult de 65 %
din volum la o temperatura de
pana la 250°C (inclusiv
amestecurile de white spirit si
benzol), destinate utilizarii
drept carburanti sau
combustibili

decét cea a produsului. Cu toate
acestea, pot fi utilizate materiale
incadrate la aceeasi pozitie cu
produsul, cu conditia ca valoarea
lor totald sa nu depaseasca 50 %
din pretul franco fabrica al
produsului

48
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

Uleiuri din petrol sau din
minerale bituminoase, altele
decat uleiurile brute; preparate
nedenumite $i necuprinse in

Operatiuni de rafinare si/sau unul

sau mai multe tratamente
specifice®
sau

Alte operatiuni in cadrul carora

alta parte, care contin 1in | toate materialele utilizate trebuie
2710 greutate minimum 70 % | sa fie incadrate la o altd pozitie
uleiuri din petrol sau din | decat cea a produsului. Cu toate
minerale  bituminoase i | acestea, pot fi utilizate materiale
pentru care aceste uleiuri | incadrate la aceeasi pozitie cu
constituie elementele de baza; | produsul, cu conditia ca valoarea
deseuri de uleiuri lor totald sa nu depdseasca 50 %
din pretul franco fabrica al

produsului
Operatiuni de rafinare si/sau unul
sau mai multe tratamente

specifice’

sau

Alte operatiuni In cadrul carora
U toate materialele utilizate trebuie
2711 Gaz de sondd si alte sa fie incadrate la o alta pozitie

hidrocarburi gazoase

decéat cea a produsului. Cu toate
acestea, pot fi utilizate materiale
incadrate la aceeasi pozitie cu
produsul, cu conditia ca valoarea
lor totald sa nu depaseasca 50 %
din pretul franco fabrica al
produsului

Pentru conditiile speciale legate de ,,tratamente specifice”, a se vedea notele introductive 8.1 - 8.3.

Pentru conditiile speciale legate de ,,tratamente specifice”, a se vedea notele introductive 8.1 - 8.3.
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

Vaselind; ceara de parafina,

ceard de petrol
microcristalind, ceara din praf
de carbune (slack wax),

ozocheritd, ceara de lignit,

Operatiuni de rafinare si/sau unul

sau mai multe tratamente
specifice
sau

Alte operatiuni In cadrul carora
toate materialele utilizate trebuie

2712 < de turba. alte tiouri d sa fie incadrate la o alta pozitie
ceara e tur e}t atte 1pur(1i © | decat cea a produsului. Cu toate
ceafa - miheraia - sl - procuse | aeestea, pot fi utilizate materiale
s1m11ar_e obtinute prin SINECZa | 4 o drate la aceeasi pozitie cu
?;?)lljorejlrtlen alte procedee, chiar produsul, cu conditia ca valoarea

lor totald sa nu depaseasca 50 %
din pretul franco fabrica al

produsului
Operatiuni de rafinare si/sau unul
sau mai multe tratamente

specifice®

sau

. Alte operatiuni In cadrul carora
Cotcsl d? pﬁtrol, pcitum ge toate materialele utilizate trebuie
2713 PELro? 31 alle TezIQUUIL €€ | o5 fie incadrate la o altd pozitie

uleiuri din petrol sau din

minerale bituminoase

decéat cea a produsului. Cu toate
acestea, pot fi utilizate materiale
incadrate la aceeasi pozitie cu
produsul, cu conditia ca valoarea
lor totald sa nu depaseasca 50 %
din pretul franco fabrica al
produsului

Pentru conditiile speciale legate de ,,tratamente specifice”, a se vedea notele introductive 8.1 - 8.3.

Pentru conditiile speciale legate de ,.tratamente specifice”, a se vedea notele introductive 8.1 - 8.3.
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

RO

Capitolul 28

Produse chimice anorganice;

compusi  anorganici  sau
organici ai metalelor
pretioase, ai  elementelor

radioactive, ai metalelor de
pamanturi  rare sau  ai
izotopilor

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul. Cu toate acestea, pot
fi utilizate materiale incadrate la
aceeasi pozitie cu produsul, cu
conditia ca valoarea lor totala sa
nu depaseascda 20 % din pretul
franco fabrica al produsului

sau
Fabricare 1in cadrul careia
valoarea tuturor materialelor

utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco  fabricd  al
produsului

ex capitolul 29

Produse chimice organice; cu
urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul. Cu toate acestea, pot
fi utilizate materiale incadrate la
aceeasl pozitie cu produsul, cu
conditia ca valoarea lor totala sa
nu depaseasca 20 % din pretul
franco fabrica al produsului

sau
Fabricare in cadrul careia
valoarea tuturor materialelor

utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco  fabricd  al
produsului
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

ex 2901

Hidrocarburi aciclice destinate
a fi utilizate drept carburanti
sau combustibili

Operatiuni de rafinare si/sau unul
sau mai  multe tratamente
specifice’

Sau

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul. Cu toate acestea, pot
fi utilizate materiale incadrate la
aceeasi pozitie cu produsul, cu
conditia ca valoarea lor totala sa
nu depdseascd 50 % din pretul
franco fabrica al produsului

ex 2902

Hidrocarburi  ciclanice  si
ciclenice (cu exceptia
azulenelor), benzen, toluen si
xilen, utilizate drept carburant
sau combustibil

Operatiuni de rafinare si/sau unul
sau mai multe tratamente
specifice®

Sau

Fabricare din materiale de la
orice  pozifie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul. Cu toate acestea, pot
fi utilizate materiale incadrate la
aceeasi pozitie cu produsul, cu
conditia ca valoarea lor totala sa
nu depaseascd 50 % din pretul
franco fabrica al produsului

52
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

RO

ex 2905

Alcoolati metalici ai alcoolilor
de la aceastd pozitie si ai
etanolului

Fabricare din materiale de la
orice pozitie, inclusiv alte
materiale de la pozitia 2905.
Totusi, alcoolatii metalici de la
prezenta pozitie pot fi utilizati, cu
conditia ca valoarea lor totald sa
nu depaseascd 20 % din pretul
franco fabrica al produsului

Sau

Fabricare in cadrul careia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco  fabrica  al
produsului

Capitolul 30

Produse farmaceutice

Fabricare din materiale de la
orice pozitie

Capitolul 31

Ingrasaminte

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul. Cu toate acestea, pot
fi utilizate materiale Tncadrate la
aceeasi pozitie cu produsul, cu
conditia ca valoarea lor totald sa
nu depdseascd 20 % din pretul
franco fabrica al produsului

Sau

Fabricare in cadrul céreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco fabrica  al
produsului
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

Capitolul 32

Extracte tanante sau colorante;
tanini si derivatii lor; pigmenti
si alte substante colorante;
vopsele si lacuri; masticuri;
cernelurt;

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul. Cu toate acestea, pot
fi utilizate materiale incadrate la
aceeasi pozitie cu produsul, cu
conditia ca valoarea lor totala sa
nu depaseascda 20 % din pretul
franco fabrica al produsului

Sau

Fabricare in cadrul careia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco  fabricd  al
produsului

Capitolul 33

Uleiuri esentiale si rezinoide;
produse preparate de
parfumerie sau de toaleta si
preparate cosmetice;

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul. Cu toate acestea, pot
fi utilizate materiale incadrate la
aceeasl pozitie cu produsul, cu
conditia ca valoarea lor totala sa
nu depaseasca 20 % din pretul
franco fabrica al produsului

sau
Fabricare in cadrul careia
valoarea tuturor materialelor

utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco  fabricd  al
produsului
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

RO

Sapunuri, agenti de suprafata

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul. Cu toate acestea, pot

organici, preparate pentru | fi utilizate materiale ncadrate la
spalat, preparate lubrifiante, | aceeasi pozitie cu produsul, cu
ceard artificiala, ceard | conditia ca valoarea lor totald sa
Capitolul 34 Prepa.raté, produsAe ] pentru | nu depégegseé 20 % din‘pregul
intretinere, luménari s1 | franco fabrica al produsului
articole similare, paste pentru
g -, . |sau
modelare, ,.ceard dentard” si
preparate dentare pe baza de | Fabricare in  cadrul careia
ipsos; valoarea tuturor  materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco  fabricd  al
produsului
Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul. Cu toate acestea, pot
fi utilizate materiale incadrate la
aceeasl pozitie cu produsul, cu
Substante albuminoide: condigiav ca Vavloarea; lor'totalﬁ sa
Capitolul 35 amidon modificat; cleiuri; | "¢ depaseasca 20 % din preful
enzime: franco fabrica al produsului
sau
Fabricare 1n cadrul careia
valoarea  tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 40 % din
pretul  franco  fabricd  al
produsului
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

Capitolul 36

articole de
chibrituri; aliaje
materiale

Explozivi;
pirotehnie;
piroforice;
inflamabile

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul. Cu toate acestea, pot
fi utilizate materiale incadrate la
aceeasi pozitie cu produsul, cu
conditia ca valoarea lor totala sa
nu depaseascda 20 % din pretul
franco fabrica al produsului

Sau

Fabricare in cadrul careia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco  fabricd  al
produsului

Capitolul 37

Produse  fotografice
cinematografice

Sau

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul. Cu toate acestea, pot
fi utilizate materiale incadrate la
aceeasl pozitie cu produsul, cu
conditia ca valoarea lor totala sa
nu depaseascd 20 % din pretul
franco fabrica al produsului

sau
Fabricare in cadrul careia
valoarea tuturor materialelor

utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco  fabricd  al
produsului
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

Produse diverse ale industriei

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul. Cu toate acestea, pot
fi utilizate materiale Tncadrate la
aceeasi pozitie cu produsul, cu
conditia ca valoarea lor totala sa
nu depaseascda 20 % din pretul

ex capitolul 38 chimice; cu  urmatoarele e )
franco fabrica al produsului
exceptit:
sau
Fabricare 1n  cadrul careia
valoarea  tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco  fabrica  al
produsului
Preparate antidetonante,

inhibitori de oxidare, aditivi

peptizanti, amelioratori de
vascozitate, aditivi
anticorozivi si alti aditivi
ex3811 preparati,  pentru  uleiuri
minerale  (inclusiv  pentru
benzind) sau pentru alte
lichide utilizate in aceleasi
scopuri ca si  uleiurile
minerale:
- Aditivi preparati ) . oo
pentru lubrifianti care contin Fabricare in  cadrul ~ careia
uleiuri de petrol sau uleiuri | valoarea tuturor materialelor de la
obtinute din minerale pozitia 3811 utilizate nu
bituminoase depaseste 50 % din pretul franco
fabrica al produsului
Fabricare 1n cadrul careia
ex 3824 99 i ex 3826 00 | Biomotorina biomotorina este obtinutd prin
’ transesterificare si/sau esterificare
sau prin hidrotratament
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

Capitolul 39

Materiale plastice si articole
din material plastic

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul. Cu toate acestea, pot
fi utilizate materiale de la aceeasi
subpozitie cu produsul, cu
conditia ca valoarea lor totala sa
nu depdseasca 20% din pretul
franco fabrica al produsului

sau
Fabricare 1in cadrul careia
valoarea tuturor materialelor

utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco  fabricd  al
produsului

Cauciuc si  articole din

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

ex4012

bandaje (pline sau goale),
resapate, din cauciuc

ex capitolul 40 cauciuc; cu  urmatoarele sau
exceptii: Fabricare 1n cadrul careia
valoarea  tuturor  materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul franco fabrica  al
produsului
Anvelope  pneumatice  si [ Resaparea anvelopelor uzate

ex capitolul 41

Piei brute (altele decat pieile
cu bland) si piei finite; cu
urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

4104 - 4106

Piei tabacite sau semifinite si
piei fara blana, epilate, chiar
spaltuite, dar fara alte
prelucrari

Reargasirea pieilor tdbacite

sau

Fabricare din materiale de la
orice  pozifie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

RO
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

Capitolul 42

Obiecte din piele; articole de
cureldrie sau de selarie;
articole de voiaj, bagaje de
mand si articole similare;
articole din intestine de
animale (altele decét cele de la
viermii de matase)

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

sau
Fabricare 1n cadrul céareia
valoarea tuturor materialelor

utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco  fabrica  al
produsului

ex capitolul 43

Blanuri si blanuri artificiale;
articole  din  acestea; cu
urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

Blanuri tabicite sau finisate,

din blana

X 4302
ex 430 asamblate:
- in forma | Albire sau vopsire, cu taierea si
dreptunghiulard, de cruce si | asamblarea de blanuri tabacite
forme similare sau apretate, neasamblate
Fabricare din blanuri tabacite sau
- Altele
apretate, neasamblate
Imbracaminte, accesorii de | Fabricare din blanuri tibicite sau
4303 imbracaminte si alte articole | apretate neasamblate de la pozitia

4302

ex capitolul 44

Lemn si articole din lemn;
carbune de  lemn; cu
urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

sau
Fabricare in cadrul careia
valoarea tuturor materialelor

utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco  fabricd  al
produsului

RO
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

ex 4407

Lemn taiat sau despicat
longitudinal,  transat  sau
derulat, chiar geluit, slefuit
sau Tmbinat cap la cap, cu o
grosime de peste 6 mm

Geluire, slefuire sau lipire prin
Tmbinare cap la cap

ex 4408

Foi pentru furnir (inclusiv cele
obtinute prin transarea
lemnului  stratificat), foi
pentru placaj, cu o grosime de
maximum 6 mm, imbinate si
alt lemn tdiat longitudinal,
transat sau derulat, chiar
geluit, slefuit sau lipit prin
imbinare cap la cap, cu o
grosime de maximum 6 mm

Imbinare, geluire, slefuire sau
lipire prin imbinare cap la cap

ex 4410-ex 4413

Baghete si forme de lemn
pentru mobila, rame,
decoratiuni interioare,
magistrale electrice si alte
articole similare

Transformare in baghete sau
forme de lemn

ex 4415

Lazi, ladite, cosuri, cilindri si
ambalaje similare, din lemn

Fabricare din scanduri netaiate pe
dimensiune

ex 4418

- Lucréri de tamplarie si
piese de dulgherie pentru
constructii

Fabricare din materiale de la
orice  pozifie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul. Cu toate acestea, se
pot utiliza panouri celulare de
lemn sau sindrile (,shingles” si
,,shakes”)

- Baghete si forme din
lemn

Transformare in baghete sau
forme de lemn

ex 4421

Lemn prelucrat pentru
chibrituri; cuie de lemn pentru
incéltdminte

Fabricare din lemn de la orice
pozitie, cu exceptia lemnului
profilat de la pozitia 4409

RO
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

Capitolul 45

Pluta si articole din pluta

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

Sau

Fabricare in cadrul careia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco  fabrica  al
produsului

Capitolul 46

Articole din Tmpletituri de
fibre vegetale sau din nuiele;
cosuri si impletituri

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

Sau

Fabricare in cadrul careia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco  fabricd  al
produsului

Capitolul 47

Pastd din lemn sau din alte
materiale fibroase celulozice;
hartie sau carton reciclabile
(deseuri si maculatura)

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

Sau

Fabricare in cadrul céreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco  fabricd  al
produsului
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

Capitolul 48

Hartie si carton; articole din
pastd de celuloza, din hartie
sau din carton

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

Sau

Fabricare in cadrul careia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco  fabrica  al
produsului

Capitolul 49

Carti, ziare, imagini
imprimate si alte produse ale
industriei  de  imprimare;
manuscrise, texte
dactilografiate si schite sau
planuri

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

Sau

Fabricare in cadrul careia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco  fabricd  al
produsului

ex Capitolul 50

Matase; cu urmatoarele
exceptii:

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor
de la aceeasi pozitie cu produsul

RO

ex 5003

Deseuri de matase (inclusiv
gogosi nedepanabile, deseuri
de fire si destrdmatura),
cardate sau pieptanate

Cardarea sau pieptidnarea
deseurilor de matase
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

5004 - ex 5006

Fire de matase si fire din
deseuri de matase

9

Filarea fibrelor naturale
sau

Extrudarea firelor de filamente
sintetice sau artificiale combinate
cu filare

Sau

Extrudarea firelor de filament
continue sintetice sau artificiale
combinata cu torsadare

Sau

Torsadare combinatd cu orice
operatiune mecanica

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

5007

Tesaturi din matase sau din
deseuri de matase

*)
Filarea fibrelor naturale si/sau a

fibrelor sintetice sau artificiale
discontinue combinata cu tesere

Sau

Extrudarea firelor de filament
sintetice sau artificiale combinati
cu tesere

Sau

Torsadare sau orice operatiune
mecanicd combinatd cu tesere

sau
Tesere insotita de vopsire
sau

Vopsirea firelor combinatd cu
teserea

Sau
Tesere insotita de imprimare
Sau

Imprimare (ca operatiune de sine
statatoare)

ex Capitolul 51

Lana, par fin sau grosier de
animale; fire si tesaturi din par
de cal; cu wurmatoarele
exceptii:

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor
de la aceeasi pozitie cu produsul

10

64

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

5106 - 5110

Fire din lana, de par fin sau
grosier de animale sau de par
de cal

11

)

Filarea fibrelor naturale
sau

Extrudarea fibrelor sintetice sau
artificiale combinata cu filare

Sau

Torsadare combinatd cu orice
operatiune mecanica

5111 - 5113

Tesaturi din

land, de par fin sau grosier de
animale sau de par de cal:

*
Filarea fibrelor naturale si/sau a

fibrelor sintetice sau artificiale
discontinue combinata cu tesere

Sau

Extrudarea firelor de filament
sintetice sau artificiale combinata
cu tesere

Sau
Tesere insotita de vopsire
Sau

Vopsirea firelor combinatd cu
teserea

sau
Tesere insotita de imprimare
sau

Imprimare (ca operatiune de sine
statdtoare)

ex Capitolul 52

Bumbac; cu  urmatoarecle
exceptii:

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor
de la aceeasi pozitie cu produsul

11

introductiva 6.
12

introductiva 6.
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

13
)
Filarea fibrelor naturale
sau

5204 - 5207 Atd de cusut si fire din | Extrudarea fibrelor sintetice sau

bumbac artificiale combinati cu filare

sau
Torsadare combinatd cu orice
operatiune mecanica
14
()
Filarea fibrelor naturale si/sau a
fibrelor sintetice sau artificiale
discontinue combinata cu tesere
sau
Extrudarea firelor de filament
sintetice sau artificiale combinata
cu tesere
sau
Torsadare sau orice operatiune
mecanicd combinatd cu tesere

5208 - 5212 Tesaturi din bumbac

Sau

Tesere combinata cu vopsire sau
Cu acoperire sau cu stratificare

Sau

Vopsirea firelor combinatd cu
teserea

sau
Tesere insotita de imprimare
sau

Imprimare (ca operatiune de sine
statdtoare)

13
14
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

ex Capitolul 53

Alte fibre textile vegetale; fire
din hartie si tesaturi din fire de
hartie; cu urmatoarele
exceptii:

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor
de la aceeasi pozitie cu produsul

5306 - 5308

Fire din alte fibre textile
vegetale;

fire din hartie

15
™

Filarea fibrelor naturale
sau

Extrudarea fibrelor sintetice sau
artificiale combinata cu filare

Sau

Torsadare combinatd cu orice
operatiune mecanica

5309 - 5311

Tesaturi din alte fibre textile
vegetale; tesaturi din fire de
hartie:

()
Filarea fibrelor naturale si/sau a

fibrelor sintetice sau artificiale
discontinue combinata cu tesere

Sau

Extrudarea firelor de filament
sintetice sau artificiale combinata
cu tesere

Sau

Tesere combinata cu vopsire sau
Cu acoperire sau cu stratificare

Sau

Vopsirea firelor combinatd cu
teserea

Sau
Tesere insotita de imprimare
Sau

Imprimare (ca operatiune de sine
statatoare)

15
16
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

5401 - 5406

Fire, monofilamente si fire din
filamente sintetice sau
artificiale

17
)

Filarea fibrelor naturale
sau

Extrudarea fibrelor sintetice sau
artificiale combinata cu filare

Sau

Torsadare combinatd cu orice
operatiune mecanica

5407 si 5408

Tesaturi din fire de filamente
sintetice sau artificiale

*)
Filarea fibrelor naturale si/sau a

fibrelor sintetice sau artificiale
discontinue combinata cu tesere

Sau

Extrudarea firelor de filament
sintetice sau artificiale combinata
cu tesere

Sau

Torsadare sau orice operatiune
mecanicd combinata cu tesere

Sau

Vopsirea firelor combinatd cu
teserea

Sau

Tesere combinata cu vopsire sau
Cu acoperire sau cu stratificare

sau
Tesere insotita de imprimare
sau

Imprimare (ca operatiune de sine
statdtoare)

5501 - 5507

Fibre sintetice sau artificiale
discontinue

Extrudarea fibrelor sintetice sau
artificiale

17
18

68

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.
Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.

RO




RO

Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

5508 - 5511

Fire si atd de cusut din fibre
sintetice sau artificiale
discontinue

19
()

Filarea fibrelor naturale
sau

Extrudarea fibrelor sintetice sau
artificiale combinata cu filare

Sau

Torsadare combinatd cu orice
operatiune mecanica

5512 - 5516

Tesdturi din fibre sintetice sau
artificiale discontinue:

)
Filarea fibrelor naturale si/sau a

fibrelor sintetice sau artificiale
discontinue combinata cu tesere

Sau

Extrudarea firelor de filament
sintetice sau artificiale combinata
cu tesere

Sau

Torsadare sau orice operatiune
mecanicd combinata cu tesere

Sau

Tesere combinata cu vopsire sau
Cu acoperire sau cu stratificare

Sau

Vopsirea firelor combinatd cu
teserea

sau
Tesere insotita de imprimare
sau

Imprimare (ca operatiune de sine
statdtoare)

19
20
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

ex Capitolul 56

Vata, pasld si materiale
netesute; fire speciale; sfori,
funii, franghii si articole din
acestea; cu  urmatoarele
exceptii:

21

@)

Filarea fibrelor naturale
sau

Extrudarea fibrelor sintetice sau
artificiale combinata cu filare

Vatd din materiale textile si

Filarea fibrelor naturale
sau

Extrudarea fibrelor sintetice sau
artificiale combinata cu filare

Sau

Plusare combinata cu vopsire sau
imprimare

articole din aceasta; fibre | Sau
5601 textl_le cu o Iu_nglme de Imbricare, plusare, stratificare
maximum 5 mm (fire tunse de | g3, metalizare combinata cu cel
pe postav), noduri si nopeuri putin alte doud operatiuni
(butoni) din materiale textile principale de pregitire sau de
finisare (cum ar fi calandrare,
tratare anticontractie,
termofixarea, finisarea
permanentd), cu conditia ca
valoarea  tuturor  materialelor
utilizate sd nu depaseascd 50 %
din pretul franco fabrica al
produsului
Pasla, chiar  impregnata,
5602 imbracata, acoperita  sau
stratificatd

21
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

— Pasla compactizata cu placi
Cu ace

*)
Extrudarea fibrelor sintetice sau

artificiale combinata cu formarea
tesaturii,

Cu toate acestea:

— filamentele din polipropilena de
la pozitia 5402,

— fibrele din polipropilena de la
pozitia 5503 sau 5506 ori

— cablurile din filamente din
polipropilend de la pozitia 5501,

in care fiecare fibrd sau fiecare
filament constitutiv masoard, in
toate cazurile, sub 9 decitex, pot
fi utilizate, cu conditia ca
valoarea lor totala sia nu
depdseascad 40 % din pretul franco
fabrica al produsului

Sau

Numai formarea materialului
netesut, In cazul paslei din fibre
naturale

— Altele

*)
Extrudarea fibrelor sintetice sau

artificiale combinatd cu formarea
tesdturii,

Sau

Numai formarea materialului
netesut, In cazul paslei din fibre
naturale

5603

Articole  netesute,  chiar
impregnate, imbracate,
acoperite sau stratificate

22
23
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

560311 - 560314

Articole  netesute, chiar
impregnate, imbracate,
acoperite sau stratificate din

Fabricare pe baza de

- filamente cu orientare
determinata sau aleatorie
sau

- substante sau polimeri de

filamente  sintetice  sau | origine naturald sau artificiald,
artificiale . :
urmatd, In ambele cazuri, de o
consolidare formand un articol
netesut
Fabricare pe baza de
- fibre discontinue orientate
Articole  netesute, chiar directional sau aleatoriu
impregnate, imbracate, | si/sau
560391 - 560394 acoperite  sau stratificate, fire tAi .. .
A . . - fire tdiate de origine naturald sau
altele decat din filamente

sintetice sau artificiale

artificiala,

urmatd, in ambele cazuri, de o
consolidare formand un articol
netesut

5604

Fire si corzi din cauciuc,
acoperite cu materiale textile;
fire textile, benzi si forme
similare de la pozitia 5404 sau
5405, impregnate, imbracate,

acoperite sau invelite cu
cauciuc sau cu material
plastic:

— Fire si corzi din cauciuc,
acoperite cu materiale textile

Fabricare din fire sau corzi din
cauciuc, neacoperite cu materiale
textile

72
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

— Altele

24
Q)
Filarea fibrelor naturale
sau

Extrudarea fibrelor sintetice sau
artificiale combinata cu filare

Sau

Torsadare combinatd cu orice
operatiune mecanica

Fire metalizate, chiar
,imbracate”, constituite din
fire textile, benzi sau forme

*)
Filarea fibrelor naturale si/sau a

fibrelor sintetice sau artificiale
discontinue

5605 similare de la pozitia 5404 sau | Sau
5405, combinate cu metal sub | Extrudarea fibrelor sintetice sau
forma de fire, benzi sau | artificiale combinata cu filare
pulbere, sau acoperite cu
metal sau
Torsadare combinatd cu orice
operatiune mecanica
26
)
Extrudarea fibrelor sintetice sau
artificiale combinata cu filare
Fire ,jimbracate”, benzi si
.. .- sau
forme similare de la pozitia
5404 sau 5405, ,,imbracate”, | Torsadarea combinata cu
(altele decat cele de la pozitia | ,,imbracare”
5606 5605 si altele decat firele de sau

par de cal ,imbracate”); fire
tip chenille

(,,omida”); fire ,,cu bucleuri”

Filarea fibrelor naturale si/sau a
fibrelor sintetice sau artificiale
discontinue

Sau

Plusare combinata cu vopsire
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

Capitolul 57

Covoare si alte acoperitoare
de podea din materiale textile:

27

*)

Filarea fibrelor naturale si/sau a
fibrelor sintetice sau artificiale
discontinue combinatd cu tesere
sau cu innodare (tufting)

Sau

Extrudarea firelor de filament
sintetice sau artificiale combinata
cu tesere sau cu innodare (tufting)

Sau

Fabricare din fire de nucd de
cocos, fire de sisal sau fire de iuta
sau fire din viscoza filate clasic
cu inele

Sau

Tnnodare (tufting) combinati cu
vopsire sau cu imprimare

Sau

Plusare combinatd cu vopsire sau
cu imprimare

Sau
Extrudarea fibrelor sintetice sau
artificiale combinatd cu aplicarea

unor tehnici care nu implica
tesere, inclusiv tricotare

Se poate folosi panza de iuta ca
suport.

27
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

ex Capitolul 58

Tesaturi speciale; tesaturi cu
smocuri; dantele; tapiserii;
pasmanterii;  broderii; cu
urmatoarele exceptii

28

)

Filarea fibrelor naturale si/sau a
fibrelor sintetice sau artificiale
discontinue combinatd cu tesere
sau innodare (tufting)

Sau

Extrudarea firelor de filament
sintetice sau artificiale combinata
cu tesere sau cu innodare (tufting)

Sau

Tesere combinatd cu vopsire sau
cu plusare sau cu acoperire sau cu
stratificare sau cu metalizare

Sau

Tnnodare (tufting) combinati cu
vopsire sau cu imprimare

Sau

Plusare combinatd cu vopsire sau
cu imprimare

Sau

Vopsirea firelor combinatd cu
teserea

Sau
Tesere insotita de imprimare
Sau

Imprimare (ca operatiune de sine
statatoare)

5805

Tapiserii tesute manual (de tip
Gobelin, Flandra, Aubusson,
Beauvais si  similare) si
tapiserii cu acul (de exemplu,
cu punct mic, cu cruciulite),
chiar confectionate

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor
de la aceeasi pozitie cu produsul

28

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.

75

RO




Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

5810

Broderii sub forma de bucati,
benzi sau motive decorative

Brodare in cadrul céreia valoarea
tuturor materialelor utilizate de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul, nu depaseste 50 %
din pretul franco fabrica al
produsului

5901

Teséturi acoperite cu clei sau
cu substante amilacee, de tipul
celor utilizate in legatorie,
cartonaj, ca materiale de
acoperire sau pentru utilizari
similare; panze de calc sau
transparente  pentru  desen;
panze pregdtite pentru picturd;
vatir si tesaturi similare de
tipul celor utilizate pentru
confectionarea palariilor

Tesere combinata cu vopsire sau
cu plusare sau cu acoperire sau CuU
stratificare sau cu metalizare

Sau

Plusare combinatd cu vopsire sau
cu imprimare

5902

Tesdturi cord pentru anvelope
din fire de mare rezistenta din
nailon sau din alte poliamide,
din poliesteri sau viscoza:

- Cu un continut de materiale
textile de maximum 90 % din
greutate

Tesere

- Altele

Extrudarea fibrelor sintetice sau
artificiale combinatd cu tesere

5903

Tesaturi impregnate,
imbracate sau acoperite cu
material plastic sau stratificate
cu material plastic, altele
decat cele de la pozitia 5902

Tesere combinatd cu impregnare
sau cu imbrdcare sau cu acoperire
sau cu stratificare sau cu
metalizare

Sau
Tesere insotita de imprimare
Sau

Imprimare (ca operatiune de sine
statatoare)

RO
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

5904

Linoleum,  chiar
acoperitoare de podea
constand dintr-o  imbracare
sau o acoperire aplicatd pe un
suport textil, chiar decupate

decupat;

*)
Tesere combinata cu vopsire sau

cu acoperire sau cu stratificare
sau cu metalizare

Se poate folosi panza de iuta ca
suport.

5905

Tapet din materiale textile:

— Impregnate, Tmbracate sau
acoperite sau stratificate cu
cauciuc, material plastic sau
alte materiale

Tesere, tricotare sau formare de
material netesut combinatd cu
impregnare sau cu imbracare sau
cu acoperire sau cu stratificare
sau cu metalizare

— Altele

)
Filarea fibrelor naturale si/sau a

fibrelor sintetice sau artificiale
discontinue combinata cu tesere

Sau

Extrudarea firelor de filament
sintetice sau artificiale combinata
cu tesere

Sau

Tesere, tricotare sau formare de
material netesut combinatd cu
vopsire sau cu imbracare sau cu
stratificare

sau
Tesere insotita de imprimare

sau Imprimare (ca operatiune de
sine statatoare)

5906

Tesaturi cauciucate, altele
decat cele de la pozitia 5902:

29
30

77

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.
Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.

RO




RO

Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

-Materiale tricotate sau
crosetate

)
Filarea fibrelor naturale si/sau a
fibrelor sintetice sau artificiale

discontinue combinata cu
tricotare/crosetare
sau

Extrudarea firelor de filament
sintetice sau artificiale combinata
cu tricotare/crosetare

Sau

Tricotare sau crosetare combinata
cu cauciucare

Sau

Cauciucare combinatda cu cel
putin alte douda operatiuni
principale de pregatire sau de
finisare (cum ar fi calandrare,
tratare anticontractie,
termofixarea, finisarea
permanentd), cu conditia ca
valoarea  tuturor  materialelor
utilizate sd nu depdseasca 50 %
din pretul franco fabrica al
produsului

— Alte tesaturi obtinute din
fire din filamente sintetice,
continand materiale textile in
proportie de peste 90 % din
greutate

Extrudarea fibrelor sintetice sau
artificiale combinata cu tesere

31
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

— Altele

Tesere, tricotare sau un procedeu
care nu implicd tesere combinate

Ccu Vopsi re sau Cu
imbracare/cauciucare
sau

Vopsirea firelor combinatd cu
tesere, tricotare sau un procedeu
care nu implica tesere

Sau

Cauciucare combinatd cu cel
putin alte douda operatiuni
principale de pregatire sau de
finisare (cum ar fi calandrare,
tratare anticontractie,
termofixarea, finisarea
permanentd), cu conditia ca
valoarea  tuturor  materialelor
utilizate sd nu depaseasca 50 %
din pretul franco fabrica al
produsului

5907

Alte  tesaturi  impregnate,
imbracate sau acoperite; panze
pictate pentru decoruri de
teatru, decoruri pentru
studiouri sau pentru utilizari
similare

Tesere sau tricotare sau formare
de material netesut combinatd cu
vopsire sau cu imprimare sau cu
imbracare sau cu impregnare sau
Cu acoperire

Sau

Plusare combinata cu vopsire sau
cu imprimare

Sau

Imprimare (ca operatiune de sine
statatoare)
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

5908

Fitile textile tesute, impletite
sau tricotate, pentru lampi,
lampi de gatit, brichete,
lumanari sau articole similare;
mansoane pentru lampi cu
incandescenta si  tricoturi
tubulare, care servesc la
fabricarea  acestora, chiar
impregnate:

-Mangoane pentru lampi cu
incandescenta, impregnate

Fabricare din tesatura
tricotatd/crosetatd tubulara care
serveste la fabricarea
mansoanelor pentru lampi

— Altele

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia materialelor
de la aceeasi pozitie cu produsul.
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

5909 - 5911

Produse si articole
pentru utilizari tehnice:

textile

)
Filarea fibrelor naturale si/sau a

fibrelor sintetice sau artificiale
discontinue combinata cu tesere

Sau

Extrudarea fibrelor sintetice sau
artificiale combinata cu tesere

Sau

Tesere combinatd cu vopsire sau
Cu acoperire sau cu stratificare

Sau

Imbricare, plusare, stratificare
sau metalizare combinata cu cel
putin alte doud operatiuni
principale de pregatire sau de
finisare (cum ar fi calandrare,
tratare anticontractie,
termofixarea, finisarea
permanenta), cu conditia ca
valoarea  tuturor  materialelor
utilizate sa nu depaseasca 50 %
din pretul franco fabrica al
produsului

32
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

Materiale tricotate sau

*)
Filarea fibrelor naturale si/sau a
fibrelor sintetice sau artificiale

discontinue combinata cu
tricotare/crosetare
sau

Extrudarea firelor de filament
sintetice sau artificiale combinata
cu tricotare/crosetare

Sau

Tricotare/crosetare combinatd cu
vopsire sau cu plusare sau cu
acoperire sau cu stratificare sau

Capitolul 60 cu imprimare
crosetate
Sau
Plusare combinatd cu vopsire sau
cu imprimare
sau
Vopsirea firelor combinatd cu
tricotare/crosetare
Sau
Torsadare sau texturare
combinatd cu tricotare/crosetare,
cu conditia ca valoarea firelor
netorsadate/netexturate  utilizate
sa nu depaseasca 50 % din pretul
franco fabrica al produsului
Imbracaminte si accesorii de
Capitolul 61 imbracaminte tricotate sau

crosetate:

33
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

- Obtinute prin asamblare,
coasere sau in alt mod a doua
sau mai multe articole
tricotate sau crosetate care au
fost croite sau obtinute direct
sub forma de produs

(34)(35)
Tricotare sau crosetare combinata

cu confectionare, inclusiv taierea
tesaturilor

- Altele

*)

Filarea fibrelor naturale si/sau a
fibrelor sintetice sau artificiale
discontinue combinata cu
tricotare sau crosetare

Sau

Extrudarea firelor de filament
sintetice sau artificiale combinata
cu tricotare sau crosetare

Sau

Tricotare si confectionare Intr-0
singurd operatiune

ex Capitolul 62

Imbracaminte si accesorii de
imbracaminte, altele decat
cele tricotate sau crosetate; cu
urmatoarele exceptii:

(37)(38)

Tesere combinata cu
confectionare, inclusiv tdierea
tesdturilor

Sau

Confectionare, inclusiv taierea

tesdturii, precedatd de imprimare
(ca operatiune de sine statatoare)

34
35
36
37
38

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.

A se vedea nota introductiva 7.

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.

A se vedea nota introductiva 7.
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RO




RO

Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

ex 6202, ex 6204,
ex 6206, ex 6209

Imbracaminte pentru femei,
fete si sugari si alte accesorii

*)

Tesere combinata cu
confectionare, inclusiv taierea
tesaturilor

Sau

de  imbracaminte  pentru ) ) o
si ex 6211 sugari, brodate Fabr1car§2} din tesaturi nebrodate.:z
cu conditia ca valoarea tesaturii
nebrodate  utilizate sa nu
depdseasca 40 % din pretul franco
fabrica al produsului
(40)(41)
Tesere combinata cu
confectionare, inclusiv tdierea
tesaturilor
Echipamente ignifuge din | sau
ex 6210 si fesaturi acoperite Imbricare sau stratificare, cu
ex 6216 cu folie de poliester | condifia ca valoarea tesaturilor
aluminizat neimbracate sau nestratificate
utilizate sa nu depaseascd 40 %
din pretul franco fabrica al
produsului, combinata cu
confectionare, inclusiv taierea
tesdturilor
Sutiene,  brauri,  corsete, 2%
bretele, suspensoare, jartiere si ‘ ‘
articole similare si partile lor, | Tricotare combinata cu
tricotate sau crosetate, confectionare, inclusiv taierea
obtinute prin coaserea sau | tesaturilor
ex 6212 ° . <
asamblarea in alt mod a doua | g5
sau mai multe articole ) ) ] )
Confectionare, inclusiv tdierea

tricotate sau crosetate care au
fost croite sau obtinute direct
sub forma de produs

tesdturii, precedatd de imprimare
(ca operatiune de sine statatoare)

39
40
il
42
43

A se vedea nota introductiva 7.

A se vedea nota introductiva 7.

A se vedea nota introductiva 7.
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Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.

RO




RO

Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

6213 si 6214

Batiste, saluri, esarfe, fulare,
mantile, voaluri, voalete si
articole similare:

(44)(45)

Tesere combinata cu
confectionare, inclusiv tdierea
tesdturilor

sau

Fabricarea din tesaturi nebrodate,
cu conditia ca valoarea tesaturii

6217

— Brodate nebrodate  utilizate sd& nu
depaseasca 40 % din pretul franco
fabrica al produsului
Sau
Confectionare, inclusiv tdierea
tesaturilor
precedatd de imprimare (ca
operatiune de sine statatoare)
(46)(47)

Tesere combinata cu
confectionare, inclusiv tdierea
tesdturilor

— Altele
sau
Confectionare, precedatd de
imprimare (ca operatiune de sine
statdtoare)

Alte accesorii de

imbracaminte confectionate;

parti de imbracaminte sau de

accesorii de Imbracaminte,
altele decat cele de la pozitia
6212:

44
45
46
47

A se vedea nota introductiva 7.

A se vedea nota introductiva 7.
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Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.
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RO

Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

— Brodate

*)
Tesere combinata cu

confectionare, inclusiv taierea
tesaturilor

Sau

Fabricarea din tesaturi nebrodate,
cu conditia ca valoarea tesaturii
nebrodate  utilizate sa nu
depdseasca 40 % din pretul franco
fabrica al produsului

sau

Confectionare, precedata de
imprimare (ca operatiune de sine
statatoare)

— Echipamente ignifuge din
tesdturi acoperite cu o folie de
poliester aluminizat

*)
Tesere combinata cu

confectionare, inclusiv tdierea
tesdturilor

Sau

Imbricare sau stratificare, cu
conditia ca valoarea tesaturilor
neimbricate sau nestratificate
utilizate sa nu depaseasca 40 %
din pretul franco fabrica al
produsului, combinata cu
confectionare, inclusiv taierea
tesdturilor

- Insertii pentru gulere si
mansete, taiate

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depaseste
40 % din pretul franco fabrica al
produsului

48
49

A se vedea nota introductiva 7.
A se vedea nota introductiva 7.
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RO

Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

ex Capitolul 63

)

_ Altele Tesere combinata cu
confectionare, inclusiv taierea
tesaturilor

Alte articole textile

confectionate; seturti; . . . .

MO 9 Fabricare din materiale de la orice

imbracaminte purtatd sau

uzatd si articole textile purtate
Sau  uzate; zdrente; cu
urmatoarele exceptii:

pozitie, cu exceptia materialelor
de la aceeasi pozitie cu produsul

6301 - 6304

Paturi, pleduri, lenjerie de pat
etc.; draperii etc.; alte articole
pentru mobilier:

— Din pasla, din materiale
netesute

Y
Formare de materiale netesute

combinatd cu confectionare,
inclusiv taierea tesaturilor

- Altele:
(52)(53)
Tesere sau tricotare/crosetare
combinatd cu  confectionare,
inclusiv tdierea tesaturilor
sau

—— Brodate

Fabricare din tesaturi nebrodate
(altele decéat cele tricotate sau
crosetate), cu conditia ca valoarea
tesdturilor nebrodate utilizate sa
nu depaseasca 40 % din pretul
franco fabrica al produsului

50
51
52
53

A se vedea nota introductiva 7.

A se vedea nota introductiva 7.
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Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.
Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.
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RO

Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

54y (55
)

_ _ Altele Teser§ sau tricotare/crgsetare
combinatd cu  confectionare,
inclusiv tdierea tesaturilor
(°®) Extrudarea firelor sintetice
sau artificiale sau filarea fibrelor

Saci  si siculete entru naturale si/sau a fibrelor sintetice

6305 ambalarea marfurilor P sau artificiale  discontinue,
combinatd cu tesere sau cU
tricotare si confectionare (inclusiv
croire)

Prelate, storuri pentru exterior

sl umbrare; corturi; vele

6306 pentru ambarcatiuni, planse cu

vele, carucioare cu vela;

articole de camping:
57y (58
)

- Din materiale netesute Formgre vde materiale nc?;esute
combinatd cu  confectionare,
inclusiv tdierea tesaturilor
59y (60
)

- Altele Tesere combinat'é _cu
confectionare, inclusiv taierea
tesdturilor

. . Fabricare in cadrul careia

Alte articole confectionate, .

6307 inclusiv tipare de valoarea tuturor materlalelc_nr

smbriciminte utilizate nu depaseste 40 % din
pretul franco fabricd al produsului

54
55
56
57
58
59
60

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.

A se vedea nota introductiva 7.

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.
Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.

A se vedea nota introductiva 7.

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.

A se vedea nota introductiva 7.
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

6308

Seturi compuse din bucati de
tesaturi si din fire, cu sau fara
accesorii, pentru
confectionarea covoarelor,
tapiseriilor, fetelor de masa
sau a prosoapelor brodate sau
a articolelor textile similare,
conditionate pentru vanzarea
cu amanuntul

Fiecare articol din set trebuie sa
respecte regula care i s-ar aplica
dacd nu ar face parte din setul
respectiv. Cu toate acestea, pot fi
utilizate articole neoriginare, cu
conditia ca valoarea lor totald sa
nu depaseascd 15 % din pretul
franco fabrica al setului

ex Capitolul 64

Incaltaminte, ghetre si articole
similare; parti ale acestor
articole; cu urmatoarele
exceptii:

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
asamblarilor formate din fete de
incaltaminte fixate de talpile
interioare sau de alte parti
inferioare de la pozitia 6406

6406

Parti de incaltaminte (inclusiv
fetele, chiar fixate pe talpi,
altele decat talpile exterioare);
talpi  interioare  detasabile,
branturi si articole similare
detasabile; ghetre, jambiere si
articole similare si parti ale
acestora

Fabricare din materiale de la
orice  pozifie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

Capitolul 65

Obiecte de acoperit capul si
parti ale acestora

Fabricare din materiale de la
orice  pozifie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

Capitolul 66

Umbrele de ploaie, umbrele de
soare, bastoane, bastoane-
scaun, bice, cravase si parti ale
acestora:

Fabricare din materiale de la
orice  pozifie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

Sau

Fabricare in cadrul céreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco fabrica  al
produsului

RO
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RO




Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

Capitolul 67

Pene si puf prelucrate si
articole din pene sau din puf;
flori artificiale; articole din par
uman

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

Sau

Fabricare in cadrul careia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco  fabrica  al
produsului

Capitolul 68

Articole din piatrd, ipsos,
ciment, azbest, micd sau din
materiale similare

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

Sau

Fabricare in cadrul careia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 70 % din
pretul franco fabrica  al
produsului

Capitolul 69

Produse ceramice

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

ex Capitolul 70

Sticla si articole din sticla

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

sau

Fabricare in cadrul careia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco  fabrica  al
produsului

RO
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RO

Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

7010

Damigene, sticle, baloane,
borcane, cani, ambalaje
tubulare, fiole si  alte
recipiente, din sticld, folosite
pentru transport sau ambalare;
recipiente din sticld pentru
conserve; dopuri, capace si
alte dispozitive de inchidere,
din sticla

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

Sau

Taierea obiectelor din sticld, cu
conditia ca valoarea totala a
sticlei netdiate utilizate sd nu
depaseascd 50 % din pretul
franco fabrica al produsului

7013

Obiecte din sticla pentru
servicii de masd, pentru
bucatarie,  toaleta,  birou,
pentru decorarea locuintelor
sau pentru utilizari similare
(altele decat cele de la pozitiile
7010 sau 7018)

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

ex Capitolul 71

Perle naturale sau de cultura,
pietre pretioase sau
semipretioase, metale
pretioase, metale placate sau
dublate cu metale pretioase si
articole din aceste materiale;
imitatii de bijuterii; monede;
cu urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la
orice  pozifie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

Sau

Fabricare in cadrul céreia
valoarea tuturor  materialelor
utilizate nu depaseste 70 % din
pretul franco fabrica  al
produsului

ex7102, ex7103 si ex7104

Pietre pretioase sau
semipretioase naturale,
sintetice sau  reconstituite,
prelucrate

Fabricare din materiale de la
orice subpozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

7106, 7108 s1 7110

Metale pretioase:
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RO

Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

- Sub forma bruta

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la pozitiile 7106,
7108 si 7110 sau

separare electrolitica, termica sau
chimicd a metalelor pretioase de
la pozitiile 7106, 7108 sau 7110
sau

fuziunea si/sau alierea metalelor
pretioase de la pozitia 7106, 7108
sau 7110, intre ele sau cu metale
comune sau purificarea

- Semiprelucrate sau sub
forma de pulbere

Fabricare din metale pretioase
sub forma bruta

ex7107, ex7109 si ex7111

Metale placate sau dublate cu
metale pretioase,
semiprelucrate

Fabricare din metale placate sau
dublate cu metale pretioase, sub
forma bruta

ex Capitolul 72

Fier si otel; cu urmatoarele
exceptii:

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

Semifabricate din fier sau din

Fabricare din materiale de Ia

7207 teluri nealiat pozitiile 7201, 7202, 7203, 7204
Oelurl neatlate sau 7205

7908 - 7212 Produse laminate plate, din | Fabricare din materiale
fier sau din oteluri nealiate semifabricate de la pozitia 7207

7913 - 7216 Bare si profile si tije, din fier | Fabricare din lingouri sau alte
sau din oteluri nealiate forme primare de la pozitia 7206

7917 Sarma din fier sau din oteluri | Fabricare din materiale

nealiate

semifabricate de la pozitia 7207

7218 91 51 7218 99

Semifabricate

Fabricare din materiale de Ila
pozitiile 7201, 7202, 7203, 7204
sau 7205
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor

neoriginare, care confera
caracter originar

Produse laminate plate, bare si

Fabricare din lingouri sau alte

7219 - 7222 e, p?"ﬁle din oteluri forme primare de la pozitia 7218
inoxidabile
N i Fabricare din materiale
7223 Sarma, din oteluri inoxidabile semifabricate de la pozitia 7218
Fabricare din materiale de la
7224 90 Semifabricate pozitiile 7201, 7202, 7203, 7204
sau 7205
Produse laminate plate, bare si
tije, laminate la cald, rulate in
spire nearanjate (fil machine); | Fabricare din lingouri sau alte
7225 - 7228 profile din alte oteluri aliate; | forme primare de la pozitia 7206,
bare si tije tubulare, pentru | 7218 sau 7224
foraj, din oteluri aliate sau
nealiate
7229 Sarma din alte ofeluri aliate | o0ricare  din - materiale

semifabricate de la pozitia 7224

ex Capitolul 73

Articole din fonta, fier sau din
otel; cu urméatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la
exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie

orice  pozitie, cu

cu produsul

ex7301

Palplanse

Fabricare din materiale de la

pozitia 7207

7302

Materiale  de  constructie
pentru liniile ferate, din fonta,
din fier sau din otel: sine,
contrasine si cremaliere, ace si
inimi de macaz, macazuri $i
alte elemente de incrucisare
sau de schimbare de cale,
traverse, eclise de imbinare,
cuzineti, pene de fixare, placi
de baza, placi de asezare, placi
de strangere, placi si bare de
ecartament si alte piese special
concepute pentru asezarea,
Tmbinarea sau fixarea sinelor

Fabricare din materiale de Ia

pozitia 7206

RO
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

7304, 7305 s1 7306

Tuburi, tevi si profile tubulare,
din fier sau din otel

Fabricare din materiale de la
pozitia 7206 - 7212 si 7218
sau 7224

ex7307

Accesorii de tevarie din oteluri
inoxidabile (1SO nr.
X5CrNiMo 1712), formate din
mai multe piese

Turnare, gaurire, alezare, filetare,
debavurare si sablare a eboselor
forjate cu conditia ca valoarea
totald a eboselor forjate sa nu
depaseascd 35% din pretul
franco fabrica al produsului

7308

Constructii  si parti  de
constructii (de exemplu poduri
si elemente de poduri, porti de
ecluze, turnuri, piloni, stélpi,
coloane, sarpante, acoperisuri,
usi si ferestre si tocurile lor,
pervazuri si praguri, obloane,
balustrade) din fonta, din fier
sau din otel, cu exceptia
constructiilor prefabricate de
la pozitia 9406; tole, bare,
profile, tevi si  produse
similare, din fonta, din fier sau
din otel, pregatite in vederea
utilizarii lor in constructii

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul. Cu toate acestea,
profilele obtinute prin sudare, de
la pozitia 7301, nu pot fi utilizate

ex7315

Lanturi antiderapante

Fabricare in cadrul careia
valoarea tuturor materialelor de la
pozitia 7315  utilizate nu
depaseste 50 % din pretul franco
fabrica al produsului

ex Capitolul 74

Cupru si articole din cupru; cu
urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

7403

Cupru rafinat si aliaje de
cupru, sub forma bruta

Fabricare din materiale de la
orice pozitie

RO
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

Fabricare:

- din materiale de la
orice pozitie, cu
exceptia
materialelor de la
aceeasi pozitie ca
produsul si

7408 Sarma din cupru

- In cadrul careia
valoarea  tuturor

materialelor
utilizate nu
depaseste 50 %
din pretul franco
fabrica al

produsului
Fabricare din materiale de la
Capitolul 75 Nichel si articole din nichel orice ~ pozifie, —cu  exceptia

materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

Aluminiu si  articole din

£

Fabricare:

- din materiale de la
orice pozitie, cu
exceptia
materialelor de la
aceeasi pozitie ca
produsul si

ex Capitolul 76 aluminiu;  cu  urmatoarele ‘
exceptii: - In cadrul céreia
valoarea  tuturor

materialelor
utilizate nu
depaseste 50 %
din pretul franco
fabrica al

produsului
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RO

Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

Fabricare:

- din materiale de la
orice pozitie, cu
exceptia
materialelor de la
aceeasi pozitie ca
produsul si

- in cadrul céreia
valoarea  tuturor

o materialelor
7601 Aluminiu sub forma bruta utilizate nu
depaseste 50 %
din pretul franco
fabrica al
produsului
sau
Fabricare prin tratare termicd sau
electroliticd a aluminiului nealiat
sau a deseurilor si a resturilor de
aluminiu
Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
7602 Deseuri si resturi de aluminiu | Materialelor de la aceeasi pozitie

cu produsul
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RO

Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

ex7616

Articole din aluminiu, altele
decét panzele metalice
(inclusiv panzele continue sau
fara sfarsit), grilajele si plase
din sarma de aluminiu, tabla
galvanizatd si benzi
expandate, din aluminiu

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie,
Cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie ca produsul. Cu
toate acestea, pot fi utilizate
panzele metalice (inclusiv
panzele continue sau fara sfarsit),
grilajele si plasele din sarma de
aluminiu, tabla galvanizata si
benzi expandate, din aluminiu; si

- in care valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depaseste
50 % din pretul franco fabrica al
produsului

Capitolul 78

Plumb si articole din plumb;

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

Capitolul 79

Zinc si articole din zinc;

Fabricare din materiale de la
orice  pozifie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

Capitolul 80

Staniu si articole din staniu;

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

Capitolul 81

Alte metale comune;
metaloceramice; articole din
aceste materiale

Fabricare din materiale de la
orice pozitie
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

ex Capitolul 82

Unelte si scule, articole de
cutitarie si  tacamuri, din
metale comune; parti ale
acestor articole, din metale
comune; cu  urmatoarele
exceptii:

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

Sau

Fabricare in cadrul careia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco  fabrica  al
produsului

8206

Unelte de la cel putin doua din
pozitiile 8202 - 8205,
conditionate 1n seturi pentru
vanzarea cu amanuntul

Fabricare din materiale de la orice
pozitie, cu exceptia celor de la
pozitiille 8202 - 8205. Cu toate
acestea, in set pot fi incorporate
unelte de la pozitiile 8202 - 8205,
cu conditia ca valoarea lor totald
sa nu depaseasca 15% din pretul
franco fabrica al setului

Capitolul 83

Articole diverse din metale
comune

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

Sau

Fabricare in cadrul careia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco  fabricd  al
produsului

ex Capitolul 84

Reactoare nucleare, cazane,
masini, aparate si dispozitive
mecanice; parti ale acestora,
cu urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

sau

Fabricare in cadrul careia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco  fabricd  al
produsului
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

Motoare cu piston alternativ

cadrul careia
materialelor

Fabricare 1in
valoarea tuturor

8407 sau rotativ, cu aprindere prin | utilizate nu depaseste 50 % din
scanteie (motoare cu explozie) | pretul  franco  fabrica  al
produsului
. Fabricare 1n cadrul careia
Motoare cu  piston, cu .
aprindere  prin  compresie valoarea tuturor materlalelc_Jr
8408 . .~ | utilizate nu depaseste 50 % din
(motoare diesel sau semi- SN
. pretul  franco  fabricd  al
diesel) ’ .
produsului
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

8425- 8430

Palane, altele decat ascensoare
basculante; trolii si cabestane;
cricuri si vinciuri:

Macarale  derrick  (bigd);
macarale, inclusiv macarale
suspendate; cadre mobile cu
mecanism de ridicare,
macarale transtainer si
carucioare de sarcind echipate
CuU macara

Motostivuitoare; alte
carucioare de sarcind echipate
cu un dispozitiv de ridicat sau
de manevrare

Alte masini si aparate de
ridicat, de manevrat, de
incarcat sau de descarcat (de
exemplu ascensoare, scari

rulante, transportatoare,
teleferice)

Buldozere (inclusiv cu lama
orientabild), gredere,
nivelatoare, screpere, lopeti
mecanice, excavatoare,
incdrcatoare si lopeti
incarcdtoare, compactoare si
rulouri compresoare,

autopropulsate

Alte masini si aparate pentru

terasarea, nivelarea,
decopertarea, excavarea,
compactarea, extractia sau
forarea pamantului,

mineralelor sau minereurilor;
sonete pentru baterea pilonilor
s masini pentru extragerea
pilonilor; pluguri de zapada si
dispozitive de  indepartat
zapada

Fabricare din materiale de la
orice pozitie, cu exceptia celor de
la aceeasi pozitie cu produsul si
de la pozitia 8431

Sau

Fabricare in cadrul careia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco  fabricd  al
produsului
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

8444-8447

Masini  pentru  extrudarea,
laminarea, texturarea sau
taierea materialelor textile
sintetice sau artificiale:

Masini  pentru  prepararea
materialelor textile; masini
pentru filarea, dublarea sau
rasucirea materialelor textile si
alte masini si aparate pentru
fabricarea  firelor  textile;
masini de bobinat (inclusiv
masini de canetat) sau de
depanat materiale textile si
masini  pentru  pregatirea
firelor textile Tn vederea
utilizarii lor pe masinile de la
pozitiile 8446 sau 8447

Masini de tesut (razboaie):

Masini de tricotat, de coasere-
tricotare, de ,,imbracat”, de
produs tul, danteld, broderie,
articole  de  pasmanterie,
sireturi, plasa sau smocuri

Fabricare din materiale de la
orice pozitie, cu exceptia celor de
la aceeasi pozitie cu produsul si
de la pozitia 8448

Sau

Fabricare in cadrul careia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco  fabricd  al
produsului

8456-8465

Masini-unelte care prelucreaza
orice tip de material prin
eliminarea materialului;

Centre de prelucrare, masini
cu post fix si masini cu posturi
multiple, pentru prelucrarea
metalelor

Strunguri  pentru  prelucrat
metale prin aschiere

Masini-unelte:

Fabricare din materiale de la
orice pozitie, cu exceptia celor de
la aceeasi pozitie cu produsul si
de la pozitia 8466

Sau

Fabricare 1in cadrul careia
valoarea tuturor  materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco fabrica  al
produsului
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

8470-8472

Masini de calculat si masini de
buzunar care permit
inregistrarea, reproducerea si
afisarea datelor, cu functie de
calcul; masini de contabilizat,
masini de francat, masini de
emis bilete si masini similare,
cu dispozitiv de calcul, case de
nregistrare

Masini automate de prelucrare
a datelor si unitati ale acestora;
Cititoare magnetice sau optice,
masini pentru transpunerea
datelor pe suport sub forma
codificatd si  masini  de
prelucrare a acestor date

Alt echipament de birou

Fabricare din materiale de la
orice pozitie, cu exceptia celor de
la aceeasi pozitie cu produsul si
de la pozitia 8473

Sau

Fabricare 1n cadrul careia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco  fabricd  al
produsului

ex Capitolul 85

Masini, aparate si echipamente
electrice si parti ale acestora;
aparate de inregistrat sau de
reprodus sunetul, aparate de
televiziune de Tnregistrat sau
de reprodus imagine si sunet;
parti si accesorii ale acestor
aparate, cu urmatoarele
exceptii:

Fabricare din materiale de la
orice  pozifie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

Sau

Fabricare in cadrul céreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul franco fabrica  al
produsului

8501-8502

Motoare s generatoare
electrice;

Grupuri electrogene si
convertizoare rotative electrice

Fabricare din materiale de la
orice pozitie, cu exceptia celor de
la aceeasi pozitie cu produsul si
de la pozitia 8503

Sau

Fabricare in cadrul céreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco fabrica  al
produsului
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

8519, 8521

Aparate de  Tnregistrare
a sunetului; aparate de
reproducere a sunetului;
aparate de Inregistrare si
reproducere a sunetului

Aparate de inregistrare sau de
reproducere videofonica, chiar
Tncorporand un aparat receptor
de semnale videofonice

Fabricare din materiale de la
orice pozitie, cu exceptia celor de
la aceeasi pozitie cu produsul si
de la pozitia 8522

Sau

Fabricare in cadrul careia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco  fabrica  al
produsului

8525-8528

Aparate de emisie pentru
radiodifuziune sau televiziune,
camere de televiziune, aparate
fotografice digitale si camere
video cu inregistrare

Aparate de radiodetectie si de
radiosondaj (radar), aparate de
radionavigatie si aparate de
radiotelecomanda

Aparate de receptie pentru
radiodifuziune

Monitoare si proiectoare, care
nu incorporeaza un aparat de
receptie de televiziune; aparate
receptoare de televiziune sau
aparate de Tnregistrare sau de
reproducere videofonica

Fabricare din materiale de la
orice pozitie, cu exceptia celor de
la aceeasi pozitie cu produsul si
de la pozitia 8529

Sau

Fabricare in cadrul céreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul franco fabrica  al
produsului

8535-8537

Aparaturd pentru comutarea,
tdierea, protectia, bransarea,
racordarea sau  conectarea
circuitelor electrice; conectori
pentru fibre optice, fascicole
sau cabluri de fibre optice;
tablouri, panouri, console,
pupitre, dulapuri si alte
suporturi pentru comanda sau
distribuirea electricitatii:

Fabricare din materiale de la
orice pozitie, cu exceptia celor de
la aceeasi pozitie cu produsul si
de la pozitia 8538

Sau

Fabricare in cadrul céreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco fabrica  al
produsului
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

8542 31 - 8542 39

Circuite integrate monolitice

Difuziune 1n care circuitele
integrate sunt formate pe un
substrat  semiconductor  prin
introducerea selectivd a unui
dopant  corespunzator, chiar
asamblat si/sau testat intr-o tard
neparte la acord

Sau

Fabricare in cadrul careia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco  fabricd  al
produsului

8544-8548

Fire, cabluri (si alti conductori
electrici izolati, cabluri din
fibre optice) izolate

Electrozi din carbune, perii din
carbune, carbuni pentru lampi
sau pentru baterii si alte
articole din grafit sau din alt
carbune, pentru  utilizari
electrice

Izolatori electrici din orice
material

Piese izolante pentru masini,
aparate  sau  echipamente
electrice, tuburi izolatoare
electrice si piesele lor de
racordare, din metale comune,
izolate Tn interior

Deseuri si resturi de pile, de
baterii de pile si de
acumulatoare electrice; pile si
baterii de pile electrice scoase
din wuz i acumulatoare
electrice scoase din uz; parti
electrice de masini sau
aparate, nedenumite s
necuprinse In altd parte la
acest capitol

Fabricare in cadrul céreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul franco fabrica  al
produsului
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

Capitolul 86

Vehicule si  echipamente
pentru caile ferate sau similare
si  parti ale  acestora;
dispozitive de fixare si
accesorii feroviare si piese ale
acestora; aparate mecanice
(inclusiv electromecanice) de
semnalizare a traficului

Fabricare in cadrul careia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco  fabricd  al
produsului

ex Capitolul 87

Vehicule terestre, altele decat
materialul rulant de cale ferata
si tramvai; parti si accesorii
ale acestora; cu urmatoarele
exceptii:

Fabricare in cadrul careia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 45 % din
pretul  franco  fabrica  al
produsului

8708

Parti si  accesorii  de
autovehicule de la
pozitiile 8701-8705

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

Sau

Fabricare in cadrul céreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul franco fabrica  al
produsului

8711

Motociclete (inclusiv mopede)
si  biciclete, triciclete sau
similare, echipate cu motor
auxiliar, cu sau fard atas; atase

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

Sau

Fabricare 1in cadrul careia
valoarea tuturor  materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco fabrica  al
produsului
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

Capitolul 88

Vehicule aeriene, nave
spatiale si parti ale acestora

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

Sau

Fabricare in cadrul careia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco  fabrica  al
produsului

Capitolul 89

Vapoare, nave si dispozitive
plutitoare

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul; cu toate acestea, nu

se pot folosi navele de la pozitia
8906

Sau

Fabricare in cadrul céreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 40 % din
pretul  franco  fabricd  al
produsului

ex Capitolul 90

Instrumente si aparate optice,
fotografice sau
cinematografice, de masura,
de control sau de precizie;
instrumente si aparate medico-
chirurgicale; parti si accesorii
ale acestora, cu urmatoarele
exceptii:

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

Sau

Fabricare in cadrul careia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco  fabricd  al
produsului

RO
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

9001 50

Lentile pentru ochelari din alte

materiale decéat sticla

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

Sau

Fabricare in care se efectueaza
una dintre urmatoarele operatiuni:

- finisarea lentilei semifinite intr-
o lentila oftalmica finita cu
capacitate de corectie optica,
destinatda a fi montatd pe o
pereche de ochelari

- acoperirea  lentilei  prin
tratamente adecvate pentru a
imbunatiti vederea si pentru a
asigura protectia purtatorului

Sau

Fabricare in cadrul céreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul franco fabrica  al
produsului

Capitolul 91

Ceasuri  si  orologii
componente ale acestora

Fabricare in cadrul céreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 40 % din
pretul franco fabrica  al
produsului

Capitolul 92

Instrumente muzicale; parti
accesorii ale acestora

Fabricare in cadrul careia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco  fabricd  al
produsului

Capitolul 93

Arme, munitie, parti
accesorii ale acestora

Fabricare in cadrul careia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco fabrica  al
produsului
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea,
efectuate asupra materialelor
neoriginare, care confera
caracter originar

Capitolul 94

Mobila; mobilier medico-
chirurgical; articole de pat si
similare aparate de iluminat
nedenumite sau necuprinse in
alta parte; lampi pentru
reclame luminoase, insemne
luminoase, placi indicatoare
luminoase si articole similare;
constructii prefabricate

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

Sau

Fabricare in cadrul careia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco  fabrica  al
produsului

Capitolul 95

Jucarii, jocuri, articole pentru
divertisment sau pentru sport;
parti si accesorii ale acestora

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

Sau

Fabricare in cadrul careia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco  fabricd  al
produsului

Capitolul 96

Articole diverse

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

Sau

Fabricare in cadrul céreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din
pretul  franco  fabricd  al
produsului

Capitolul 97

Obiecte de arta, obiecte de
colectie si antichitati

Fabricare din materiale de la
orice  pozitie, cu  exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

RO
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ANEXA 111

Textul declaratiei de origine

Declaratia de origine, al carei text este prevdzut in continuare, trebuie intocmitd In
conformitate cu notele de subsol. Cu toate acestea, reproducerea notelor de subsol nu este
necesara.

Versiunea in limba albaneza

Eksportuesi i produkteve té¢ mbuluara nga ky dokument (autorizim doganor Nr. .............. D)
deklaron gé pérvec rasteve kur tregohet gartésisht ndryshe, kéto produkte jané me origjine
preferenciale ...................

Versiunea in limba araba

‘.JJ‘;J_)A;JIE_‘.!)AH'I) -‘}JH.&MLG_].A.:ISL’_J! u‘.&uﬂl_;.la.aac_}.-.a.l
Cre Caladiall o34 L cﬂﬁ%&cpyw&h;@\_} ((1) .......

Versiunea Bosniei

Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br ............. Y izjavljuje
da su, osim ako je to drugacije izri¢ito navedeno, ovi Proizvodi ..........ccccceeveeecieerirerieenneenne. 2
preferencijalnog porijekla.

Versiunea in limba bulgara

W3HocuTeNnAT Ha MPOAYKTUTE, 0OXBAHATH OT TO3M JOKYMEHT (MUTHUYECKO pasperieHue Ne
1
.................... ) IeKyiapupa, Y€ OCBEH KBJETO SCHO € OTOeNsA3aHO JAPYro, Te3u MPOJYKTH ca ¢
2
.......................................... npedepeHnuanes Npousxox *.

Versiunea in limba croata

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br............... Y izjavljuje
da su, osim ako je to drugacije izriCito navedeno, ovi proizvodi .........cccceeecveeeeveencireenneeennne. 2
preferencijalnog podrijetla.

Versiunea in limba ceha
Vyvozce vyrobkll uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povoleni ............. ') prohlasuje, Ze
kromé zietelné oznacenych maji tyto vyrobky preferencni pivod v ......ccoecvvveeciiiiiiieeniieee. 2

Versiunea in limba daneza

Eksportgren af varer, der er omfattet af neerveerende dokument, (toldmyndighedernes
tilladelse nr. ........ccceevveiieinnnn, Y, erklerer, at varerne medmindre andet tydeligt er angivet,
har preeferenceoprindelSe i ........cccocoveiiiiiiiiiniiicen,

Versiunea in limba olandeza

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr.
..................... Y, verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze
goederen van preferentiéle ..........c.ccoevvvevvernenne. oorsprong zijn®.
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Versiunea in limba engleza

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No
................... 1) declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are of
.......................................... 2 preferential origin.

Versiunea in limba estona

Kéesoleva dokumendiga hélmatud toodete eksportija (tolliameti Kinnitus nr. ................... D)
deklareerib, et need tooted ON .......cccccovvvvieiiiieiiieiceee 2 sooduspéritoluga, vélja arvatud
juhul kui on selgelt ndidatud teisiti.

Versiunea feroeza
Utflytarin av verunum, sum hetta skjal fevnir um (tollvaldsins loyvi nr. ............. D) vattar at
um ikki nakad annad er tilskilad, eru hesar varur Upprunaverur ...........c.ccoceeereeeneneeiesenenn. :

Versiunea in limba finlandeza

Tassa asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa n:o ............. 1 ilmoittaa, ettd nama
tuotteet ovat, ellei toisin ole selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja
.................................... alkuperatuotteita >

Versiunea in limba franceza

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n o
................... !y déclare que, sauf |nd|cat|on claire du contraire, ces produits ont l'origine
préférentielle ...

Versiunea in limba germana

Der Ausfihrer (Ermdchtigter Ausfihrer; Bewilligungs-Nr. ..........c.ccoceeee. 1) der Waren, auf die
sich dieses Handelspapier bezieht, erklart, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben,
PraferenzbegunsStigte ........ccooeveieieiencee e Ursprungswaren sind.

Versiunea Georgiei

‘50bodmmom  (LadsgmLBon®as370 e mnmadsdmboeadols Nr. ... 20
Bamdmoanbomobsdmbomolndb3m®@Eom®oasbomadl, bl orlmﬁr]@ooﬁ)ob
...................... 290m525000600560IMIMdoLorMlibassds®ooldoMmmsd0Momomnd«yemo

Versiunea in limba greaca

Oséowcoysagtoovnp010vroavnouKakumothanownapoveyypa(po (Gderatermwveiovvr'apd.
................... ) OMADVELOTL, aKrogsav&nkwvewwa(pcogakkmg,
TATPOIOVTOOVTAEIVOLTPOTUUN G LUK GKOTOYDYNIS +eenvrreevreeernreeernreesrneeennns

Versiunea in limba ebraica

(muvn Y oupn 9 v (..'on 03n weR) AT 7R0N2 0'onNN Jaun JrI¥'N
2N9RA NINK |“I¥ OX TA7 ,q7um 1990 “ ... N

Versiunea in limba maghiara
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Ajelenokmanybanszereplé arukexportére (vamfelhatalmazasiszam: ............. ) kijelentem,
hogyeltérd egyértelmi jelzéshianyabanaz arukkedvezményes
.......................................... 2szarmazastak.

Versiunea islandeza

Utflytjandi framleidsluvara sem skjal petta tekur til (leyfi tollyfirvalda nr .............. Y, lysir pvi
yfir ad vorurnar seu, ef annars er ekki greinilega getid, af ........cccooiiiiiiiicieennn,
fridindauppruna 2.

Versiunea in limba italiana

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n.
................... 1) dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale
2

Versiunea in limba letona

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti Saja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ............. Y, deklarg,
ka, iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir priekSrocibu izcelsme no
2

Versiunea in limba lituaniana

Siame dokumente i$vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ............. D)
deklaruoja, kad, jeigu Kitaip nenurodyta, tai Yra ........ccecveeienieeieeiesinenn, 2 preferencinés
kilmés prekés.

Versiunea in limba malteza

L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru.
............. ') jiddikjara 1i, hlief fejn indikat b'mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta'

origini preferenzjali .........cccc.ee.. 2

Versiunea Muntenegrului

1

N3B0o3HUKIIPON3BO1a00yXBaheHUXOBOMUCTIPABOM  (IITAPUHCKOOBIAMNEHEOD.  .ooveeeeeee. )

u3jaBJbyjenacy, OCHMAaK0jeTo Apyradynjeu3puuuTOHaBEIeHO, OBHIIPOU3BOM
2 . .

.......................................... npedepeHnjaTHOrTopHjeKIa.

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlaséenje br ............. Y izjavljuje
da su, osim ako je to drugacije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi
........................................... “preferencijalnog porijekla.

Versiunea norvegiani

Eksportaren av produktene omfattet av dette dokument (tolimyndighetenes autorisasjons nr
............. Y erklzrer at disse produktene, unntatt hvor annet er tydelig angitt, har
........................................... preferanseopprinnelse .

Versiunea in limba polona

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie wiladz celnych nr
.............................. 1) deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te
MAJY ceveeereeerereeeeereere e seeere e “preferencyjne pochodzenie.
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Versiunea in limba portugheza

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizacao
aduaneira n°....................... 1), declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes

produtos sao de origem preferencial ............cccoocvvveiicci e, 2,

Versiunea in limba romana

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamald nr.
....................... 1) declara ci, exceptand cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste
produse sunt de origine preferentiala ...........c..ccoeceeriiiiiiniinenn. .

Versiunea Serbiei

N3B03HUKIIPON3BO1a00yXBaheHNXOBOMUCTIPABOM  (ITAPUHCKOOBIAMNEHEOD. ..o 1)
u3jaBibyjeaacy, OCHMAaKO0jeTO JpyTadyujeu3pruauTOHABEICHO, OBUIIPOU3BOIH
.......................................... ane(bepeHqu AJTHOTTIOPEKIIA.

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlaséenje br ............. Y izjavljuje
da su, osim ako je to drugadije izri¢ito navedeno, OVi Proizvodi .........cccocveveevereneneiennnnnns 2
preferencijalnog porekla.

Versiunea in limba slovaca

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (Cislo povolenia ...................... D)

vyhlasuje, Ze okrem zrgtel’ne oznacenych, maji tieto vyrobky preferencny povod v

Versiunea in limba slovena

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov §t ................... D)

izjavlja, da, razen c¢e ni drugace jasno navedeno, ima to blago preferencialno
2

.......................................... poreklo.

Versiunea in limba spaniola

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion aduanera n o
.............. 1) declara que, salvo |nd|caC|on en sentido contrario, estos productos gozan de un
origen preferencial .............ccocevvnnnne. .

Versiunea in limba suedeza

Exportéren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr.

............. 1y férsakrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har formansberattigande
2

.......................................... ursprung”.

Versiunea turca

Isbu belge (giimriik onay No: .............. 1) kapsamindaki maddelerin ihracatcis1 aksi agikca
belirtilmedik¢e, bu maddelerin .........cccooevevvenienieiieieee tercihli menseli> maddeler
oldugunu beyan eder.

Versiunea ucraineana

. . . 1
Excrioprep mpoaykiiii, Ha sSIKy THOIMIUPIOETHCS Ied JOKYMEHT (MUTHHMA JTO3BIT No .............. )
3as4BJId€, IO 3a BUHATKOM BI/IHa,Z[KiB, A€ LOCABHO 3a3HA4YCHO, Lli TOBApU € TOBapaMu
npedepeHIIIHHOTO MTOXOHKCHHS. .............. 2,
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Versiunea macedoneana

W3BO3HUKOT Ha TMPOHM3BOJUTE IITO TM MOKPUBA OBOj JOKYMEHT (LIAPUHCKO OA00peHHe Op.
1 . .

............. ) U3jaByBa Jieka, OCBEH aKO TOA HE € jJaCHO MOMHAKY Ha3HA4Y€HO, OBHE MIPOU3BOIH CE

CO tereereeeereeereesteeeereeenaee e ane(bepeHqu QJTHO TTOTEKJIO.

< - C L . g .4
(Semnatura exportatorului. In plus, trebuie indicat cu scris lizibil numele persoanei care semneaza declaratia.)

! Atunci cand declaratia de origine este Intocmita de un exportator autorizat, in acest spatiu trebuie inscris

numdrul autorizatiei exportatorului autorizat. Atunci cdnd declaratia de origine nu este intocmitd de un
exportator autorizat, se omit cuvintele din paranteza sau spatiul nu se completeaza.

2 Se indica originea produselor. Atunci cind declaratia de origine se referd in intregime sau partial la produse
originare din Ceuta si Melilla, exportatorul trebuie sa indice clar aceste produse in documentul pe care este

intocmitd declaratia, cu ajutorul simbolului ,,CM”.

% Aceste indicatii sunt facultative in cazul in care informatiile figureaza in documentul propriu-zis.

4 A o . g . . .. n . .
In cazurile 1n care exportatorul nu este obligat sd semneze, aceasta exceptie se refera si la Inscrierea numelui
celui care trebuie sa semneze.
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ANEXA IV

Modele de certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 si de cerere de eliberare a unui
certificat de circulatie a marfurilor EUR.1

Instructiuni pentru tiparire

1. Formatul certificatului este de 210 x 297 mm, fiind admisd o tolerantd maxima de
5 milimetri in minus si de 8 milimetri Tn plus, in ceea ce priveste lungimea. Hartia
utilizatd trebuie sa fie alba, dimensionatd pentru scris, fard pastd mecanicd si sd nu
cantareasca mai putin de 25 g/m2. Hartia are un fond ghiosat de culoare verde, astfel Incat
orice falsificare a acesteia cu mijloace mecanice sau chimice sa fie vizibila.

2. Autoritatile competente ale partilor contractante isi pot rezerva dreptul de a tipari ele

insele formularele sau pot incredinta tiparirea acestora unor tipografii autorizate. In acest
din urma caz, fiecare certificat trebuie sa includa o trimitere la aceastd autorizatie de
tiparire. Fiecare formular trebuie sd indice numele si adresa tipografiei sau sa poarte un
semn care sa permita identificarea acesteia. Formularele cuprind, de asemenea, un numar
de serie, imprimat sau nu, prin care pot fi identificate.
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CERTIFICAT DE CIRCULATIE A MARFURILOR

RO

1. Exportator (Numele, adresa completa, tara) EUR.1 ne A 000.000
Consultati informatiile de pe verso inainte de a completa
formularul.

2. Certificat utilizat ™n  schimburile  comerciale
preferentiale dintre

3. Destinatar (nume, adresa completa, tara) (mentiune si
facultativa)
(indicati tarile, grupurile de tari sau teritoriile implicate)

4. Tara, grupul de tiri | 5. Tara, grupul de tiri sau
sau teritoriul in care teritoriul de destinatie
produsele sunt
considerate originare

6. Informatii privind transportul (mentiune facultativa) 7. Observatii
8. Numairul de ordine; mérci, numerotare; numairul si natura coletelor; | 9. Greutatea 10. Facturi
descrierea marfurilor bruta (kg) sau .
I (mentiune
alte unititi de T
< e facultativa)
masurd (litri,
m® etc.)
()

Daca marfurile nu sunt ambalate, se indica numarul de articole sau se mentioneaza ,,in vrac”, dupa caz.
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11. VIZA VAMII
Declaratie certificatda conforma

Document de export®

Stampila

(Semnatura)

12. DECLARATIA EXPORTATORULUI

Subsemnatul declar cd marfurile descrise mai sus
indeplinesc conditiile cerute pentru eliberarea
prezentului certificat.

Loculsidata ........cocoeininniiniiiincncene

(Semnatura)

13. CERERE DE VERIFICARE, citre:

14. REZULTATUL VERIFICARII

Verificarea efectuatd a permis sd se constate ca prezentul
certificat )

[ a fost eliberat de biroul vamal indicat si

informatiile pe care le contine sunt exacte.

O nu indeplineste conditiile de autenticitate si de

conformitate impuse (a se vedea observatiile anexate).

2 < AN ~ s e 1. .
@ Se completeaza numai in cazul in care reglementarile tarii exportatoare sau ale teritoriului exportator impun acest lucru.

RO
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Se solicita verificarea autenticitatii si conformitatii prezentului
certificat.

Locul si dat
(Locul si data) (Locul si data)

Stampila
Stampila

(Semnatura)

(Semnatura)

(1) Marecati cu X in casuta corespunzatoare.

RO

NOTE

Certificatul nu trebuie sa contina stersaturi sau cuvinte scrise unele peste altele. Orice modificari trebuie facute prin stergerea informatiilor
incorecte si adaugarea eventualelor corecturi necesare. Orice astfel de modificare se parafeaza de catre persoana care a completat certificatul si
se confirma de catre autorititile vamale ale tarii sau teritoriului care 1-au eliberat.

Marfurile indicate in certificat trebuie inscrise fara spatii intre randuri si fiecare articol trebuie sa fie precedat de un numar de ordine. Imediat
sub ultimul articol trebuie trasata o linie orizontald. Spatiile neutilizate trebuie sa fie barate, astfel incat orice adaugare ulterioara sa fie
imposibila.

Marfurile trebuie descrise in conformitate cu practicile comerciale, cu suficiente detalii pentru a permite identificarea lor.
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CERERE DE ELIBERARE A UNUI CERTIFICAT DE CIRCULATIE A
MARFURILOR

1.

Exportator (Numele, adresa completd, tara)

EUR.1 neA - 000.000

Consultati informatiile de pe verso inainte de a completa
formularul.

3.

Destinatar (nume, adresa completd, tara) (mentiune
facultativa)

2. Cerere de eliberare a unui certificat destinat utilizirii in
schimburile comerciale preferentiale dintre

(Indicati tarile, grupurile de tari sau teritoriile implicate)

4. Tara, grupul de tiri | 5. Tara, grupul de tiri sau
sau teritoriul Tn care teritoriul de destinatie
produsele sunt
considerate originare

6.

Informatii privind transportul (mentiune facultativa)

7. Observatii

RO
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8.

Numiirul de ordine; mirci, numerotare; numiirul si natura coletelor @:

descrierea marfurilor

Greutatea
bruta (kg) sau
alte unititi de
masura (litri,
m® etc.)

10. Facturi

(mentiune
facultativa)

RO

(1) Daca marfurile nu sunt ambalate, se indica numarul de articole sau se mentioneaza ,,in vrac”, dupa caz.
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DECLARATIA EXPORTATORULUI

Subsemnatul, exportatorul marfurilor denumite pe verso,

DECLAR ca aceste marfuri indeplinesc conditiile necesare pentru eliberarea certificatului anexat;

PRECIZEZ imprejurarile care au permis acestor marfuri sd indeplineasca conditiile de mai sus:

PREZINT urmatoarele documente justificative( 61):

MA ANGAJEZsi prezint, la cererea autorititilor competente, orice documente justificative suplimentare pe care
acestea le-ar considera necesare in vederea eliberarii certificatului anexat si sd accept, daca este cazul,
orice control efectuat de autoritatile respective asupra situatiei mele contabile si a conditiilor de
fabricare a marfurilor mentionate anterior;

SOLICIT eliberarea certificatului anexat pentru aceste marfuri.

(Semnatura)

61 . . . . < . . .. - . .
De exemplu: documente de import, certificate de circulatie a marfurilor, facturi, declaratii ale producatorului etc., referitoare la

produsele utilizate la fabricare sau la marfurile reexportate in aceeasi stare.
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ANEXAV
Conditii speciale privind produsele originare din Ceuta si Melilla
Articol unic

1. Cu conditia sa fie respectatd regula de nemodificare prevazutd la articolul 14 din
apendicele 1, se considera ca produsele urmatoare sunt:

(1) produse originare din Ceuta si Melilla:
(a) produsele obtinute integral in Ceuta si Melilla;

(b) produsele obtinute in Ceuta si Melilla, la fabricarea carora se folosesc alte produse
decat cele mentionate la litera (a), cu conditia ca:

(1) respectivele produse sa fi fost supuse unor prelucrari sau transformari
suficiente n sensul articolului 4 din apendicele I; sau ca

(i1) respectivele produse sa fie originare din Ceuta si Melilla sau din Uniunea
Europeana, cu conditia sa fi fost supuse unor prelucrari sau transformari care
nu se limiteaza la operatiunile prevazute la articolul 6 din apendicele 1.

2) produse originare din partea contractanti exportatoare, alta decat Uniunea Europeana:
p g p p P
(a) produsele obtinute integral in partea contractantd exportatoare;

(b) produsele obtinute in partea contractantd exportatoare, la fabricarea carora se
folosesc alte produse decat cele mentionate la litera (a), cu conditia ca:

(1) respectivele produse sa fi fost supuse unor prelucrari sau transformari
suficiente n sensul articolului 4 din apendicele I; sau ca

(1) respectivele produse sa fie originare din Ceuta si Melilla sau din Uniunea
Europeana, cu conditia sa fi fost supuse unor prelucrari sau transformari care
nu se limiteaza la operatiunile prevazute la articolul 6 din apendicele 1.

2. Ceuta si Melilla sunt considerate un singur teritoriu.

3. Exportatorul sau reprezentantul sdu autorizat indicd denumirea pdrtii contractante
exportatoare sau importatoare si ,,Ceuta si Melilla” in rubrica 2 a certificatelor de circulatie a
marfurilor EUR.1 sau in declaratiile de origine. In plus, in cazul produselor originare din
Ceuta si Melilla, caracterul originar trebuie indicat la rubrica 4 din certificatele de circulatie a
marfurilor EUR.1 sau in declaratiile de origine.

4. Autoritdtile vamale spaniole raspund de aplicarea prezentei conventii in Ceuta si Melilla.
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ANEXA VI
Declaratia furnizorului

Declaratia furnizorului, al carei text este prevazut mai jos, trebuie intocmitd in conformitate
cu notele de subsol. Cu toate acestea, reproducerea notelor de subsol nu este necesara.

DECLARATIA FURNIZORULUI

pentru marfurile care au fost supuse unor prelucrari sau transformari in partile contractante la
Conventia regionala cu privire la regulile de origine preferentiale pan-euro-mediteraneene,
fara sa fi obtinut caracterul de produs originar preferential

Subsemnatul (subsemnata), furnizor al marfurilor mentionate in documentul anexat, declar ca:

1. Urmatoarele materiale care nu sunt originare din [a se indica numele partilor contractante in
cauzd] au fost utilizate 1n [a se indica numele partilor contractante in cauza] pentru a produce
aceste marfuri:

Descrierea Descrierea Pozitia materialelor | Valoarea
marfurilor furnizate | materialelor neoriginare folosite | materialelor
@ neoriginare @ neoriginare folosite

utilizate @)

Valoarea totala

2. Toate celelalte materiale utilizate in [a se indica numele partilor contractante in cauzi]
pentru a produce aceste marfuri sunt originare din [a se indica numele partilor contractante n
cauzal;

3. Urmatoarele marfuri au fost supuse unor prelucrari sau transformari in afara [a se indica
numele partilor contractante in cauza] in conformitate cu articolul 13 din apendicele I, unde
au dobandit urmatoarea valoare addugata totala:

Descrierea marfurilor furnizate Valoarea addugata totald obtinutd in afara [a se
indica numele partilor contractante in cauza] )

(Locul si data)
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@

@

®

O

(Adresa si semnatura furnizorului; de asemenea, indicati numele clar al
persoanei care semneaza declaratia)

Atunci cand factura, nota de livrare sau alt document comercial la care se anexeaza declaratia se refera la diferite tipuri de marfuri sau
la marfuri care nu contin materiale neoriginare in aceleasi proportii, furnizorul trebuie sa le diferentieze in mod clar.

Exemplu:

Documentul se refera la modele diferite de motoare electrice de la pozitia 8501 folosite la fabricarea masinilor de spalat de la pozitia
8450. Natura si valoarea materialelor neoriginare folosite la fabricarea acestor motoare variaza de la un model la altul. Prin urmare,
modelele trebuie diferentiate in prima coloana, iar indicatiile din celelalte coloane trebuie furnizate separat pentru fiecare model, pentru
a-i permite fabricantului de masini de spalat sa evalueze in mod corect caracterul originar al produselor sale in functie de modelul
motorului electric pe care il foloseste.

Indicatiile solicitate in aceste coloane se furnizeaza numai daca sunt necesare.
Exemple:

Regula aplicabild articolelor de imbricaminte de la ex capitolul 62 precizeazi ci se pot folosi fire neoriginare. In cazul in care un
fabricant de articole de imbracaminte din Algeria utilizeaza tesaturi importate din UE si obtinute in aceastd tard prin teserea de fire
neoriginare, este suficient ca furnizorul din UE sa descrie in declaratia sa materialele neoriginare folosite ca fire, fara s fie nevoie sd
precizeze pozitia si valoarea acestor fire.

Un producitor de fier de la pozitia 7217 care a produs fierul din bare de fier neoriginare trebuie sa indice in a doua coloana ,,bare de
fier”. In cazul in care sdrma urmeaza sa fie folosita la fabricarea unui utilaj in privinta caruia regula limiteaza proportia de materialele
neoriginare folosite la 0 anumita valoare procentuald, este necesar ca in coloana a treia sa se precizeze valoarea barelor neoriginare.

,Valoarea materialelor” inseamna valoarea in vama la momentul importului materialelor neoriginare utilizate sau, in cazul in care
aceasta nu este cunoscutd sau nu poate fi stabilita, primul pret verificabil platit pentru materiale in [a se indica numele partii
contractante in cauza].

Valoarea exacta a fiecarui material neoriginar folosit trebuie indicata per unitate de marfuri mentionate in prima coloana.

,»Valoarea adaugata totala” inseamna totalitatea costurilor acumulate in afara [a se indica numele partii contractante in cauzd], inclusiv
valoarea tuturor materialelor adaugate acolo. Valoarea adaugata totala exacta dobandita in afara [a se indica numele partii contractante
in cauza] trebuie precizata per unitate de marfuri mentionate in prima coloana.
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ANEXA VII
Declaratia pe termen lung a furnizorului

Declaratia pe termen lung a furnizorului, al carei text este prevazut in continuare, trebuie
intocmitd in conformitate cu notele de subsol. Cu toate acestea, reproducerea notelor de
subsol nu este necesara.

DECLARATIA PE TERMEN LUNG A FURNIZORULUI

pentru marfurile care au fost supuse unor prelucrari sau transformari in partile contractante la
Conventia regionala cu privire la regulile de origine preferentiale pan-euro-mediteraneene,
fara sa fi obtinut caracterul de produs originar preferential

Subsemnatul, furnizor al marfurilor mentionate In documentul anexat, furnizate cu
. - 1 -
regularitate catre e declar ca:

1. Urmatoarele materiale care nu sunt originare din [a se indica numele partii contractante in
cauzd] au fost utilizate in [a se indica numele partii contractante in cauzad] pentru a produce
aceste marfuri:

Descrierea Descrierea Pozitia materialelor | Valoarea

marfurilor furnizate | materialelor neoriginare folosite | materialelor

@ neoriginare ®) neoriginare folosite
utilizate @)

Valoarea totala

2. Toate celelalte materiale utilizate in [a se indica numele partii contractante in cauza] pentru
a produce aceste marfuri sunt originare din [a se indica numele partii contractante in cauza];

3. Urmatoarele marfuri au fost supuse unor prelucrari sau transformari in afara [a se indica
numele partilor contractante in cauzi] in conformitate cu articolul 13 din apendicele I, unde
au dobandit urmatoarea valoare adaugata totala:

Descrierea marfurilor furnizate Valoarea adaugata totald obtinuta in afara [a se
indica numele partilor contractante n cauza] ©)

Prezenta declaratie este valabilad pentru toate transporturile ulterioare de aceste marfuri livrate

124

RO



RO

M3 angajez sa informez ........................c......... @ imediat Tn cazul in care prezenta
declaratie nu mai este valabila.

@)
O]

®)

(4)

(Locul si data)

(Adresa si semndtura furnizorului; de asemenea, indicati
numele clar al persoanei care semneaza declaratia)

Numele si adresa clientului

Atunci cand factura, nota de livrare sau alt document comercial la care se anexeaza declaratia se refera la diferite tipuri
de marfuri sau la marfuri care nu contin materiale neoriginare in aceleasi proportii, furnizorul trebuie sa le diferentieze
Tn mod clar.

Exemplu:

Documentul se referd la modele diferite de motoare electrice de la pozitia 8501 folosite la fabricarea masinilor de spélat
de la pozitia 8450. Natura si valoarea materialelor neoriginare folosite la fabricarea acestor motoare variaza de la un
model la altul. Prin urmare, modelele trebuie diferentiate in prima coloand, iar indicatiile din celelalte coloane trebuie
furnizate separat pentru fiecare model, pentru a-i permite fabricantului de masini de spalat sd evalueze in mod corect
caracterul originar al produselor sale in functie de modelul motorului electric pe care il foloseste.

Indicatiile solicitate Tn aceste coloane se furnizeaza numai daca sunt necesare.
Exemple:

Regula aplicabila articolelor de imbricaminte de la ex capitolul 62 precizeaza ca se pot folosi fire neoriginare. in cazul
in care un fabricant de articole de imbracaminte din Algeria utilizeaza tesaturi importate din UE si obtinute in aceasta
tara prin teserea de fire neoriginare, este suficient ca furnizorul din UE s& descrie in declaratia sa materialele neoriginare
folosite ca fire, fard sa fie nevoie sa precizeze pozitia si valoarea acestor fire.

Un producitor de fier de la pozitia 7217 care a produs fierul din bare de fier neoriginare trebuie sa indice in a doua
coloani ,,bare de fier”. In cazul in care sirma urmeazi sa fie folositd la fabricarea unui utilaj in privinta caruia regula
limiteaza proportia de materialele neoriginare folosite la o anumita valoare procentuala, este necesar ca in coloana a treia
sd se precizeze valoarea barelor neoriginare.

2 A

,»Valoarea materialelor” inseamnd valoarea in vama la momentul importului materialelor neoriginare utilizate sau, Tn
cazul in care aceasta nu este cunoscutd sau nu poate fi stabilita, primul pret verificabil platit pentru materiale in [a se
indica numele partii contractante in cauza).

Valoarea exactd a fiecarui material neoriginar folosit trebuie indicata per unitate de marfuri mentionate in prima

coloana.

®)

(6)

,»Valoarea adaugata totala” Inseamna totalitatea costurilor acumulate in afara [a se indica numele partii contractante in
cauzd], inclusiv valoarea tuturor materialelor addugate acolo. Valoarea addugata totald exacta dobanditd in afara [a se
indica numele partii contractante in cauza] trebuie precizatd per unitate de marfuri mentionate in prima coloana.

A se introduce datele. Perioada de valabilitate a declaratiei pe termen lung a furnizorului nu trebuie sa depéseasca in
mod normal 12 luni, sub rezerva conditiilor prevazute de autoritatile vamale ale tarii in care se intocmeste declaratia pe
termen lung a furnizorului.
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ANEXA VIII

Lista partilor contractante care au optat sa extinda aplicarea articolului 7 alineatul (3)
la importul de produse Thcadrate la capitolele 50-63 din Sistemul armonizat

Partile contractante care utilizeaza aceastd optiune sunt enumerate mai jos.
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Apendicele 11

Derogari speciale care deroga de la dispozitiile previazute in apendicele I

Articolul 1
ANEXA |

ANEXA 11

ANEXA 111
ANEXA IV
ANEXAV

ANEXA VI
ANEXA VII
ANEXA VIII
ANEXA IX

ANEXA X

ANEXA A

ANEXA B

ANEXA C

ANEXA D

ANEXA E

ANEXA F

CUPRINS

Schimburi comerciale intre Uniunea Europeand si tarile participante la
procesul de stabilizare si de asociere

Schimburi comerciale intre Uniunea Europeana si Republica Populara
Democrata Algeria

Schimburi comerciale intre Uniunea Europeana si Regatul Maroc
Schimburi comerciale intre Uniunea Europeana si Republica Tunisiana

Schimburi comerciale intre Republica Turcia si tarile participante la
procesul de stabilizare si de asociere

Schimburi comerciale intre Republica Turcia si Regatul Maroc
Schimburi comerciale intre Republica Turcia si Republica Tunisiana
Schimburi comerciale intre statele AELS si Republica Tunisiana

Schimburi comerciale in cadrul acordului de liber schimb dintre tarile
arabe din zona mediteraneand (Acordul de la Agadir)

Schimburile comerciale reglementate de Acordul central european de
comert liber (CEFTA), la care sunt parti Republica Moldova si
participantii la procesul de stabilizare si de asociere al Uniunii Europene

Declaratia furnizorului cu privire la marfurile care au fost supuse unor
prelucrari sau transformari in Uniunea Europeand, Algeria, Maroc sau
Tunisia fara sa fi obtinut caracterul de produs originar preferential

Declaratia pe termen lung a furnizorului cu privire la marfurile care au
fost supuse unor prelucrdri sau transformari in Uniunea Europeana,
Algeria, Maroc sau Tunisia fara sa fi obtinut caracterul de produs originar
preferential

Declaratia furnizorului cu privire la marfurile care au fost supuse unor
prelucrari sau transformari in Turcia, Algeria, Maroc sau Tunisia fara sa fi
obtinut caracterul de produs originar preferential

Declaratia pe termen lung a furnizorului cu privire la marfurile care au
fost supuse unor prelucrari sau transformari in Turcia, Algeria, Maroc sau
Tunisia fara sa fi obtinut caracterul de produs originar preferential

Declaratia furnizorului cu privire la marfurile care au fost supuse unor
prelucrari sau transformari intr-un stat AELS sau in Tunisia fara sa fi
obtinut caracterul de produs originar preferential

Declaratia pe termen lung a furnizorului cu privire la marfurile care au
fost supuse unor prelucrdri sau transformari intr-un stat AELS sau in
Tunisia fara sa fi obtinut caracterul de produs originar preferential
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ANEXA G

ANEXA H

Declaratia furnizorului cu privire la marfurile care au fost supuse unor
prelucrari sau transformari in partile la CEFTA fara sa fi obtinut caracterul
de produs originar preferential

Declaratia pe termen lung a furnizorului cu privire la marfurile care au fost
supuse unor prelucrari sau transformari in partile la CEFTA fara sa fi
obtinut caracterul de produs originar preferential
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Articolul 1

1. Prezentul apendice cuprinde o serie de dispozitii speciale convenite inainte de
1.1.2019 si aplicabile intre anumite parti contractante, dispozitii care deroga de la
dispozitiile prevazute Tn apendicele I.
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ANEXA |

Schimburi comerciale intre Uniunea Europeana si tarile participante la procesul de
stabilizare si de asociere

Articolul 1

Produsele enumerate in cele ce urmeaza sunt excluse de la cumulul prevazut la articolul 7
din apendicele I daca:

a) tara de destinatie finala este Uniunea Europeana si:

(i) materialele folosite la fabricarea acestor produse sunt originare din oricare
dintre tarile participante la procesul de stabilizare si de asociere; sau

(if) aceste produse au dobandit caracter originar pe baza prelucrarilor sau
transformarilor efectuate in oricare dintre tarile participante la procesul de
stabilizare si de asociere;

Sau

b) tara de destinatie finala este una dintre tarile participante la procesul de stabilizare si
de asociere si

(i) materialele folosite la fabricarea acestor produse sunt originare din Uniunea
Europeana; sau

(i1) aceste produse au dobandit caracter originar pe baza prelucrdrilor sau
transformarilor efectuate in Uniunea Europeana.

Codul NC Descriere

1704 90 99 | Alte produse zaharoase, fara cacao

1806 10 30 | Ciocolata si alte preparate alimentare care contin cacao
1806 10 90 | - Pudra de cacao, cu adaos de zahdr sau alti indulcitori:

- - Cu un continut de zaharoza, (inclusiv zahar invertit calculat n
zaharoza), sau izoglucoza calculatd in zaharoza, de minimum 65 %, dar
sub 80 % din greutate

- - Cu un continut de zaharoza, (inclusiv zahdr invertit calculat in
zaharoza), sau izoglucoza calculatd in zaharoza, de 80 % sau mai mult
din greutate

1806 20 95 | - Alte preparate alimentare care contin cacao prezentate fie sub forma de
blocuri sau bare in greutate de peste 2 kg, fie sub forma de lichid, de
pastda, de pudra, de granule sau forme similare, ambalate in recipiente
sau ambalaje directe cu un continut de peste 2 kg

- - Altele
- - - Altele

1901 90 99 | Extracte de malt; preparate alimentare din faina, crupe, gris, amidon,
fecule sau extracte de malt, care nu contin cacao sau care contin cacao
intr-o proportie de sub 40% din greutate, calculatda pe o baza complet
degresatd, nedenumite si necuprinse in altd parte; preparate alimentare
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Codul NC

Descriere

din produsele de la pozitiile 0401 — 0404, care nu contin cacao sau care
contin cacao intr-o proportie de sub 5% din greutate calculatd pe o baza
complet degresata, nedenumite si necuprinse in alta parte

- Altele

- - Altele (in afara de extractele de malt)

- - - Altele
2101 12 98 | Alte preparate pe baza de cafea
2101 20 98 | Alte preparate pe baza de ceai sau de mate
2106 90 59 | Preparate alimentare nedenumite si necuprinse in alta parte
- Altele
- - Altele
2106 90 98 | Preparate alimentare nedenumite si necuprinse in altd parte
- Altele (decat concentratele de proteine si substante proteice texturate)
- - Altele
- - - Altele
3302 10 29 | Amestecuri de substante odoriferante si amestecuri (inclusiv solutiile

alcoolice) pe baza uneia sau mai multor substante odoriferante, de tipul
celor utilizate ca materii prime pentru industrie; alte preparate pe baza
de substante odoriferante, de tipul celor utilizate pentru fabricarea
bauturilor:

- De tipul celor utilizate 1n industria alimentara sau a bauturilor
--De tipul celor utilizate n industria bauturilor:

---Preparate care contin toti agentii aromatizanti care caracterizeaza o
bautura:

----Cu o concentratie de alcool de peste 0,5% vol.
----Altele:

----- Care nu contin grasimi provenite din lapte, zaharozd, izoglucoza,
glucoza, amidon sau fecule sau care contin in greutate sub 1,5% grasimi
din lapte, sub 5% zaharoza sau izoglucoza, sub 5% glucoza sau amidon
sau fecule
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ANEXA I

Schimburi comerciale intre Uniunea Europeanai si Republica Populara Democrata
Algeria

Articolul 1

Marfurile care au dobandit caracterul de produs originar prin aplicarea dispozitiilor
prevazute in prezenta anexa sunt excluse de la cumulul prevazut la articolul 7 din
apendicele 1.

Articolul 2
Cumulul in Uniunea Europeana

Tn scopul punerii in aplicare a articolului 2 alineatul (1) litera (b) din apendicele I,
prelucrarile sau transformarile efectuate in Maroc, Algeria sau Tunisia sunt considerate a
fi fost efectuate in Uniunea Europeana daca produsele obtinute sufera prelucrari sau
transformari ulterioare in Uniunea Europeand. Atunci cand, in conformitate cu prezenta
dispozitie, produsele originare sunt obtinute in doud sau mai multe dintre tarile
respective, ele sunt considerate ca fiind originare din Uniunea Europeand numai daca
prelucrarile sau transformarile nu se limiteaza la operatiunile prevazute la articolul 6 din
apendicele 1.

Articolul 3
Cumulul in Algeria

Tn scopul punerii in aplicare a articolului 2 alineatul (1) litera (b) din apendicele I,
prelucrarile sau transformarile efectuate in Uniunea Europeand, Maroc sau Tunisia sunt
considerate a fi fost efectuate in Algeria dacd produsele obtinute sufera prelucrari sau
transformari ulterioare in Algeria. Atunci cand, in conformitate cu prezenta dispozitie,
produsele originare sunt obtinute In doud sau mai multe dintre tarile respective, ele sunt
considerate ca fiind originare din Algeria numai daca prelucrarile sau transformarile nu
se limiteaza la operatiunile prevazute la articolul 6 din apendicele I.

Articolul 4
Dovezile de origine

1. Fard a aduce atingere articolului 20 alineatele (4) si (5) din apendicele I, un
certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 este emis de autoritatile vamale ale unui stat
membru al Uniunii Europene sau ale Algeriei daca produsele in cauzd pot fi considerate
produse originare din Uniunea Europeand sau din Algeria, cu aplicarea cumulului
prevazut la articolele 2 si 3 din prezenta anexa, si daca indeplinesc celelalte conditii ale
apendicelui I la prezenta conventie.

2. Fara a aduce atingere articolului 21 alineatele (2) si (3) din apendicele |, 0
declaratie de origine poate fi intocmita daca produsele in cauza pot fi considerate produse
originare din Uniunea Europeana sau din Algeria, cu aplicarea cumulului prevazut la
articolele 2 si 3 din prezenta anexa, si daca indeplinesc celelalte conditii ale apendicelui |
la prezenta conventie.

Articolul 5

Declaratia furnizorului
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1. La eliberarea unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau la intocmirea, in
Uniunea Europeand sau In Algeria, a unei declaratii de origine pentru produse originare
la fabricarea carora s-au folosit marfuri provenind din Algeria, Maroc, Tunisia sau
Uniunea Europeand, unde au fost supuse unor prelucrari sau transformari farda a obtine
caracterul de produs originar preferential, se tine seama de declaratia furnizorului cu
privire la respectivele marfuri in conformitate cu prezentul articol.

2. Declaratia furnizorului mentionata la alineatul (1) serveste ca dovada a
prelucrarilor sau a transformarilor la care au fost supuse marfurile in cauza in Algeria,
Maroc, Tunisia sau Uniunea Europeana, pentru a determina daca produsele la fabricarea
carora s-au folosit marfurile respective pot fi considerate produse originare din Uniunea
Europeana sau din Algeria si daca indeplinesc celelalte conditii ale apendicelui | la
prezenta conventie.

3. Cu exceptia cazurilor mentionate la alineatul (4), furnizorul intocmeste o
declaratie separata pentru fiecare transport de marfuri, dupa modelul prevazut in anexa
A, pe o foaie de hartie anexata la facturd, la nota de livrare sau la orice alt document
comercial, descriind marfurile respective suficient de detaliat pentru a putea fi
identificate.

4. Tn cazul in care un furnizor livreaza regulat unui anumit client marfuri a caror
prelucrare sau transformare efectuatd in Algeria, Maroc, Tunisia sau Uniunea Europeana
se estimeazd a ramane constantd o lunga perioadd de timp, acesta poate prezenta o
singurd declaratie, denumitd in continuare ,,declaratie pe termen lung a furnizorului”,
care acopera transporturile ulterioare ale respectivelor produse.

In mod normal, o declaratie pe termen lung a furnizorului poate fi valabila timp de cel
mult un an de la data intocmirii sale. Autoritatile vamale ale tarii in care este intocmita
declaratia stabilesc conditiile in care pot fi utilizate perioade mai lungi de timp.

Declaratia pe termen lung a furnizorului este intocmitd de furnizor dupda modelul
prevazut in anexa B si descrie marfurile respective suficient de detaliat pentru a putea fi
identificate. Declaratia este furnizata clientului in cauza inainte sau odatd cu livrarea
primului transport de marfuri care face obiectul declaratiei.

Furnizorul 1isi informeaza de indata clientul daca declaratia pe termen lung nu mai
corespunde marfurilor livrate.

S. Declaratia furnizorului mentionata la alineatele (3) si (4) se dactilografiaza sau se
imprima 1n una dintre limbile 1n care este redactat acordul, conform dispozitiilor de drept
intern ale tarii in care este intocmitd, si poartd semndtura olografd originald a
furnizorului. Declaratia poate fi redactatd si de mana; in acest caz, trebuie scrisd cu
cerneala si cu litere de tipar.

6. Furnizorul care intocmeste o declaratie trebuie sa poata prezenta in orice moment,
la cererea autoritdtilor vamale din tara in care este Intocmita declaratia, toate
documentele corespunzatoare care sa facd dovada cd informatiile pe care le contine
aceasta sunt corecte.

Articolul 6
Documente justificative

Declaratia furnizorului care atesta prelucrarile sau transformarile la care au fost supuse in
Uniunea Europeand, Tunisia, Maroc sau Algeria materialele utilizate, intocmita in una
dintre aceste tari, este tratatd ca document mentionat la articolul 20 alineatul (3) si la
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articolul 18 alineatul (3) din apendicele I si la articolul 5 alineatul (6) din prezenta anexa,
utilizat pentru a dovedi ca produsele care fac obiectul unui certificat de circulatie a
marfurilor EUR.1 sau al unei declaratii de origine pot fi considerate produse originare din
Uniunea Europeana sau Algeria si indeplinesc celelalte conditii ale apendicelui I la
prezenta conventie.

Articolul 7
Pastrarea declaratiei furnizorului

Furnizorul care intocmeste o declaratie a furnizorului pastreaza timp de cel putin trei ani
copii ale declaratiei si ale facturii, ale notelor de livrare sau ale oricarui alt document
comercial la care este anexata declaratia, precum si documentele mentionate la articolul 5
alineatul (6) din prezenta anexa.

Furnizorul care intocmeste o declaratie pe termen lung a furnizorului pastreaza timp de
cel putin trei ani copii ale declaratiei si ale tuturor facturilor, ale notelor de livrare sau ale
oricaror alte documente comerciale referitoare la marfurile specificate in respectiva
declaratie si livrate clientului in cauza, precum si documentele mentionate la articolul 5
alineatul (6) din prezenta anexad. Aceastd perioadd se calculeazd de la data expirdrii
valabilitatii declaratiei pe termen lung a furnizorului.

Articolul 8
Cooperare administrativa

Pentru a garanta o aplicare corectd a prezentei anexe, Uniunea Europeana si Algeria isi
acorda reciproc asistentd, prin intermediul autoritatilor vamale competente, la verificarea
autenticitatii certificatelor de circulatie a marfurilor EUR.1, a declaratiilor de origine sau
a declaratiilor furnizorilor, precum si a exactititii informatiilor furnizate in aceste
documente.

Articolul 9
Verificarea declaratiilor furnizorului

1. Verificarile ulterioare ale declaratiilor furnizorului sau ale declaratiilor pe termen
lung ale furnizorului se pot efectua prin sondaj sau ori de cate ori autoritatile vamale ale
tarii in care aceste declaratii au fost luate In considerare pentru eliberarea unui certificat
de circulatie a marfurilor EUR.1 sau pentru intocmirea unei declaratii de origine au
indoieli intemeiate cu privire la autenticitatea documentului sau la corectitudinea
informatiilor furnizate in respectivul document.

2. in scopul punerii in aplicare a alineatului (1), autorititile vamale ale tarii
mentionate la alineatul (1) returneaza declaratia furnizorului si factura (facturile), nota
(notele) de livrare sau alte documente comerciale referitoare la marfurile care fac
obiectul respectivei declaratii autoritdtilor vamale ale tirii in care a fost Intocmita
declaratia, indicand, daca este cazul, motivele de fond sau de forma care stau la baza
cererii de verificare.

In sprijinul cererii de verificare ulterioara, acestea furnizeaza toate documentele si toate
informatiile obtinute care sugereaza cad informatiile din declaratia furnizorului sunt
incorecte.

3. Verificarea este efectuatd de catre autoritatile vamale ale tarii in care a fost
intocmitd declaratia. In acest scop, ele sunt abilitate sd solicite orice dovezi si sa
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efectueze orice verificare a conturilor furnizorului sau orice alt control pe care il
considera adecvat.

4. Autoritatile vamale care solicitd efectuarea verificarii sunt informate in cel mai
scurt timp cu privire la rezultatele acesteia. Aceste rezultate trebuie sd indice clar daca
informatiile mentionate in declaratia furnizorului sunt corecte si daca permit autoritatilor
sd stabileascd daca si in ce masurd aceastd declaratie a furnizorului a putut fi luatd in
considerare pentru eliberarea unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau pentru
intocmirea unei declaratii de origine.

Articolul 10
Sanctiuni

Se aplica sanctiuni oricdrei persoane care intocmeste sau solicitd intocmirea unui
document care contine date inexacte pentru ca un produs si beneficieze de tratament
preferential.

Articolul 11
Zone libere

1. Uniunea Europeand si Algeria iau toate masurile necesare pentru a garanta ca
produsele comercializate pe baza unei dovezi de origine si care, in cursul transportului,
stationeaza intr-o zona libera situata pe teritoriul lor, nu sunt substituite cu alte marfuri si
nu fac obiectul unor alte manipuldri decat operatiunile normale destinate sa impiedice
deteriorarea lor.

2. Prin derogare de la alineatul (1), atunci cand produse originare din Uniunea
Europeana sau din Algeria sunt importate intr-o zona libera pe baza unei dovezi de
origine si suferd transformdri sau prelucrdri, autoritdtile competente emit, la cererea
exportatorului, un nou certificat de circulatie a marfurilor EUR.1, daca prelucrarile sau
transformadrile la care au fost supuse indeplinesc dispozitiile prezentei conventii.
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ANEXA 111
Schimburi comerciale intre Uniunea Europeana si Regatul Maroc
Articolul 1

Marfurile care au dobandit caracterul de produs originar prin aplicarea dispozitiilor
prevazute in prezenta anexa sunt excluse de la cumulul prevazut la articolul 7 din
apendicele 1.

Articolul 2
Cumulul in Uniunea Europeani

Tn scopul punerii in aplicare a articolului 2 alineatul (1) litera (b) din apendicele I,
prelucrarile sau transformarile efectuate in Maroc, Algeria sau Tunisia sunt considerate a
fi fost efectuate In Uniunea Europeana dacd produsele obtinute suferd prelucrari sau
transformari ulterioare in Uniunea Europeand. Atunci cand, in conformitate cu prezenta
dispozitie, produsele originare sunt obtinute in doud sau mai multe dintre tarile
respective, ele sunt considerate ca fiind originare din Uniunea Europeana numai daca
prelucrarile sau transformarile nu se limiteaza la operatiunile prevazute la articolul 6 din
apendicele 1.

Articolul 3
Cumulul in Maroc

Tn scopul punerii in aplicare a articolului 2 alineatul (1) litera (b) din apendicele I,
prelucrarile sau transformarile efectuate in Uniunea Europeana, Algeria sau Tunisia sunt
considerate a fi fost efectuate In Maroc dacd produsele obtinute suferd prelucrari sau
transformari ulterioare In Maroc. Atunci cand, in conformitate cu prezenta dispozitie,
produsele originare sunt obtinute in doua sau mai multe dintre tarile respective, ele sunt
considerate ca fiind originare din Maroc numai dacd prelucrarile sau transformarile nu se
limiteaza la operatiunile prevazute la articolul 6 din apendicele I.

Articolul 4
Dovezile de origine

1. Fara a aduce atingere articolului 20 alineatele (4) si (5) din apendicele I, un
certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 este emis de autoritatile vamale ale unui stat
membru al Uniunii Europene sau ale Marocului dacd produsele in cauza pot fi
considerate produse originare din Uniunea Europeand sau din Maroc, cu aplicarea
cumulului prevazut la articolele 2 si1 3 din prezenta anexa, si dacd indeplinesc celelalte
conditii ale apendicelui I la prezenta conventie.

2. Fara a aduce atingere articolului 21 alineatele (2) si (3) din apendicele |, 0
declaratie de origine poate fi intocmita daca produsele in cauza pot fi considerate produse
originare din Uniunea Europeana sau din Maroc, cu aplicarea cumulului prevazut la
articolele 2 si 3 din prezenta anexa, si daca indeplinesc celelalte conditii ale apendicelui |
la prezenta conventie.

Articolul 5
Declaratia furnizorului

1. La eliberarea unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau la intocmirea, in
Uniunea Europeand sau in Maroc, a unei declaratii de origine pentru produse originare la
fabricarea carora s-au folosit marfuri provenind din Algeria, Maroc, Tunisia sau din
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Uniunea Europeana, unde au fost supuse unor prelucrari sau transformari fara a obtine
caracterul de produs originar preferential, se tine seama de declaratia furnizorului cu
privire la respectivele marfuri in conformitate cu prezentul articol.

2. Declaratia furnizorului mentionatd la alineatul (1) serveste ca dovadd a
prelucrarilor sau a transformarilor la care au fost supuse marfurile in cauza in Algeria,
Maroc, Tunisia sau Uniunea Europeana, pentru a determina daca produsele la fabricarea
carora s-au folosit marfurile respective pot fi considerate produse originare din Uniunea
Europeana sau din Maroc si dacd indeplinesc celelalte conditii ale apendicelui | la
prezenta conventie.

3. Cu exceptia cazurilor mentionate la alineatul (4), furnizorul intocmeste o
declaratie separatd pentru fiecare transport de marfuri, dupa modelul prevazut in anexa
A, pe o foaie de hartie anexata la facturd, la nota de livrare sau la orice alt document
comercial, descriind marfurile respective suficient de detaliat pentru a putea fi
identificate.

4. In cazul in care un furnizor livreaza regulat unui anumit client marfuri a caror
prelucrare sau transformare efectuata in Algeria, Maroc, Tunisia sau Uniunea Europeana
se estimeazd a rdmane constantd o lunga perioadd de timp, acesta poate prezenta 0
singura declaratie, denumitd in continuare ,,declaratie pe termen lung a furnizorului”,
care acopera transporturile ulterioare ale respectivelor produse.

In mod normal, o declaratie pe termen lung a furnizorului poate fi valabild timp de cel
mult un an de la data intocmirii sale. Autoritatile vamale ale tarii in care este intocmita
declaratia stabilesc conditiile in care pot fi utilizate perioade mai lungi de timp.

Declaratia pe termen lung a furnizorului este Intocmitd de furnizor dupa modelul
prevazut In anexa B si descrie marfurile respective suficient de detaliat pentru a putea fi
identificate. Declaratia este furnizata clientului In cauza Tnainte sau odatd cu livrarea
primului transport de marfuri care face obiectul declaratiei.

Furnizorul isi informeaza de indata clientul dacd declaratia pe termen lung nu mai
corespunde marfurilor livrate.

5. Declaratia furnizorului mentionata la alineatele (3) si (4) se dactilografiaza sau se
imprima in una dintre limbile in care este redactat acordul, conform dispozitiilor de drept
intern ale tarii In care este Intocmitd, si poartd semndtura olografd originald a
furnizorului. Declaratia poate fi redactata si de mand; in acest caz, trebuie scrisd cu
cerneald si cu litere de tipar.

6. Furnizorul care intocmeste o declaratie trebuie sa poata prezenta in orice moment,
la cererea autoritatilor vamale din tara in care este intocmitd declaratia, toate
documentele corespunzitoare care sa facd dovada cd informatiile pe care le contine
aceasta sunt corecte.

Articolul 6
Documente justificative

Declaratia furnizorului care atesta prelucrdrile sau transformarile la care au fost supuse in
Uniunea Europeand, Tunisia, Maroc sau Algeria materialele utilizate, Intocmita in una
dintre aceste tari, este tratatd ca document mentionat la articolul 20 alineatul (3) si la
articolul 18 alineatul (3) din apendicele I si la articolul 5 alineatul (6) din prezenta anexa,
utilizat pentru a dovedi cd produsele care fac obiectul unui certificat de circulatie a
marfurilor EUR.1 sau al unei declaratii de origine pot fi considerate produse originare din

138

RO



RO

Uniunea Europeand sau Maroc si indeplinesc celelalte conditii ale apendicelui I la
prezenta conventie.

Articolul 7
Pastrarea declaratiei furnizorului

Furnizorul care Intocmeste o declaratie a furnizorului pastreaza timp de cel putin trei ani
copii ale declaratiei si ale facturii, ale notelor de livrare sau ale oricarui alt document
comercial la care este anexata declaratia, precum si documentele mentionate la articolul 5
alineatul (6) din prezenta anexa.

Furnizorul care Intocmeste o declaratie pe termen lung a furnizorului péstreaza timp de
cel putin trei ani copii ale declaratiei si ale tuturor facturilor, ale notelor de livrare sau ale
oricaror alte documente comerciale referitoare la marfurile specificate in respectiva
declaratie si livrate clientului in cauza, precum si documentele mentionate la articolul 5
alineatul (6) din prezenta anexa. Aceastad perioadd se calculeaza de la data expirarii
valabilitatii declaratiei pe termen lung a furnizorului.

Articolul 8
Cooperare administrativa

Pentru a garanta o aplicare corecta a prezentei anexe, Uniunea Europeand si Maroc isi
acorda reciproc asistentd, prin intermediul autoritatilor vamale competente, la verificarea
autenticitatii certificatelor de circulatie a marfurilor EUR.1, a declaratiilor de origine sau
a declaratiilor furnizorilor, precum si a exactitatii informatiilor furnizate in aceste
documente.

Articolul 9
Verificarea declaratiilor furnizorului

1. Verificarile ulterioare ale declaratiilor furnizorului sau ale declaratiilor pe termen
lung ale furnizorului se pot efectua prin sondaj sau ori de cate ori autoritatile vamale ale
tarii in care aceste declaratii au fost luate in considerare pentru eliberarea unui certificat
de circulatie a marfurilor EUR.1 sau pentru intocmirea unei declaratii de origine au
indoieli intemeiate cu privire la autenticitatea documentului sau la corectitudinea
informatiilor furnizate in respectivul document.

2. In scopul punerii in aplicare a alineatului (1), autorititile vamale ale tarii
mentionate la alineatul (1) returneazad declaratia furnizorului si factura (facturile), nota
(notele) de livrare sau alte documente comerciale referitoare la marfurile care fac
obiectul respectivei declaratii autoritatilor vamale ale tirii in care a fost intocmita
declaratia, indicind, daca este cazul, motivele de fond sau de formd care stau la baza
cererii de verificare.

In sprijinul cererii de verificare ulterioard, acestea furnizeaza toate documentele si toate
informatiile obtinute care sugereaza ca informatiile din declaratia furnizorului sunt
incorecte.

3. Verificarea este efectuatd de catre autoritdtile vamale ale tarii In care a fost
intocmiti declaratia. In acest scop, ele sunt abilitate si solicite orice dovezi si si
efectueze orice verificare a conturilor furnizorului sau orice alt control pe care Tl
considerd adecvat.

4. Autoritatile vamale care solicitd efectuarea verificdrii sunt informate in cel mai
scurt timp cu privire la rezultatele acesteia. Aceste rezultate trebuie sa indice clar daca

139

RO



RO

informatiile mentionate in declaratia furnizorului sunt corecte si daca permit autoritatilor
sa stabileascd daca si in ce masurd aceastd declaratie a furnizorului a putut fi luata in
considerare pentru eliberarea unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau pentru
intocmirea unei declaratii de origine.

Articolul 10
Sanctiuni

Se aplica sanctiuni oricdrei persoane care intocmeste sau solicitd intocmirea unui
document care contine date inexacte pentru ca un produs si beneficieze de tratament
preferential.

Articolul 11
Zone libere

1. Uniunea Europeana si Maroc iau toate masurile necesare pentru a garanta ca
produsele comercializate pe baza unei dovezi de origine si care, in cursul transportului,
stationeaza intr-o zona libera situata pe teritoriul lor, nu sunt substituite cu alte marfuri si
nu fac obiectul unor alte manipuldri decat operatiunile normale destinate sa impiedice
deteriorarea lor.

2. Prin derogare de la alineatul (1), atunci cand produse originare din Uniunea
Europeana sau din Maroc sunt importate intr-o zona libera pe baza unei dovezi de origine
si sufera transformari sau prelucrari, autoritdtile competente emit, la cererea
exportatorului, un nou certificat de circulatie a marfurilor EUR.1, daca prelucrarile sau
transformarile la care au fost supuse Indeplinesc dispozitiile prezentei conventii.
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ANEXA IV
Schimburi comerciale intre Uniunea Europeanai si Republica Tunisiana
Articolul 1

Marfurile care au dobandit caracterul de produs originar prin aplicarea dispozitiilor
prevazute in prezenta anexa sunt excluse de la cumulul prevazut la articolul 7 din
apendicele 1.

Articolul 2
Cumulul in Uniunea Europeani

Tn scopul punerii in aplicare a articolului 2 alineatul (1) litera (b) din apendicele I,
prelucrarile sau transformarile efectuate in Maroc, Algeria sau Tunisia sunt considerate a
fi fost efectuate In Uniunea Europeana dacd produsele obtinute suferd prelucrari sau
transformari ulterioare in Uniunea Europeand. Atunci cand, in conformitate cu prezenta
dispozitie, produsele originare sunt obtinute in doud sau mai multe dintre tarile
respective, ele sunt considerate ca fiind originare din Uniunea Europeana numai daca
prelucrarile sau transformarile nu se limiteaza la operatiunile prevazute la articolul 6 din
apendicele 1.

Articolul 3
Cumulul In Tunisia

Tn scopul punerii in aplicare a articolului 2 alineatul (1) litera (b) din apendicele I,
prelucrarile sau transformarile efectuate in Uniunea Europeana, Maroc sau Algeria sunt
considerate a fi fost efectuate in Tunisia dacd produsele obtinute suferd prelucrari sau
transformari ulterioare in Tunisia. Atunci cand, in conformitate cu prezenta dispozitie,
produsele originare sunt obtinute in doua sau mai multe dintre tarile respective, ele sunt
considerate ca fiind originare din Tunisia numai daca prelucrarile sau transformarile nu
se limiteaza la operatiunile prevazute la articolul 6 din apendicele 1.

Articolul 4
Dovezile de origine

1. Fara a aduce atingere articolului 20 alineatele (4) si (5) din apendicele I, un
certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 este emis de autoritatile vamale ale unui stat
membru al Uniunii Europene sau ale Tunisiel dacd produsele in cauza pot fi considerate
produse originare din Uniunea Europeand sau din Tunisia, cu aplicarea cumulului
prevazut la articolele 2 si 3 din prezenta anexa, si dacd indeplinesc celelalte conditii ale
apendicelui I la prezenta conventie.

2. Fara a aduce atingere articolului 21 alineatele (2) si (3) din apendicele |, 0
declaratie de origine poate fi intocmita daca produsele in cauza pot fi considerate produse
originare din Uniunea Europeana sau din Tunisia, cu aplicarea cumulului prevazut la
articolele 2 si 3 din prezenta anexa, si daca indeplinesc celelalte conditii ale apendicelui |
la prezenta conventie.

Articolul 5
Declaratia furnizorului

1. La eliberarea unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau la intocmirea, in
Uniunea Europeana sau in Tunisia, a unei declaratii de origine pentru produse originare
la fabricarea carora s-au folosit marfuri provenind din Algeria, Maroc, Tunisia sau
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Uniunea Europeand, unde au fost supuse unor prelucrdri sau transformari fard a obtine
caracterul de produs originar preferential, se tine seama de declaratia furnizorului cu
privire la respectivele marfuri in conformitate cu prezentul articol.

2. Declaratia furnizorului mentionatd la alineatul (1) serveste ca dovada a
prelucrarilor sau a transformarilor la care au fost supuse marfurile in cauza in Algeria,
Maroc, Tunisia sau Uniunea Europeana, pentru a determina daca produsele la fabricarea
carora s-au folosit marfurile respective pot fi considerate produse originare din Uniunca
Europeana sau din Tunisia si dacd indeplinesc celelalte conditii ale apendicelui | la
prezenta conventie.

3. Cu exceptia cazurilor mentionate la alineatul (4), furnizorul intocmeste o
declaratie separatd pentru fiecare transport de marfuri, dupa modelul prevazut in anexa
A, pe o foaie de hartie anexata la facturd, la nota de livrare sau la orice alt document
comercial, descriind marfurile respective suficient de detaliat pentru a putea fi
identificate.

4. In cazul in care un furnizor livreaza regulat unui anumit client marfuri a caror
prelucrare sau transformare efectuata in Algeria, Maroc, Tunisia sau Uniunea Europeana
se estimeazd a rdmane constantd o lunga perioadd de timp, acesta poate prezenta o
singura declaratie, denumitd in continuare ,,declaratie pe termen lung a furnizorului”,
care acopera transporturile ulterioare ale respectivelor produse.

In mod normal, o declaratie pe termen lung a furnizorului poate fi valabila timp de cel
mult un an de la data intocmirii sale. Autoritdtile vamale ale tarii in care este Intocmita
declaratia stabilesc conditiile in care pot fi utilizate perioade mai lungi de timp.

Declaratia pe termen lung a furnizorului este intocmitd de furnizor dupd modelul
prevazut in anexa B si descrie marfurile respective suficient de detaliat pentru a putea fi
identificate. Declaratia este furnizata clientului In cauza Tnainte sau odatd cu livrarea
primului transport de marfuri care face obiectul declaratiei.

Furnizorul isi informeaza de indatd clientul dacd declaratia pe termen lung nu mai
corespunde marfurilor livrate.

5. Declaratia furnizorului mentionata la alineatele (3) si (4) se dactilografiaza sau se
imprima in una dintre limbile in care este redactat acordul, conform dispozitiilor de drept
intern ale tarii In care este Intocmitd, si poartd semndtura olografd originald a
furnizorului. Declaratia poate fi redactata si de mand; in acest caz, trebuie scrisd cu
cerneald si cu litere de tipar.

6. Furnizorul care intocmeste o declaratie trebuie sa poata prezenta in orice moment,
la cererea autoritatilor vamale din tara in care este intocmitd declaratia, toate
documentele corespunzitoare care sa facd dovada cd informatiile pe care le contine
aceasta sunt corecte.

Articolul 6
Documente justificative

Declaratia furnizorului care atesta prelucrdrile sau transformarile la care au fost supuse in
Uniunea Europeand, Tunisia, Maroc sau Algeria materialele utilizate, Intocmita in una
dintre aceste tari, este tratatd ca document mentionat la articolul 20 alineatul (3) si la
articolul 18 alineatul (3) din apendicele I si la articolul 5 alineatul (6) din prezenta anexa,
utilizat pentru a dovedi cd produsele care fac obiectul unui certificat de circulatie a
marfurilor EUR.1 sau al unei declaratii de origine pot fi considerate produse originare din
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Uniunea Europeana sau Tunisia si indeplinesc celelalte conditii ale apendicelui I la
prezenta conventie.

Articolul 7
Pastrarea declaratiei furnizorului

Furnizorul care Intocmeste o declaratie a furnizorului pastreaza timp de cel putin trei ani
copii ale declaratiei si ale facturii, ale notelor de livrare sau ale oricarui alt document
comercial la care este anexata declaratia, precum si documentele mentionate la articolul 5
alineatul (6) din prezenta anexa.

Furnizorul care Intocmeste o declaratie pe termen lung a furnizorului péstreaza timp de
cel putin trei ani copii ale declaratiei si ale tuturor facturilor, ale notelor de livrare sau ale
oricaror alte documente comerciale referitoare la marfurile specificate in respectiva
declaratie si livrate clientului in cauza, precum si documentele mentionate la articolul 5
alineatul (6) din prezenta anexa. Aceastad perioadd se calculeaza de la data expirarii
valabilitatii declaratiei pe termen lung a furnizorului.

Articolul 8
Cooperare administrativa

Pentru a garanta o aplicare corectd a prezentei anexe, Uniunea Europeana si Tunisia isi
acorda reciproc asistentd, prin intermediul autoritatilor vamale competente, la verificarea
autenticitdtii certificatelor de circulatie a marfurilor EUR.1, a declaratiilor de origine sau
a declaratiilor furnizorilor, precum si a exactitatii informatiilor furnizate in aceste
documente.

Articolul 9
Verificarea declaratiilor furnizorului

1. Verificarile ulterioare ale declaratiilor furnizorului sau ale declaratiilor pe termen
lung ale furnizorului se pot efectua prin sondaj sau ori de cate ori autoritatile vamale ale
tarii in care aceste declaratii au fost luate In considerare pentru eliberarea unui certificat
de circulatie a marfurilor EUR.1 sau pentru intocmirea unei declaratii de origine au
indoieli intemeiate cu privire la autenticitatea documentului sau la corectitudinea
informatiilor furnizate in respectivul document.

2. In scopul punerii in aplicare a alineatului (1), autorititile vamale ale tarii
mentionate la alineatul (1) returneazad declaratia furnizorului si factura (facturile), nota
(notele) de livrare sau alte documente comerciale referitoare la marfurile care fac
obiectul respectivei declaratii autoritatilor vamale ale tarii in care a fost intocmitd
declaratia, indicind, daca este cazul, motivele de fond sau de formd care stau la baza
cererii de verificare.

In sprijinul cererii de verificare ulterioard, acestea furnizeaza toate documentele si toate
informatiile obtinute care sugereaza ca informatiile din declaratia furnizorului sunt
incorecte.

3. Verificarea este efectuatd de catre autoritdtile vamale ale tarii In care a fost
intocmiti declaratia. In acest scop, ele sunt abilitate si solicite orice dovezi si si
efectueze orice verificare a conturilor furnizorului sau orice alt control pe care 1l
considerd adecvat.

4. Autoritatile vamale care solicitd efectuarea verificdrii sunt informate in cel mai
scurt timp cu privire la rezultatele acesteia. Aceste rezultate trebuie sa indice clar daca
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informatiile mentionate in declaratia furnizorului sunt corecte si daca permit autoritatilor
sa stabileascd daca si in ce masurd aceastd declaratie a furnizorului a putut fi luata in
considerare pentru eliberarea unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau pentru
intocmirea unei declaratii de origine.

Articolul 10
Sanctiuni

Se aplica sanctiuni oricdrei persoane care intocmeste sau solicitd intocmirea unui
document care contine date inexacte pentru ca un produs sa beneficieze de tratament
preferential.

Articolul 11
Zone libere

1. Uniunea Europeand si Tunisia iau toate masurile necesare pentru a garanta ca
produsele comercializate pe baza unei dovezi de origine si care, in cursul transportului,
stationeaza intr-o zona libera situatd pe teritoriul lor, nu sunt substituite cu alte marfuri si
nu fac obiectul unor alte manipuldri decat operatiunile normale destinate sa impiedice
deteriorarea lor.

2. Prin derogare de la alineatul (1), atunci cand produse originare din Uniunea
Europeana sau din Tunisia sunt importate intr-o zona liberd pe baza unei dovezi de
origine si suferd transformari sau prelucrari, autoritatile competente emit, la cererea
exportatorului, un nou certificat de circulatie a marfurilor EUR.1, daca prelucrarile sau
transformarile la care au fost supuse indeplinesc dispozitiile prezentei conventii.
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ANEXA 'V

Schimburi comerciale intre Republica Turcia si tirile participante la procesul de
stabilizare si de asociere

Articolul 1

Produsele enumerate in cele ce urmeaza sunt excluse de la cumulul prevazut la articolul 7
din apendicele I daca:

a) tara de destinatie finala este Republica Turcia si:

(i) materialele folosite la fabricarea acestor produse sunt originare din oricare
dintre tarile participante la procesul de stabilizare si de asociere; sau

(i1) aceste produse au dobandit caracter originar pe baza prelucrdrilor sau
transformarilor efectuate in oricare dintre tarile participante la procesul de
stabilizare si de asociere;

Sau

b) tara de destinatie finala este una dintre tarile participante la procesul de stabilizare si
de asociere si

(i) materialele folosite la fabricarea acestor produse sunt originare din Republica
Turcia; sau

(if) aceste produse au dobéndit caracter originar pe baza prelucrarilor sau
transformarilor efectuate in Republica Turcia.

Codul NC Descriere

1704 90 99 | Alte produse zaharoase fard cacao

1806 10 30 | Ciocolata si alte preparate alimentare care contin cacao
1806 10 90 | - Pudra de cacao, cu adaos de zahar sau alti indulcitori:

- - Cu un continut de zaharoza, (inclusiv zahdr invertit calculat in
zaharoza), sau izoglucoza calculatd in zaharoza, de minimum 65 %, dar
sub 80 % din greutate

- - Cu un continut de zaharoza, (inclusiv zahdr invertit calculat in
zaharoza), sau izoglucoza calculatd in zaharoza, de 80 % sau mai mult
din greutate

1806 20 95 | - Alte preparate alimentare care contin cacao prezentate fie sub forma de
blocuri sau bare in greutate de peste 2 kg, fie sub forma de lichid, de
pasta, de pudra, de granule sau forme similare, ambalate Tn recipiente
sau ambalaje directe cu un continut de peste 2 kg

- - Altele
- - - Altele

1901 90 99 | Extracte de malt; preparate alimentare din faina, crupe, gris, amidon,
fecule sau extracte de malt, care nu contin cacao sau care contin cacao
intr-o proportie de sub 40% din greutate, calculatd pe o baza complet
degresatd, nedenumite si necuprinse in altd parte; preparate alimentare
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Codul NC

Descriere

din produsele de la pozitiile 0401 — 0404, care nu contin cacao sau care
contin cacao intr-0 proportie de sub 5% din greutate calculatd pe o baza
complet degresatd, nedenumite si necuprinse in alta parte

- Altele

- - Altele (in afara de extractele de malt)

- - - Altele
2101 12 98 | Alte preparate pe baza de cafea
2101 20 98 | Alte preparate pe baza de ceai sau de mate
2106 90 59 | Preparate alimentare nedenumite si necuprinse in alta parte
- Altele
- - Altele
2106 90 98 | Preparate alimentare nedenumite si necuprinse in altd parte
- Altele (decat concentratele de proteine si substante proteice texturate)
- - Altele
- - - Altele
3302 10 29 | Amestecuri de substante odoriferante si amestecuri (inclusiv solutiile

alcoolice) pe baza uneia sau mai multor substante odoriferante, de tipul
celor utilizate ca materii prime pentru industrie; alte preparate pe baza
de substante odoriferante, de tipul celor utilizate pentru fabricarea
bauturilor:

- De tipul celor utilizate 1n industria alimentara sau a bauturilor
--De tipul celor utilizate n industria bauturilor:

---Preparate care contin toti agentii aromatizanti care caracterizeaza o
bautura:

----Cu o concentratie de alcool de peste 0,5% vol.
----Altele:

----- Care nu contin grasimi provenite din lapte, zaharozd, izoglucoza,
glucoza, amidon sau fecule sau care contin in greutate sub 1,5% grasimi
din lapte, sub 5% zaharoza sau izoglucoza, sub 5% glucoza sau amidon
sau fecule
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ANEXA VI
Schimburi comerciale intre Republica Turcia si Regatul Maroc
Articolul 1

Marfurile care au dobandit caracterul de produs originar prin aplicarea dispozitiilor
prevazute in prezenta anexa sunt excluse de la cumulul prevazut la articolul 7 din
apendicele 1.

Articolul 2
Cumulul in Turcia

Tn scopul punerii in aplicare a articolului 2 alineatul (1) litera (b) din apendicele I,
prelucrarile sau transformarile efectuate in Maroc, Algeria sau Tunisia sunt considerate a
fi fost efectuate in Turcia daca produsele obtinute suferd prelucrari sau transformari
ulterioare 1n Turcia. Atunci cand, in conformitate cu prezenta dispozitie, produsele
originare sunt obtinute in doud sau mai multe dintre tarile respective, ele sunt considerate
ca fiind originare din Turcia numai daca prelucrarile sau transformarile nu se limiteaza la
operatiunile prevazute la articolul 6 din apendicele I.

Articolul 3
Cumulul in Maroc

Tn scopul punerii in aplicare a articolului 2 alineatul (1) litera (b) din apendicele I,
prelucrarile sau transformarile efectuate in Turcia, Algeria sau Tunisia sunt considerate a
fi fost efectuate in Maroc daca produsele obtinute suferd prelucrari sau transformari
ulterioare in Maroc. Atunci cand, in conformitate cu prezenta dispozitie, produsele
originare sunt obtinute in doua sau mai multe dintre tarile respective, ele sunt considerate
ca fiind originare din Maroc numai daca prelucrdrile sau transformadrile nu se limiteaza la
operatiunile prevazute la articolul 6 din apendicele I.

Articolul 4
Dovezile de origine

1. Fard a aduce atingere articolului 20 alineatele (4) si (5) din apendicele I, un
certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 este emis de autoritatile vamale ale Turciei sau
ale Marocului daca produsele in cauza pot fi considerate produse originare din Turcia sau
din Maroc, cu aplicarea cumulului prevazut la articolele 2 si 3 din prezenta anexa, si daca
indeplinesc celelalte conditii ale apendicelui | la prezenta conventie.

2. Fara a aduce atingere articolului 21 alineatele (2) si (3) din apendicele |, o
declaratie de origine poate fi intocmita daca produsele in cauza pot fi considerate produse
originare din Turcia sau din Maroc, cu aplicarea cumulului prevazut la articolele 2 si 3
din prezenta anexa, si daca indeplinesc celelalte conditii ale apendicelui | la prezenta
conventie.

Articolul 5
Declaratia furnizorului

1. La eliberarea unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau la intocmirea, in
Turcia sau in Maroc, a unei declaratii de origine pentru produse originare la fabricarea
carora s-au folosit marfuri provenind din Algeria, Maroc, Tunisia sau Turcia, unde au
fost supuse unor prelucrari sau transformari fard a obtine caracterul de produs originar
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preferential, se tine seama de declaratia furnizorului cu privire la respectivele marfuri in
conformitate cu prezentul articol.

2. Declaratia furnizorului mentionata la alineatul (1) serveste ca dovada a
prelucrarilor sau a transformarilor la care au fost supuse marfurile in cauza in Algeria,
Maroc, Tunisia sau Turcia, pentru a determina daca produsele la fabricarea carora s-au
folosit marfurile respective pot fi considerate produse originare din Turcia sau din Maroc
si dacd indeplinesc celelalte conditii ale apendicelui I la prezenta conventie.

3. Cu exceptia cazurilor mentionate la alineatul (4), furnizorul intocmeste o
declaratie separatd pentru fiecare transport de marfuri, dupa modelul prevazut in anexa C,
pe o foaie de hartie anexata la factura, la bonul de livrare sau la orice alt document
comercial, descriind marfurile respective suficient de detaliat pentru a putea fi
identificate.

4. In cazul in care un furnizor livreaza regulat unui anumit client marfuri a caror
prelucrare sau transformare efectuata in Algeria, Maroc, Tunisia sau Turcia se estimeaza
a ramane constantd o lungd perioada de timp, acesta poate prezenta o singura declaratie,
denumitd in continuare ,declaratie pe termen lung a furnizorului”, care acopera
transporturile ulterioare ale respectivelor produse.

In mod normal, o declaratie pe termen lung a furnizorului poate fi valabild timp de cel
mult un an de la data intocmirii sale. Autoritdtile vamale ale tarii in care este Intocmita
declaratia stabilesc conditiile in care pot fi utilizate perioade mai lungi de timp.

Declaratia pe termen lung a furnizorului este Intocmitd de furnizor dupa modelul
prevazut in anexa D si descrie marfurile respective suficient de detaliat pentru a putea fi
identificate. Declaratia este furnizata clientului in cauza Inainte sau odatad cu livrarea
primului transport de marfuri care face obiectul declaratiei.

Furnizorul isi informeaza de indatd clientul dacd declaratia pe termen lung nu mai
corespunde marfurilor livrate.

5. Declaratia furnizorului mentionata la alineatele (3) si (4) se dactilografiaza sau se
imprima in una dintre limbile in care este redactat acordul, conform dispozitiilor de drept
intern ale tarii in care este Intocmitd, si poartd semndtura olografd originald a
furnizorului. Declaratia poate fi redactata si de mand; in acest caz, trebuie scrisd cu
cerneald si cu litere de tipar.

6. Furnizorul care intocmeste o declaratie trebuie sa poatd prezenta in orice moment,
la cererea autoritdtilor vamale din tara in care este Intocmitd declaratia, toate
documentele corespunzitoare care sa facd dovada cd informatiile pe care le contine
aceasta sunt corecte.

Articolul 6
Documente justificative

Declaratia furnizorului care atesta prelucrdrile sau transformarile la care au fost supuse in
Turcia, Tunisia, Maroc sau Algeria materialele utilizate, Intocmita in una dintre aceste
tari, este tratatd ca document mentionat la articolul 20 alineatul (3) si la articolul 18
alineatul (3) din apendicele I si la articolul 5 alineatul (6) din prezenta anexa, utilizat
pentru a dovedi ca produsele care fac obiectul unui certificat de circulatie a
marfurilor EUR.1 sau al unei declaratii de origine pot fi considerate produse originare din
Turcia sau din Maroc si indeplinesc celelalte conditii ale apendicelui I la prezenta
conventle.

148

RO



RO

Articolul 7
Pastrarea declaratiei furnizorului

Furnizorul care Intocmeste o declaratie a furnizorului pastreaza timp de cel putin trei ani
copii ale declaratiei si ale facturii, ale notelor de livrare sau ale oricarui alt document
comercial la care este anexata declaratia, precum si documentele mentionate la articolul 5
alineatul (6) din prezenta anexa.

Furnizorul care Intocmeste o declaratie pe termen lung a furnizorului péstreaza timp de
cel putin trei ani copii ale declaratiei si ale tuturor facturilor, ale notelor de livrare sau ale
oricaror alte documente comerciale referitoare la marfurile specificate in respectiva
declaratie si livrate clientului in cauza, precum si documentele mentionate la articolul 5
alineatul (6) din prezenta anexa. Aceasta perioadd se calculeaza de la data expirarii
valabilitatii declaratiei pe termen lung a furnizorului.

Articolul 8
Cooperare administrativa

Pentru a garanta o aplicare corecta a prezentei anexe, Turcia si Maroc 1si acorda reciproc
asistentd, prin intermediul autoritatilor vamale competente, la verificarea autenticitatii
certificatelor de circulatie a marfurilor EUR.1, a declaratiilor de origine sau a
declaratiilor furnizorilor, precum si a exactitatii informatiilor furnizate in aceste
documente.

Articolul 9
Verificarea declaratiilor furnizorului

1. Verificarile ulterioare ale declaratiilor furnizorului sau ale declaratiilor pe termen
lung ale furnizorului se pot efectua prin sondaj sau ori de cate ori autoritatile vamale ale
tarii in care aceste declaratii au fost luate Tn considerare pentru eliberarea unui certificat
de circulatie a marfurilor EUR.1 sau pentru intocmirea unei declaratii de origine au
indoieli intemeiate cu privire la autenticitatea documentului sau la corectitudinea
informatiilor furnizate in respectivul document.

2. In scopul punerii in aplicare a alineatului (1), autorititile vamale ale tarii
mentionate la alineatul (1) returneazad declaratia furnizorului si factura (facturile), nota
(notele) de livrare sau alte documente comerciale referitoare la marfurile care fac
obiectul respectivei declaratii autoritdtilor vamale ale tarii in care a fost intocmita
declaratia, indicdnd, daca este cazul, motivele de fond sau de forma care stau la baza
cererii de verificare.

Tn sprijinul cererii de verificare ulterioara, acestea furnizeaza toate documentele si toate
informatiile obtinute care sugereaza ca informatiile din declaratia furnizorului sunt
incorecte.

3. Verificarea este efectuatd de catre autoritdtile vamale ale tarii In care a fost
intocmiti declaratia. In acest scop, ele sunt abilitate si solicite orice dovezi si si
efectueze orice verificare a conturilor furnizorului sau orice alt control pe care 1l
considerd adecvat.

4. Autoritatile vamale care solicita efectuarea verificarii sunt informate in cel mai
scurt timp cu privire la rezultatele acesteia. Aceste rezultate trebuie sa indice clar daca
informatiile mentionate in declaratia furnizorului sunt corecte si daca permit autoritatilor
sd stabileascd dacd si in ce masurd aceasta declaratie a furnizorului a putut fi luata in
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considerare pentru eliberarea unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau pentru
intocmirea unei declaratii de origine.

Articolul 10
Sanctiuni

Se aplica sanctiuni oricarei persoane care intocmeste sau solicitd intocmirea unui
document care contine date inexacte pentru ca un produs sd beneficieze de tratament
preferential.

Articolul 11
Zone libere

1. Turcia si Maroc iau toate masurile necesare pentru a garanta cd produsele
comercializate pe baza unei dovezi de origine si care, in cursul transportului, stationeaza
intr-o zona libera situata pe teritoriul lor, nu sunt substituite cu alte marfuri si nu fac
obiectul unor alte manipulari decdt operatiunile normale destinate sa Tmpiedice
deteriorarea lor.

2. Prin derogare de la alineatul (1), atunci cand produse originare din Turcia sau din
Maroc sunt importate intr-o zona libera pe baza unei dovezi de origine si sufera
transformari sau prelucrari, autoritatile competente emit, la cererea exportatorului, un nou
certificat de circulatie a marfurilor EUR.1, daca prelucrarile sau transformarile la care au
fost supuse indeplinesc dispozitiile prezentei conventii.
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ANEXA VII
Schimburi comerciale intre Republica Turcia si Republica Tunisiana
Articolul 1

Marfurile care au dobandit caracterul de produs originar prin aplicarea dispozitiilor
prevazute in prezenta anexa sunt excluse de la cumulul prevazut la articolul 7 din
apendicele 1.

Articolul 2
Cumulul in Turcia

Tn scopul punerii in aplicare a articolului 2 alineatul (1) litera (b) din apendicele I,
prelucrarile sau transformarile efectuate in Maroc, Algeria sau Tunisia sunt considerate a
fi fost efectuate in Turcia daca produsele obtinute suferd prelucrari sau transformari
ulterioare in Turcia. Atunci céand, in conformitate cu prezenta dispozitie, produsele
originare sunt obtinute in doud sau mai multe dintre tarile respective, ele sunt considerate
ca fiind originare din Turcia numai daca prelucrarile sau transformarile nu se limiteaza la
operatiunile prevazute la articolul 6 din apendicele |.

Articolul 3
Cumulul Tn Tunisia

Tn scopul punerii in aplicare a articolului 2 alineatul (1) litera (b) din apendicele I,
prelucrarile sau transformarile efectuate in Turcia, Maroc sau Algeria sunt considerate a
fi fost efectuate in Tunisia daca produsele obtinute sufera prelucrari sau transformari
ulterioare in Tunisia. Atunci cand, in conformitate cu prezenta dispozitie, produsele
originare sunt obtinute in doua sau mai multe dintre tarile respective, ele sunt considerate
ca fiind originare din Tunisia numai daca prelucrarile sau transformarile nu se limiteaza
la operatiunile prevazute la articolul 6 din apendicele 1.

Articolul 4
Dovezile de origine

1. Fard a aduce atingere articolului 20 alineatele (4) si (5) din apendicele I, un
certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 este emis de autoritdtile vamale ale Turciei sau
ale Tunisiei dacd produsele in cauza pot fi considerate produse originare din Turcia sau
din Tunisia, cu aplicarea cumulului prevazut la articolele 2 si 3 din prezenta anexa, si
daca indeplinesc celelalte conditii ale apendicelui I la prezenta conventie.

2. Fara a aduce atingere articolului 21 alineatele (2) si (3) din apendicele |, o
declaratie de origine poate fi intocmita daca produsele in cauza pot fi considerate produse
originare din Turcia sau din Tunisia, cu aplicarea cumulului prevazut la articolele 2 si 3
din prezenta anexa, si daca indeplinesc celelalte conditii ale apendicelui | la prezenta
conventie.

Articolul 5
Declaratia furnizorului

1. La eliberarea unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau la intocmirea, in
Turcia sau in Tunisia, a unei declaratii de origine pentru produse originare la fabricarea
carora s-au folosit marfuri provenind din Algeria, Maroc, Tunisia sau Turcia, unde au
fost supuse unor prelucrari sau transformari fara a obtine caracterul de produs originar
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preferential, se tine seama de declaratia furnizorului cu privire la respectivele marfuri in
conformitate cu prezentul articol.

2. Declaratia furnizorului mentionata la alineatul (1) serveste ca dovadda a
prelucrarilor sau a transformarilor la care au fost supuse marfurile in cauza in Algeria,
Maroc, Tunisia sau Turcia, pentru a determina daca produsele la fabricarea carora s-au
folosit marfurile respective pot fi considerate produse originare din Turcia sau din
Tunisia si daca indeplinesc celelalte conditii ale apendicelui I la prezenta conventie.

3. Cu exceptia cazurilor mentionate la alineatul (4), furnizorul intocmeste o
declaratie separata pentru fiecare transport de marfuri, dupad modelul prevazut in anexa C,
pe o foaie de hartie anexatd la factura, la bonul de livrare sau la orice alt document
comercial, descriind marfurile respective suficient de detaliat pentru a putea fi
identificate.

4. In cazul in care un furnizor livreazi regulat unui anumit client marfuri a caror
prelucrare sau transformare efectuata in Algeria, Maroc, Tunisia sau Turcia se estimeaza
a ramane constantd o lungd perioada de timp, acesta poate prezenta o singura declaratie,
denumitd in continuare ,declaratie pe termen lung a furnizorului”, care acopera
transporturile ulterioare ale respectivelor produse.

In mod normal, o declaratie pe termen lung a furnizorului poate fi valabild timp de cel
mult un an de la data intocmirii sale. Autoritatile vamale ale tarii n care este intocmita
declaratia stabilesc conditiile in care pot fi utilizate perioade mai lungi de timp.

Declaratia pe termen lung a furnizorului este Intocmitd de furnizor dupa modelul
prevazut in anexa D si descrie marfurile respective suficient de detaliat pentru a putea fi
identificate. Declaratia este furnizata clientului in cauza Tnainte sau odatad cu livrarea
primului transport de marfuri care face obiectul declaratiei.

Furnizorul isi informeaza de indata clientul daca declaratia pe termen lung nu mai
corespunde marfurilor livrate.

5. Declaratia furnizorului mentionata la alineatele (3) si (4) se dactilografiaza sau se
imprima in una dintre limbile in care este redactat acordul, conform dispozitiilor de drept
intern ale tarii In care este intocmita, si poartd semndtura olografd originald a
furnizorului. Declaratia poate fi redactata si de mand; in acest caz, trebuie scrisd cu
cerneald si cu litere de tipar.

6. Furnizorul care intocmeste o declaratie trebuie sa poatd prezenta in orice moment,
la cererea autoritatilor vamale din tara in care este intocmita declaratia, toate
documentele corespunzitoare care sa facd dovada cd informatiile pe care le contine
aceasta sunt corecte.

Articolul 6
Documente justificative

Declaratia furnizorului care atesta prelucrdrile sau transformarile la care au fost supuse in
Turcia, Tunisia, Maroc sau Algeria materialele utilizate, intocmita in una dintre aceste
tari, este tratatd ca document mentionat la articolul 20 alineatul (3) si la articolul 18
alineatul (3) din apendicele I si la articolul 5 alineatul (6) din prezenta anexa, utilizat
pentru a dovedi cd produsele care fac obiectul unui certificat de circulatie a
marfurilor EUR.1 sau al unei declaratii de origine pot fi considerate produse originare din
Turcia sau din Tunisia si indeplinesc celelalte conditii ale apendicelui I la prezenta
conventie.
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Articolul 7
Pastrarea declaratiei furnizorului

Furnizorul care Intocmeste o declaratie a furnizorului pastreaza timp de cel putin trei ani
copii ale declaratiei si ale facturii, ale notelor de livrare sau ale oricarui alt document
comercial la care este anexata declaratia, precum si documentele mentionate la articolul 5
alineatul (6) din prezenta anexa.

Furnizorul care intocmeste o declaratie pe termen lung a furnizorului péstreaza timp de
cel putin trei ani copii ale declaratiei si ale tuturor facturilor, ale notelor de livrare sau ale
oricaror alte documente comerciale referitoare la marfurile specificate in respectiva
declaratie si livrate clientului in cauza, precum si documentele mentionate la articolul 5
alineatul (6) din prezenta anexa. Aceastad perioadd se calculeaza de la data expirarii
valabilitatii declaratiei pe termen lung a furnizorului.

Articolul 8
Cooperare administrativa

Pentru a garanta o aplicare corecta a prezentei anexe, Turcia si Tunisia 1si acorda reciproc
asistentd, prin intermediul autoritatilor vamale competente, la verificarea autenticitatii
certificatelor de circulatie a marfurilor EUR.1, a declaratiilor de origine sau a
declaratiilor furnizorilor, precum si a exactititii informatiilor furnizate in aceste
documente.

Articolul 9
Verificarea declaratiilor furnizorului

1. Verificarile ulterioare ale declaratiilor furnizorului sau ale declaratiilor pe termen
lung ale furnizorului se pot efectua prin sondaj sau ori de céte ori autoritatile vamale ale
tarii in care aceste declaratii au fost luate in considerare pentru eliberarea unui certificat
de circulatie a marfurilor EUR.1 sau pentru intocmirea unei declaratii de origine au
indoieli intemeiate cu privire la autenticitatea documentului sau la corectitudinea
informatiilor furnizate in respectivul document.

2. In scopul punerii in aplicare a alineatului (1), autorititile vamale ale tarii
mentionate la alineatul (1) returneaza declaratia furnizorului si factura (facturile), nota
(notele) de livrare sau alte documente comerciale referitoare la marfurile care fac
obiectul respectivei declaratii autoritdtilor vamale ale tarii in care a fost intocmita
declaratia, indicdnd, daca este cazul, motivele de fond sau de formd care stau la baza
cererii de verificare.

In sprijinul cererii de verificare ulterioard, acestea furnizeaza toate documentele si toate
informatiile obtinute care sugereaza ca informatiile din declaratia furnizorului sunt
incorecte.

3. Verificarea este efectuatd de catre autoritatile vamale ale tarii in care a fost
intocmiti declaratia. In acest scop, ele sunt abilitate si solicite orice dovezi si si
efectueze orice verificare a conturilor furnizorului sau orice alt control pe care 1l
considerd adecvat.

4. Autoritatile vamale care solicitd efectuarea verificérii sunt informate in cel mai
scurt timp cu privire la rezultatele acesteia. Aceste rezultate trebuie sa indice clar daca
informatiile mentionate in declaratia furnizorului sunt corecte si dacd permit autoritatilor
sa stabileascd dacd si in ce masurd aceasta declaratie a furnizorului a putut fi luatd in
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considerare pentru eliberarea unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau pentru
intocmirea unei declaratii de origine.

Articolul 10
Sanctiuni

Se aplicad sanctiuni oricarei persoane care intocmeste sau solicitd Intocmirea unui
document care contine date inexacte pentru ca un produs sd beneficieze de tratament
preferential.

Articolul 11
Zone libere

1. Turcia si Tunisia iau toate masurile necesare pentru a garanta ca produsele
comercializate pe baza unei dovezi de origine si care, in cursul transportului, stationeaza
intr-o zona libera situata pe teritoriul lor, nu sunt substituite cu alte marfuri si nu fac
obiectul unor alte manipulari decdt operatiunile normale destinate sa impiedice
deteriorarea lor.

2. Prin derogare de la alineatul (1), atunci cand produse originare din Turcia sau din
Tunisia sunt importate intr-o zona libera pe baza unei dovezi de origine si sufera
transformari sau prelucrari, autoritatile competente emit, la cererea exportatorului, un nou
certificat de circulatie a marfurilor EUR.1, daca prelucrarile sau transformarile la care au
fost supuse indeplinesc dispozitiile prezentei conventii.
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ANEXA VIII
Schimburi comerciale intre statele AELS si Republica Tunisiana
Articolul 1

Marfurile care au dobandit caracterul de produs originar prin aplicarea dispozitiilor
prevazute in prezenta anexa sunt excluse de la cumulul prevazut la articolul 7 din
apendicele 1.

Articolul 2
Cumulul intr-un stat AELS

Tn scopul punerii in aplicare a articolului 2 alineatul (1) litera (b) din apendicele I,
prelucrarile sau transformarile efectuate in Tunisia sunt considerate a fi fost efectuate
intr-un stat AELS daca produsele obtinute sufera prelucrari sau transformari ulterioare
intr-un stat AELS. Atunci cand, in conformitate cu prezenta dispozitie, produsele
originare sunt obtinute in doud sau mai multe dintre partile respective, ele sunt
considerate ca fiind originare dintr-un stat AELS numai daca prelucrarile sau
transformarile nu se limiteaza la operatiunile prevazute la articolul 6 din apendicele 1.

Articolul 3
Cumulul in Tunisia

Tn scopul punerii in aplicare a articolului 2 alineatul (1) litera (b) din apendicele I,
prelucrdrile sau transformarile efectuate in statele AELS sunt considerate a fi fost
efectuate in Tunisia dacd produsele obtinute suferd prelucrari sau transformari ulterioare
in Tunisia. Atunci cand, in conformitate cu prezenta dispozitie, produsele originare sunt
obtinute in doua sau mai multe dintre partile respective, ele sunt considerate ca fiind
originare din Tunisia numai dacd prelucrarile sau transformdrile nu se limiteaza la
operatiunile prevazute la articolul 6 din apendicele I.

Articolul 4
Dovezile de origine

1. Fara a aduce atingere articolului 20 alineatele (4) si (5) din apendicele I, un
certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 este emis de autoritatile vamale ale unui stat
AELS sau ale Tunisiei daca produsele in cauza pot fi considerate produse originare dintr-
un stat AELS sau din Tunisia, cu aplicarea cumulului prevazut la articolele 2 si 3 din
prezenta anexa, si daca indeplinesc celelalte conditii ale apendicelui .

2. Fara a aduce atingere articolului 21 alineatele (2) si (3) din apendicele |, o
declaratie de origine poate fi intocmita daca produsele in cauza pot fi considerate produse
originare dintr-un stat AELS sau din Tunisia, cu aplicarea cumulului prevazut la
articolele2 si 3 din prezenta anexa, si dacd indeplinesc celelalte conditii ale
apendicelui I.

Articolul 5
Declaratia furnizorului

1. La eliberarea unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau la intocmirea,
intr-un stat AELS sau in Tunisia, a unei declaratii de origine pentru produse originare la
fabricarea carora s-au folosit marfuri provenind din Tunisia sau din statele AELS, unde
au fost supuse unor prelucrari sau transformari fard a obtine caracterul de produs originar
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preferential, se tine seama de declaratia furnizorului cu privire la respectivele marfuri in
conformitate cu prezentul articol.

2. Declaratia furnizorului mentionata la alineatul (1) serveste ca dovada a
prelucrarilor sau a transformarilor la care au fost supuse marfurile in cauza in Tunisia sau
in statele AELS, pentru a determina daca produsele la fabricarea carora s-au folosit
marfurile respective pot fi considerate produse originare din statele AELS sau din
Tunisia si daca indeplinesc celelalte conditii ale apendicelui I.

3. Cu exceptia cazurilor mentionate la alineatul (4), furnizorul intocmeste o
declaratie separatad pentru fiecare transport de marfuri, dupa modelul prevazut in anexa E,
pe o foaie de hartie anexatd la facturd, la nota de livrare sau la orice alt document
comercial, descriind marfurile respective suficient de detaliat pentru a putea fi
identificate.

4. In cazul in care un furnizor livreazi regulat unui anumit client marfuri a ciror
prelucrare sau transformare efectuatd in Tunisia sau in statele AELS se estimeaza a
ramane constantd o lungd perioada de timp, acesta poate prezenta o singura declaratie,
denumita in continuare ,declaratie pe termen lung a furnizorului”, care acopera
transporturile ulterioare ale respectivelor produse.

In mod normal, o declaratie pe termen lung a furnizorului poate fi valabild timp de cel
mult un an de la data intocmirii sale. Autoritatile vamale ale tarii in care este intocmita
declaratia stabilesc conditiile in care pot fi utilizate perioade mai lungi de timp.

Declaratia pe termen lung a furnizorului este Intocmitd de furnizor dupa modelul
prevazut in anexa F si descrie marfurile respective suficient de detaliat pentru a putea fi
identificate. Declaratia este furnizata clientului in cauza Tnainte sau odatad cu livrarea
primului transport de marfuri care face obiectul declaratiei.

Furnizorul isi informeaza de indatd clientul dacd declaratia pe termen lung nu mai
corespunde marfurilor livrate.

5. Declaratia furnizorului mentionata la alineatele (3) si (4) se dactilografiaza sau se
imprima in una dintre limbile in care este redactat acordul, conform dispozitiilor de drept
intern ale tarii in care este Intocmitd, si poartd semndtura olografd originald a
furnizorului. Declaratia poate fi redactata si de mand; in acest caz, trebuie scrisd cu
cerneald si cu litere de tipar.

6. Furnizorul care intocmeste o declaratie trebuie sa poata prezenta n orice moment,
la cererea autoritdtilor vamale din tara in care este Intocmitd declaratia, toate
documentele corespunzitoare care sa facd dovada cd informatiile pe care le contine
aceasta sunt corecte.

Articolul 6
Documente justificative

Declaratia furnizorului care atesta prelucrdrile sau transformarile la care au fost supuse in
statele AELS sau 1n Tunisia materialele utilizate, intocmitad in una dintre aceste tari, este
tratatd ca document mentionat la articolul 20 alineatul (3) si la articolul 18 alineatul (3)
din apendicele I si la articolul 5 alineatul (6) din prezenta anexa, utilizat pentru a dovedi
ca produsele care fac obiectul unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau al unei
declaratii de origine pot fi considerate produse originare dintr-un stat AELS sau din
Tunisia si indeplinesc celelalte conditii ale apendicelui 1.
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Articolul 7
Pastrarea declaratiei furnizorului

Furnizorul care Intocmeste o declaratie a furnizorului pastreaza timp de cel putin trei ani
copii ale declaratiei si ale facturii, ale notelor de livrare sau ale oricarui alt document
comercial la care este anexata declaratia, precum si documentele mentionate la articolul 5
alineatul (6) din prezenta anexa.

Furnizorul care intocmeste o declaratie pe termen lung a furnizorului pastreaza timp de
cel putin trei ani copii ale declaratiei si ale tuturor facturilor, ale notelor de livrare sau ale
oricaror alte documente comerciale referitoare la marfurile specificate in respectiva
declaratie si livrate clientului in cauza, precum si documentele mentionate la articolul 5
alineatul (6) din prezenta anexa. Aceastad perioadd se calculeaza de la data expirarii
valabilitatii declaratiei pe termen lung a furnizorului.

Articolul 8
Cooperare administrativa

Pentru a garanta o aplicare corecta a prezentei anexe, statele AELS si Tunisia isi acorda
reciproc asistentd, prin intermediul autoritatilor vamale competente, la verificarea
autenticitdtii certificatelor de circulatie a marfurilor EUR.1, a declaratiilor de origine sau
a declaratiilor furnizorilor, precum si a exactitdtii informatiilor furnizate in aceste
documente.

Articolul 9
Verificarea declaratiilor furnizorului

1. Verificarile ulterioare ale declaratiilor furnizorului sau ale declaratiilor pe termen
lung ale furnizorului se pot efectua prin sondaj sau ori de cate ori autoritatile vamale ale
tarii in care aceste declaratii au fost luate in considerare pentru eliberarea unui certificat
de circulatie a marfurilor EUR.1 sau pentru intocmirea unei declaratii de origine au
indoieli intemeiate cu privire la autenticitatea documentului sau la corectitudinea
informatiilor furnizate in respectivul document.

2. In scopul punerii in aplicare a alineatului (1), autorititile vamale ale tarii
mentionate la alineatul (1) returneaza declaratia furnizorului si factura (facturile), nota
(notele) de livrare sau alte documente comerciale referitoare la marfurile care fac
obiectul respectivei declaratii autoritdtilor vamale ale tarii in care a fost intocmita
declaratia, indicdnd, daca este cazul, motivele de fond sau de formd care stau la baza
cererii de verificare.

In sprijinul cererii de verificare ulterioard, acestea furnizeaza toate documentele si toate
informatiile obtinute care sugereaza ca informatiile din declaratia furnizorului sunt
incorecte.

3. Verificarea este efectuatd de catre autoritdtile vamale ale tarii In care a fost
intocmiti declaratia. In acest scop, ele sunt abilitate si solicite orice dovezi si si
efectueze orice verificare a conturilor furnizorului sau orice alt control pe care 1l
considerd adecvat.

4. Autoritatile vamale care solicitd efectuarea verificérii sunt informate in cel mai
scurt timp cu privire la rezultatele acesteia. Aceste rezultate trebuie sa indice clar daca
informatiile mentionate in declaratia furnizorului sunt corecte si dacd permit autoritatilor
sa stabileascd dacd si in ce masurd aceasta declaratie a furnizorului a putut fi luatd in

157

RO



RO

considerare pentru eliberarea unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau pentru
intocmirea unei declaratii de origine.

Articolul 10
Sanctiuni

Se aplica sanctiuni oricdrei persoane care intocmeste sau solicitd intocmirea unui
document care contine date inexacte pentru ca un produs sd beneficieze de tratament
preferential.

Articolul 11
Zone libere

1. Statele AELS si Tunisia iau toate masurile necesare pentru a garanta ca produsele
comercializate pe baza unei dovezi de origine si care, in cursul transportului, stationeaza
intr-o zona libera situata pe teritoriul lor, nu sunt substituite cu alte marfuri si nu fac
obiectul unor alte manipuldri decdt operatiunile normale destinate sa impiedice
deteriorarea lor.

2. Prin derogare de la alineatul (1), atunci cand produse originare dintr-un stat AELS
sau din Tunisia sunt importate Tntr-o zona libera pe baza unei dovezi de origine si sufera
transformari sau prelucrari, autoritatile competente emit, la cererea exportatorului, un nou
certificat de circulatie a marfurilor EUR.1, daca prelucrarile sau transformarile la care au
fost supuse indeplinesc dispozitiile prezentei conventii.
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ANEXA IX

Schimburi comerciale in cadrul acordului de liber schimb dintre tirile arabe din
zona mediteraneana (Acordul de la Agadir)

Produsele obtinute in tarile membre la acordul de liber schimb dintre tarile arabe din
zona mediteraneana (Acordul de la Agadir) din materiale incadrate la capitolele 1 — 24
din Sistemul armonizat sunt excluse de la cumulul diagonal cu celelalte parti contractante
in cazul in care comertul cu aceste materiale nu este liberalizat in cadrul acordurilor de
liber schimb incheiate intre tara de destinatic finala si tara de origine a materialelor
folosite la fabricarea respectivelor produse.
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ANEXA X

Schimburile comerciale reglementate de Acordul central european de comert liber
(CEFTA), la care sunt parti Republica Moldova si participantii la procesul de
stabilizare si de asociere al Uniunii Europene

Articolul 1
Excluderile de la cumulul de origine

Produsele care au dobandit caracterul de produs originar prin aplicarea dispozitiilor
prevazute in prezenta anexa sunt excluse de la cumulul prevazut la articolul 3 din
apendicele 1.

Articolul 2
Cumulul de origine

Tn scopul punerii in aplicare a articolului 2 alineatul (1) litera (b) din apendicele I,
prelucrarile sau transformarile efectuate in Republica Moldova sau tarile participante la
procesul de stabilizare si de asociere al Uniunii Europene (denumite in continuare ,,parti
la CEFTA”) sunt considerate a fi fost efectuate in orice altd parte la CEFTA daca
produsele obtinute sufera prelucrari sau transformari ulterioare in partea la CEFTA in
cauza. Atunci cand, In conformitate cu prezenta dispozitie, produsele originare sunt
obtinute in doud sau mai multe dintre partile respective, ele sunt considerate ca fiind
originare dintr-o parte la CEFTA numai daca prelucrarile sau transformarile nu se
limiteaza la operatiunile mentionate la articolul 6 din apendicele 1.

Articolul 3
Dovezile de origine

1. Fard a se aduce atingere articolului 16 alineatele (4) si (5) din apendicele I, un
certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 este emis de autoritatile vamale ale unei parti
la CEFTA daca produsele in cauza pot fi considerate produse originare dintr-0 parte la
CEFTA, cu aplicarea cumulului mentionat la articolul 2 din prezenta anexa, si daca
indeplinesc celelalte conditii din apendicele 1.

2. Fara a se aduce atingere articolului 21 alineatele (2) si (3) din apendicele I, o declaratie
de origine poate fi intocmita daca produsele in cauza pot fi considerate produse originare
dintr-o parte la CEFTA, cu aplicarea cumulului mentionat la articolul 2 din prezenta
anexd, si daca indeplinesc celelalte conditii din apendicele 1. Articolul 4

Declaratiile furnizorului

1. Atunci cand se emite un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau se intocmeste o
declaratie de origine, in una dintre partile la CEFTA, pentru produse originare la
fabricarea cdrora au fost utilizate marfuri provenite din alte parti la CEFTA, care au fost
supuse unor prelucrari sau transformari In partile respective fara sa fi obtinut caracterul
originar preferential, se tine seama de declaratia furnizorului datd pentru aceste marfuri in
conformitate cu prezentul articol.

2. Declaratia furnizorului mentionata la alineatul (1) din prezentul articol serveste drept
dovada a prelucrarilor sau a transformarilor la care au fost supuse marfurile respective n
partile la CEFTA, pentru a determina daca produsele la fabricarea carora s-au folosit
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marfurile respective pot fi considerate produse originare din partile la CEFTA sau care
indeplinesc celelalte conditii din apendicele 1.

3. Cu exceptia cazurilor mentionate la alineatul (4) din prezentul articol, furnizorul
intocmeste o declaratie separatd pentru fiecare transport de marfuri, dupa modelul
prevazut in anexa G la prezentul apendice, pe o foaie de hartie anexata la factura, la nota
de livrare sau la orice alt document comercial, descriind marfurile respective suficient de
detaliat pentru a putea fi identificate.

4. Tn cazul in care un furnizor livreazi in mod regulat unui anumit client marfuri
prelucrate sau transformate in partile la CEFTA, al caror mod de prelucrare sau
transformare se estimeaza a ramane constant o lunga perioadd de timp, furnizorul in
cauza poate prezenta o singura declaratie (denumitd in continuare ,,declaratia pe termen
lung a furnizorului”), care acopera transporturile ulterioare ale marfurilor respective.

In mod normal, o declaratie pe termen lung a furnizorului poate fi valabila timp de cel
mult un an de la data intocmirii sale. Autoritatea vamala a unei parti la CEFTA in care
este intocmitd declaratia stabileste conditiile in care pot fi utilizate perioade mai lungi de
timp.

Declaratia pe termen lung a furnizorului este intocmitd de furnizor dupd modelul
prevazut in anexa H la prezentul apendice si descrie marfurile respective suficient de
detaliat pentru a putea fi identificate. Declaratia este furnizata clientului in cauza inainte
sau odata cu livrarea primului transport de marfuri care face obiectul declaratiei.

Furnizorul isi informeaza de indatd clientul dacd declaratia pe termen lung nu mai
corespunde marfurilor livrate.

5. Declaratia furnizorului mentionatd la alineatele (3) si (4) din prezentul articol se
dactilografiaza sau se imprima in limba engleza, conform dispozitiilor de drept intern al
partii la CEFTA 1in care este intocmitd declaratia, si poartd semnatura olografa originala a
furnizorului. Declaratia poate fi redactata si de mand; in acest caz, trebuie scrisd cu
cerneald si cu litere de tipar.

6. Furnizorul care intocmeste declaratia trebuie sd poatd prezenta, in orice moment, la
cererea autoritatii vamale a partii la CEFTA in care este intocmitd declaratia, toate
documentele corespunzatoare care dovedesc ca informatiile prezentate in declaratie sunt
corecte.

Articolul 5
Documente justificative

Declaratiile furnizorului care atesta prelucrarile sau transformarile la care au fost supuse
in partile la CEFTA materialele utilizate, intocmite in una dintre aceste parti, sunt tratate
ca un document mentionat la articolul 16 alineatul (3) si la articolul 21 alineatul (5) din
apendicele I si la articolul 4 alineatul (6) din prezenta anexa, utilizat pentru a dovedi ca
produsele care fac obiectul unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau al unei
declaratii de origine pot fi considerate produse originare dintr-o parte la CEFTA si ca
indeplinesc celelalte conditii ale apendicelui 1.

Articolul 6
Pastrarea declaratiilor furnizorului

Furnizorul care intocmeste o declaratie a furnizorului pastreaza timp de cel putin trei ani
copii ale declaratiei si ale tuturor facturilor, ale notelor de livrare sau ale oricaror alte
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documente comerciale la care este anexatd declaratia, precum si documentele mentionate
la articolul 4 alineatul (6) din prezenta anexa.

Furnizorul care intocmeste o declaratie pe termen lung a furnizorului pastreaza timp de
cel putin trei ani copii ale declaratiei si ale tuturor facturilor, ale notelor de livrare sau ale
oricaror alte documente comerciale referitoare la marfurile specificate in respectiva
declaratie si livrate clientului in cauza, precum si documentele mentionate la articolul 4
alineatul (6) din prezenta anexa. Aceasta perioada se calculeaza de la data expirarii
valabilitatii declaratiei pe termen lung a furnizorului.

Articolul 7
Cooperarea administrativa

Fara a aduce atingere articolelor 31 si 32 din apendicele I, pentru a garanta o aplicare
corectd a prezentei anexe, partile la CEFTA isi acorda reciproc asistentd, prin intermediul
autoritatilor vamale competente, la verificarea autenticitatii certificatelor de circulatie a
marfurilor EUR.1, a declaratiilor de origine sau a declaratiilor furnizorilor, precum si a
exactitatii informatiilor furnizate in aceste documente.

Articolul 8
Verificarea declaratiilor furnizorului

1. Verificarile a posteriori ale declaratiilor furnizorului sau ale declaratiilor pe termen
lung ale furnizorului se pot efectua prin sondaj sau ori de céte ori autoritatea vamala a
partii la CEFTA 1in care aceste declaratii au fost luate in considerare pentru utilizarea
unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau pentru intocmirea unei declaratii de
origine au Tindoieli intemeiate cu privire la autenticitatea documentului sau la
corectitudinea informatiilor furnizate in respectivul document.

2. In scopul punerii in aplicare a alineatului (1) din prezentul articol, autoritatea vamali a
partii la CEFTA mentionate la alineatul (1) din prezentul articol returneaza declaratia
furnizorului sau declaratia pe termen lung a furnizorului si facturile, bonurile de livrare
sau alte documente comerciale referitoare la marfurile care fac obiectul respectivei
declaratii autoritdtii vamale a partii la CEFTA in care a fost intocmita declaratia,
indicand, daca este cazul, motivele de fond sau de forma care stau la baza cererii de
verificare.

In sprijinul cererii de verificare ulterioara, acestea furnizeaza toate documentele si toate
informatiile obtinute care sugereaza faptul ca datele inscrise in declaratia furnizorului sau
in declaratia pe termen lung a furnizorului sunt incorecte.

3. Verificarea este efectuata de catre autoritatea vamala a partii la CEFTA in care a fost
intocmitd declaratia furnizorului sau declaratia pe termen lung a furnizorului. In acest
scop, ea este abilitata sa solicite orice dovezi si sd efectueze orice verificare a conturilor
furnizorului sau orice alt control pe care il considera necesar.

4. Autoritatea vamald care solicitd verificarea este informata in cel mai scurt timp cu
privire la rezultatele acesteia. Aceste rezultate trebuie sa indice clar daca informatiile
mentionate n declaratia furnizorului sau in declaratia pe termen lung a furnizorului sunt
corecte si dacd permit autoritatilor sd stabileasca dacd si In ce masurd respectiva
declaratie a furnizorului ar putea fi luata in considerare pentru eliberarea unui certificat
de circulatie a marfurilor EUR.1 sau pentru intocmirea unei declaratii de origine.

Articolul 9
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Sanctiuni

Se aplicd sanctiuni oricarei persoane care intocmeste sau solicitd intocmirea unui
document care contine date inexacte pentru ca un produs sa beneficieze de tratament
preferential.

Articolul 10
Interzicerea drawbackului sau a scutirii de taxe vamale

Interdictia prevazutd la articolul 14 alineatul (1) din apendicele I nu se aplica
schimburilor comerciale bilaterale dintre partile la CEFTA.
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ANEXA A

Declaratia furnizorului cu privire la marfurile care au fost supuse unor prelucrari sau
transformari in Uniunea Europeana, Algeria, Maroc sau Tunisia fara sa fi obtinut
caracterul de produs originar preferential

Declaratia furnizorului, al carei text este prevazut mai jos, trebuie intocmitd in conformitate
cu notele de subsol. Cu toate acestea, reproducerea notelor de subsol nu este necesara.

DECLARATIA FURNIZORULUI

cu privire la marfurile care au fost supuse unor prelucrari sau transformari in Uniunea
Europeana, Algeria, Maroc sau Tunisia fara sa fi obtinut caracterul de produs originar
preferential

Subsemnatul (subsemnata), furnizor al marfurilor mentionate in documentul anexat, declar ca:

1. Urmatoarele materiale, care nu sunt originare din Uniunea Europeand, Algeria, Maroc sau
Tunisia, au fost folosite In Uniunea Europeana, Algeria, Maroc sau Tunisia la fabricarea
acestor marfuri:

Descrierea Descrierea Pozitia materialelor | Valoarea
marfurilor furnizate | materialelor neoriginare folosite | materialelor
@ neoriginare @ neoriginare folosite
utilizate @)
Total

2. Toate celelalte materiale folosite in Uniunea Europeana, Algeria, Maroc sau Tunisia pentru
fabricarea acestor marfuri sunt originare din Uniunea Europeana, Algeria, Maroc sau Tunisia;

3. Urmatoarele marfuri au fost supuse unor prelucrari sau transformdri in afara Uniunii
Europene, Algeriei, Marocului sau Tunisiei in conformitate cu articolul 11 din apendicele I la
prezenta conventie, unde au dobandit urmatoarea valoare adaugata totala:

Descrierea marfurilor furnizate Valoarea addugata totala dobandita in afara

Uniunii  Europene, Algeriei, Marocului sau
Tunisiei @

(Locul si data)
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(Adresa si semnatura furnizorului; de asemenea, indicati numele clar al
persoanei care semneaza declaratia)

@ Atunci cand factura, nota de livrare sau alt document comercial la care se anexeazi declaratia se refera la diferite tipuri de marfuri sau la
marfuri care nu contin materiale neoriginare in aceleasi proportii, furnizorul trebuie sa le diferentieze in mod clar.

Exemplu:

Documentul se refera la modele diferite de motoare electrice de la pozitia 8501 folosite la fabricarea masinilor de spalat de la pozitia 8450.
Natura si valoarea materialelor neoriginare folosite la fabricarea acestor motoare variaza de la un model la altul. Prin urmare, modelele
trebuie diferentiate in prima coloana, iar indicatiile din celelalte coloane trebuie furnizate separat pentru fiecare model, pentru a-i permite
fabricantului de masini de spalat sa evalueze in mod corect caracterul originar al produselor sale in functie de modelul motorului electric pe
care il foloseste.

@ndicatiile solicitate in aceste coloane se furnizeaza numai daci sunt necesare.
Exemple:

Regula aplicabila articolelor de imbracaminte de la ex capitolul 62 precizeaza ca se pot folosi fire neoriginare. Daca un producator de astfel
de articole de imbracaminte din Algeria foloseste tesaturi importate din Uniunea Europeana care au fost obtinute in Uniunea Europeana prin
teserea de fire neoriginare, este suficient ca furnizorul din Uniunea Europeana sa descrie in declaratia sa materialul neoriginar folosit ca
Hfire”, fara a fi necesar sa indice pozitia sau valoarea acestor fire.

Un producitor de fier de la pozitia 7217 care a produs fierul din bare de fier neoriginare trebuie sa indice in a doua coloana ,,bare de fier”. In
cazul in care sdrma urmeaza sé fie folositd la fabricarea unui utilaj in privinta cdruia regula limiteaza proportia de materialele neoriginare
folosite la 0 anumita valoare procentuala, este necesar ca in coloana a treia sa se precizeze valoarea barelor neoriginare.

2 A

® Valoarea materialelor” inseamni valoarea in vami la momentul importului materialelor neoriginare utilizate sau, in cazul in care aceasta
nu este cunoscuta sau nu poate fi stabilitd, primul pret verificabil platit pentru materiale in Uniunea Europeana, Algeria, Maroc sau Tunisia.
Valoarea exacta a fiecarui material neoriginar folosit trebuie indicata per unitate de marfuri mentionate in prima coloana.

@ Valoarea addugata totala” inseamna totalitatea costurilor acumulate Tn afara Uniunii Europene, Algeriei, Marocului sau Tunisiei, inclusiv
valoarea tuturor materialelor addugate acolo. Valoarea adaugata totala exacta dobandita in afara Uniunii Europene, Algeriei, Marocului sau
Tunisiei trebuie precizata per unitate de marfuri mentionate in prima coloana.
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ANEXA B

Declaratia pe termen lung a furnizorului cu privire la marfurile care au fost supuse
unor prelucrari sau transformiri in Uniunea Europeani, Algeria, Maroc sau Tunisia
fara sa fi obtinut caracterul de produs originar preferential

Declaratia pe termen lung a furnizorului, al carei text este prevdzut in continuare, trebuie
intocmita in conformitate cu notele de subsol. Cu toate acestea, reproducerea notelor de
subsol nu este necesara.

DECLARATIA PE TERMEN LUNG A FURNIZORULUI

cu privire la marfurile care au fost supuse unor prelucrari sau transformaéri in Uniunea
Europeana, Algeria, Maroc sau Tunisia fara sa fi obtinut caracterul de produs originar
preferential

Subsemnatul, furnizor al marfurilor mentionate in prezentul document, furnizate cu
regularitate CAtre ........oovvvrieiiiii e @ declar ca:

1. Urmatoarele materiale, care nu sunt originare din Uniunea Europeand, Algeria, Maroc sau
Tunisia, au fost folosite in Uniunea Europeana, Algeria, Maroc sau Tunisia la fabricarca
acestor marfuri:

Descrierea Descrierea Pozitia materialelor | Valoarea
marfurilor furnizate | materialelor neoriginare folosite | materialelor
@) neoriginare ®) neoriginare folosite
utilizate @)
Total

2. Toate celelalte materiale folosite in Uniunea Europeana, Algeria, Maroc sau Tunisia pentru
fabricarea acestor marfuri sunt originare din Uniunea Europeana, Algeria, Maroc sau Tunisia;

3. Urmatoarele marfuri au fost supuse unor prelucrari sau transformdri in afara Uniunii
Europene, Algeriei, Marocului sau Tunisiei in conformitate cu articolul 11 din apendicele I la
prezenta conventie, unde au dobandit urmatoarea valoare adaugata totala:

Descrierea marfurilor furnizate Valoarea addugata totala dobandita in afara

Uniunii  Europene, Algeriei, Marocului sau
Tunisiei ©

Prezenta declaratie este valabila pentru toate transporturile ulterioare de aceste marfuri livrate
dela ..o
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(6)

(02211 (<

M& angajez $& INFOTMEZ ....ovvevveevereeeeeeeerereeeseeeseeeeeeeeerene @ imediat in cazul in care prezenta
declaratie nu mai este valabila.

(Locul si data)

(Adresa si semnatura furnizorului;
de asemenea, numele clar

al persoanei care semneaza declaratia)
MNumele si adresa clientului

@ Atunci cand factura, nota de livrare sau alt document comercial la care se anexeazi declaratia se referd la diferite tipuri de mérfuri sau la
marfuri care nu contin materiale neoriginare in aceleasi proportii, furnizorul trebuie sa le diferentieze in mod clar.

Exemplu:

Documentul se refera la modele diferite de motoare electrice de la pozitia 8501 folosite la fabricarea masinilor de spalat de la pozitia 8450.
Natura si valoarea materialelor neoriginare folosite la fabricarea acestor motoare variaza de la un model la altul. Prin urmare, modelele
trebuie diferentiate in prima coloana, iar indicatiile din celelalte coloane trebuie furnizate separat pentru fiecare model, pentru a-i permite
fabricantului de masini de spilat sd evalueze in mod corect caracterul originar al produselor sale in functie de modelul motorului electric pe
care il foloseste.

©ndicatiile solicitate in aceste coloane se furnizeaza numai daca sunt necesare.
Exemple:

Regula aplicabila articolelor de imbracaminte de la ex capitolul 62 precizeaza ca se pot folosi fire neoriginare. Daca un producitor de astfel
de articole de imbracaminte din Algeria foloseste tesdturi importate din Uniunea Europeand care au fost obtinute in Uniunea Europeana prin
teserea de fire neoriginare, este suficient ca furnizorul din Uniunea Europeana si descrie in declaratia sa materialul neoriginar folosit ca
~fire”, fara a fi necesar sa indice pozitia sau valoarea acestor fire.

Un producator de fier de la pozitia 7217 care a produs fierul din bare de fier neoriginare trebuie sa indice in a doua coloana ,,bare de fier”. In
cazul in care sdrma urmeaza sa fie folosita la fabricarea unui utilaj in privinta caruia regula limiteazd proportia de materialele neoriginare
folosite la o0 anumita valoare procentuald, este necesar ca in coloana a treia sa se precizeze valoarea barelor neoriginare.

@ Valoarea materialelor” inseamna valoarea in vama la momentul importului materialelor neoriginare utilizate sau, in cazul in care aceasta
nu este cunoscutd sau nu poate fi stabilita, primul pret verificabil platit pentru materiale in Uniunea Europeand, Algeria, Maroc sau Tunisia.
Valoarea exacta a fiecarui material neoriginar folosit trebuie indicata per unitate de marfuri mentionate in prima coloana.

®)_Valoarea adaugati totala” inseamna totalitatea costurilor acumulate in afara Uniunii Europene, Algeriei, Marocului sau Tunisiei, inclusiv
valoarea tuturor materialelor addugate acolo. Valoarea addugata totala exactd dobandita in afara Uniunii Europene, Algeriei, Marocului sau
Tunisiei trebuie precizata per unitate de marfuri mentionate in prima coloana.

®A se introduce datele. Perioada de valabilitate a declaratiei pe termen lung a furnizorului nu trebuie s depaseasca in mod normal 12 luni,
sub rezerva conditiilor prevazute de autoritatile vamale ale tarii in care se intocmeste declaratia pe termen lung a furnizorului.
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ANEXA C

Declaratia furnizorului cu privire la marfurile care au fost supuse unor prelucriri sau
transformari in Turcia, Algeria, Maroc sau Tunisia fiara sa fi obtinut caracterul de
produs originar preferential

Declaratia furnizorului, al carei text este prevazut mai jos, trebuie intocmitd in conformitate
cu notele de subsol. Cu toate acestea, reproducerea notelor de subsol nu este necesara.

DECLARATIA FURNIZORULUI

cu privire la marfurile care au fost supuse unor prelucrari sau transformari in Turcia,
Algeria, Maroc sau Tunisia fara sa fi obtinut caracterul de produs originar preferential

Subsemnatul (subsemnata), furnizor al marfurilor mentionate in documentul anexat, declar ca:

1. Urmatoarele materiale, care nu sunt originare din Turcia, Algeria, Maroc sau Tunisia, au
fost folosite Tn Turcia, Algeria, Maroc sau Tunisia la fabricarea acestor marfuri:

Descrierea Descrierea Pozitia materialelor | Valoarea
marfurilor furnizate | materialelor neoriginare folosite | materialelor
@ neoriginare @ neoriginare folosite
utilizate @)
Total

2. Toate celelalte materiale folosite Tn Turcia, Algeria, Maroc sau Tunisia pentru fabricarea
acestor marfuri sunt originare din Turcia, Algeria, Maroc sau Tunisia;

3. Urmatoarele marfuri au fost supuse unor prelucrdri sau transformdri in afara Turciei,
Algeriei, Marocului sau Tunisiei Tn conformitate cu articolul 11 din apendicele | la prezenta
conventie, unde au dobandit urmatoarea valoare adaugata totala:

Descrierea marfurilor furnizate Valoarea addugata totald dobandita in afara
Turciei,

Algeriei, Marocului sau Tunisiei

(Locul si data)
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(Adresa si semnatura furnizorului; de asemenea, indicati numele clar al
persoanei care semneaza declaratia)

@ Atunci cand factura, nota de livrare sau alt document comercial la care se anexeaza declaratia se referd la diferite tipuri de marfuri sau la
marfuri care nu contin materiale neoriginare in aceleasi proportii, furnizorul trebuie sé le diferentieze in mod clar.

Exemplu:

Documentul se refera la modele diferite de motoare electrice de la pozitia 8501 folosite la fabricarea masinilor de spalat de la pozitia 8450.
Natura si valoarea materialelor neoriginare folosite la fabricarea acestor motoare variaza de la un model la altul. Prin urmare, modelele
trebuie diferentiate in prima coloana, iar indicatiile din celelalte coloane trebuie furnizate separat pentru fiecare model, pentru a-i permite
fabricantului de masini de spalat sa evalueze in mod corect caracterul originar al produselor sale in functie de modelul motorului electric pe
care il foloseste.

@ndicatiile solicitate in aceste coloane se furnizeazi numai daca sunt necesare.
Exemple:

Regula aplicabila articolelor de imbracaminte de la ex capitolul 62 precizeaza ca se pot folosi fire neoriginare. Dacad un producator de astfel
de articole de imbracaminte din Tunisia foloseste tesituri importate din Turcia care au fost obtinute in Turcia prin teserea de fire neoriginare,
este suficient ca furnizorul din Turcia s descrie in declaratia sa materialul neoriginar folosit ca ,.fire”, fard a fi necesar s indice pozitia sau
valoarea acestor fire.

Un producitor de fier de la pozitia 7217 care a produs fierul din bare de fier neoriginare trebuie s indice in a doua coloani ,bare de fier”. in
cazul in care sdrma urmeaza si fie folositd la fabricarea unui utilaj in privinta cdruia regula limiteaza proportia de materialele neoriginare
folosite la o anumité valoare procentuald, este necesar ca in coloana a treia sa se precizeze valoarea barelor neoriginare.

® Valoarea materialelor” inseamn valoarea in vama la momentul importului materialelor neoriginare utilizate sau, in cazul in care aceasta
nu este cunoscutd sau nu poate fi stabilitd, primul pret verificabil platit pentru materiale in Turcia, Algeria, Maroc sau Tunisia. Valoarea
exacta a fiecarui material neoriginar folosit trebuie indicata per unitate de marfuri mentionate in prima coloana.

@ Valoarea addugata totala” inseamna totalitatea costurilor acumulate in afara Turciei, Algeriei, Marocului sau Tunisiei, inclusiv valoarea
tuturor materialelor adaugate acolo. Valoarea addugata totald exactd dobanditd in afara Turciei, Algeriei, Marocului sau Tunisiei trebuie
precizata per unitate de marfuri mentionate in prima coloana.
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ANEXA D

Declaratia pe termen lung a furnizorului cu privire la marfurile care au fost supuse
unor prelucrari sau transformari in Turcia, Algeria, Maroc sau Tunisia fara sa fi
obtinut caracterul de produs originar preferential

Declaratia pe termen lung a furnizorului, al carei text este prevazut in continuare, trebuie
intocmita in conformitate cu notele de subsol. Cu toate acestea, reproducerea notelor de
subsol nu este necesara.

DECLARATIA PE TERMEN LUNG A FURNIZORULUI

cu privire la marfurile care au fost supuse unor prelucriri sau transformari in Turcia,
Algeria, Maroc sau Tunisia fara sa fi obtinut caracterul de produs originar preferential

Subsemnatul, furnizor al marfurilor mentionate in prezentul document, furnizate cu
regularitate Catre .............ocooevriiiiiiniiniiiiiann, @ declar ca:

1. Urmatoarele materiale, care nu sunt originare din Turcia, Algeria, Maroc sau Tunisia, au
fost folosite in Turcia, Algeria, Maroc sau Tunisia la fabricarea acestor marfuri:

Descrierea Descrierea Pozitia materialelor | Valoarea
marfurilor furnizate | materialelor neoriginare folosite | materialelor
@ neoriginare ®) neoriginare folosite
utilizate 3
Total

2. Toate celelalte materiale folosite in Turcia, Algeria, Maroc sau Tunisia pentru fabricarea
acestor marfuri sunt originare din Turcia, Algeria, Maroc sau Tunisia;

3. Urmatoarele marfuri au fost supuse unor prelucrdri sau transformdri in afara Turciei,
Algeriei, Marocului sau Tunisiei Tn conformitate cu articolul 11 din apendicele | la prezenta
conventie, unde au dobandit urmatoarea valoare adaugata totala:

Descrierea marfurilor furnizate Valoarea adaugata totald dobandita in afara
Turciei,

Algeriei, Marocului sau Tunisiei ©

Prezenta declaratie este valabila pentru toate transporturile ulterioare de aceste marfuri livrate
dela ..o
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M3 angajez s INfOrmez ......coocoeeveeeeecveeereerreseeenneennnn. ) imediat Tn cazul in care prezenta
declaratie nu mai este valabila.

(Locul si data)

(Adresa si semnatura furnizorului;
de asemenea, numele clar

al persoanei care semneaza declaratia)
®Numele si adresa clientului

@ Atunci cand factura, nota de livrare sau alt document comercial la care se anexeazi declaratia se refera la diferite tipuri de marfuri sau la
marfuri care nu contin materiale neoriginare in aceleasi proportii, furnizorul trebuie sa le diferentieze in mod clar.

Exemplu:

Documentul se refera la modele diferite de motoare electrice de la pozitia 8501 folosite la fabricarea masinilor de spalat de la pozitia 8450.
Natura si valoarea materialelor neoriginare folosite la fabricarea acestor motoare variaza de la un model la altul. Prin urmare, modelele
trebuie diferentiate in prima coloana, iar indicatiile din celelalte coloane trebuie furnizate separat pentru fiecare model, pentru a-i permite
fabricantului de masini de spalat sa evalueze in mod corect caracterul originar al produselor sale in functie de modelul motorului electric pe
care il foloseste.

®ndicatiile solicitate in aceste coloane se furnizeaza numai daci sunt necesare.
Exemple:

Regula aplicabila articolelor de imbracaminte de la ex capitolul 62 precizeaza ca se pot folosi fire neoriginare. Daca un producator de astfel
de articole de imbracaminte din Tunisia foloseste tesaturi importate din Turcia care au fost obtinute in Turcia prin teserea de fire neoriginare,
este suficient ca furnizorul din Turcia sa descrie in declaratia sa materialul neoriginar folosit ca ,,fire”, fara a fi necesar sa indice pozitia sau
valoarea acestor fire.

Un producitor de fier de la pozitia 7217 care a produs fierul din bare de fier neoriginare trebuie si indice in a doua coloani ,,bare de fier”. in
cazul in care sdrma urmeaza sa fie folositd la fabricarea unui utilaj in privinta cdruia regula limiteaza proportia de materialele neoriginare
folosite la 0 anumita valoare procentuald, este necesar ca in coloana a treia si se precizeze valoarea barelor neoriginare.

2 A

) Valoarea materialelor” inseamna valoarea in vama la momentul importului materialelor neoriginare utilizate sau, in cazul in care aceasta
nu este cunoscuta sau nu poate fi stabilitd, primul pret verificabil platit pentru materiale in Turcia, Algeria, Maroc sau Tunisia. Valoarea
exacta a fiecarui material neoriginar folosit trebuie indicata per unitate de marfuri mentionate in prima coloana.

O valoarea addugata totala” inseamna totalitatea costurilor acumulate in afara Turciei, Algeriei, Marocului sau Tunisiei, inclusiv valoarea
tuturor materialelor adaugate acolo. Valoarea adaugata totald exacta dobandita in afara Turciei, Algeriei, Marocului sau Tunisiei trebuie
precizata per unitate de marfuri mentionate in prima coloana.

®A se introduce datele. Perioada de valabilitate a declaratiei pe termen lung a furnizorului nu trebuie si depaseasca in mod normal 12 luni,
sub rezerva conditiilor prevazute de autoritatile vamale ale tarii in care se intocmeste declaratia pe termen lung a furnizorului.
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ANEXAE

Declaratia furnizorului cu privire la marfurile care au fost supuse unor prelucrari sau
transformari intr-un stat AELS sau in Tunisia fara sa fi obtinut caracterul de produs
originar preferential

Declaratia furnizorului, al carei text este prevazut mai jos, trebuie intocmitd in conformitate
cu notele de subsol. Cu toate acestea, reproducerea notelor de subsol nu este necesara.

DECLARATIA FURNIZORULUI

cu privire la marfurile care au fost supuse unor prelucrari sau transformari intr-un stat
AELS sau in Tunisia fara sa fi obtinut caracterul de produs originar preferential

Subsemnatul (subsemnata), furnizor al marfurilor mentionate in documentul anexat, declar ca:

1. Urmatoarele materiale, care nu sunt originare dintr-un stat AELS sau din Tunisia, au fost
folosite Intr-un stat AELS sau in Tunisia la fabricarea acestor marfuri:

Descrierea Descrierea Pozitia materialelor | Valoarea
marfurilor furnizate | materialelor neoriginare folosite | materialelor
@ neoriginare @ neoriginare folosite

utilizate 2E)

Total

2. Toate celelalte materiale folosite intr-un stat AELS sau in Tunisia pentru fabricarea acestor
marfuri sunt originare dintr-un stat AELS sau din Tunisia;

3. Urmatoarele marfuri au fost supuse unor prelucrdri sau transformari in afara unui stat
AELS sau a Tunisiei in conformitate cu articolul 11 din apendicele I la prezenta conventie,
unde au dobandit urmétoarea valoare adaugata totala:

Descrierea marfurilor furnizate Valoarea addugata totala dobandita in afara

unui stat EFTA sau a Tunisiei @

(Locul si data)
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(Adresa si semnatura furnizorului; de asemenea, indicati numele clar al
persoanei care semneaza declaratia)

@ Atunci cand factura, nota de livrare sau alt document comercial la care se anexeazi declaratia se refera la diferite tipuri de marfuri sau la
marfuri care nu contin materiale neoriginare in aceleasi proportii, furnizorul trebuie sa le diferentieze in mod clar.

Exemplu:

Documentul se refera la modele diferite de motoare electrice de la pozitia 8501 folosite la fabricarea masinilor de spalat de la pozitia 8450.
Natura si valoarea materialelor neoriginare folosite la fabricarea acestor motoare variaza de la un model la altul. Prin urmare, modelele
trebuie diferentiate in prima coloana, iar indicatiile din celelalte coloane trebuie furnizate separat pentru fiecare model, pentru a-i permite
fabricantului de masini de spalat sa evalueze in mod corect caracterul originar al produselor sale in functie de modelul motorului electric pe
care il foloseste.

@ndicatiile solicitate in aceste coloane se furnizeazi numai daca sunt necesare.
Exemple:

Regula aplicabila articolelor de imbracaminte de la ex capitolul 62 precizeaza ca se pot folosi fire neoriginare. Daca un producator de astfel
de articole de imbracaminte din Tunisia foloseste tesaturi importate dintr-un stat AELS care au fost obtinute in respectivul stat prin teserea de
fire neoriginare, este suficient ca furnizorul din statul AELS sa descrie in declaratia sa materialul neoriginar folosit ca ,,fire”, fara a fi necesar
sa indice pozitia sau valoarea acestor fire.

Un producator de fier de la pozitia 7217 care a produs fierul din bare de fier neoriginare trebuie sa indice in a doua coloana ,,bare de fier”. In
cazul in care sdrma urmeaza sé fie folositd la fabricarea unui utilaj in privinta cdruia regula limiteaza proportia de materialele neoriginare
folosite la 0 anumita valoare procentuala, este necesar ca in coloana a treia sa se precizeze valoarea barelor neoriginare.

® Valoarea materialelor” inseamni valoarea in vama la momentul importului materialelor neoriginare utilizate sau, in cazul in care aceasta
nu este cunoscuta sau nu poate fi stabilita, primul pret verificabil platit pentru materiale intr-un stat AELS sau in Tunisia. Valoarea exacta a
fiecarui material neoriginar folosit trebuie indicata per unitate de marfuri mentionate in prima coloana.

@ Valoarea addugatd totald” inseamni totalitatea costurilor acumulate in afara unui stat AELS sau a Tunisiei, inclusiv valoarea tuturor
materialelor adaugate acolo. Valoarea adaugata totala exacta dobandita in afara unui stat AELS sau a Tunisiei trebuie precizata per unitate de
marfuri mentionate in prima coloana.
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ANEXA F

Declaratia pe termen lung a furnizorului cu privire la marfurile care au fost supuse
unor prelucrari sau transformari intr-un stat AELS sau in Tunisia fara sa fi obtinut
caracterul de produs originar preferential

Declaratia pe termen lung a furnizorului, al carei text este prevazut in continuare, trebuie
intocmitd In conformitate cu notele de subsol. Cu toate acestea, reproducerea notelor de
subsol nu este necesara.

DECLARATIA PE TERMEN LUNG A FURNIZORULUI

cu privire la marfurile care au fost supuse unor prelucrari sau transformari intr-un
stat AELS sau in Tunisia fara sa fi obtinut caracterul de produs originar
preferential

Subsemnatul, furnizor al maérfurilor mentionate in prezentul document, furnizate cu
regularitate CAIe ........ooeeieiiii i @ declar ca:

1. Urmatoarele materiale, care nu sunt originare dintr-un stat AELS sau din Tunisia, au
fost folosite intr-un stat AELS sau in Tunisia la fabricarea acestor marfuri:

Denumirea Denumirea Pozitia Valoarea

marfurilor furnizate | materialelor materialelor materialelor

@ neoriginare neoriginare neoriginare
utilizate utilizate® utilizate®®

Total

2. Toate celelalte materiale folosite intr-un stat AELS sau in Tunisia pentru fabricarea
acestor marfuri sunt originare dintr-un stat AELS sau din Tunisia;

3. Urmatoarele marfuri au fost supuse unor prelucrari sau transformari in afara unui stat
AELS sau a Tunisiei in conformitate cu articolul 11 din apendicele | la prezenta
conventie, unde au dobandit urmatoarea valoare addugata totala:

Descrierea marfurilor furnizate Valoarea adaugata totala dobandita in afara

unui stat EFTA sau a Tunisiei ©

Prezenta declaratie este valabild pentru toate transporturile ulterioare de aceste marfuri
livrate de a ..o
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Mi angajez $& INfOIMEZ .....occoeooeeeoeeereereseesrceeeeneeenn. ) imediat Tn cazul Tn care
prezenta declaratie nu mai este valabila.

(Locul si data)

(Adresa si semnatura furnizorului;
de asemenea, numele clar

al persoanei care semneaza declaratia)
ONumele si adresa clientului

@ Atunci cand factura, nota de livrare sau alt document comercial la care se anexeazi declaratia se referd la diferite tipuri de marfuri
sau la marfuri care nu contin materiale neoriginare in aceleasi proportii, furnizorul trebuie sa le diferentieze in mod clar.

Exemplu:

Documentul se referd la modele diferite de motoare electrice de la pozitia 8501 folosite la fabricarea masinilor de spalat de la pozitia
8450. Natura si valoarea materialelor neoriginare folosite la fabricarea acestor motoare variaza de la un model la altul. Prin urmare,
modelele trebuie diferentiate in prima coloana, iar indicatiile din celelalte coloane trebuie furnizate separat pentru fiecare model,
pentru a-i permite fabricantului de masini de spalat sa evalueze in mod corect caracterul originar al produselor sale in functie de
modelul motorului electric pe care Tl foloseste.

®ndicatiile solicitate in aceste coloane se furnizeaza numai daca sunt necesare.
Exemple:

Regula aplicabila articolelor de imbracaminte de la ex capitolul 62 precizeaza ca se pot folosi fire neoriginare. Daca un producator de
astfel de articole de imbracdminte din Tunisia foloseste tesaturi importate dintr-un stat AELS care au fost obtinute in respectivul stat
prin teserea de fire neoriginare, este suficient ca furnizorul din statul AELS sa descrie in declaratia sa materialul neoriginar folosit ca
fire”, fara a fi necesar sa indice pozitia sau valoarea acestor fire.

Un producator de fier de la pozitia 7217 care a produs fierul din bare de fier neoriginare trebuie sa indice in a doua coloana ,,bare de
fier”. In cazul in care sdrma urmeazi si fie folosita la fabricarea unui utilaj in privinta caruia regula limiteaza proportia de materialele
neoriginare folosite la o anumita valoare procentuala, este necesar ca in coloana a treia sa se precizeze valoarea barelor neoriginare.

@ Valoarea materialelor” inseamna valoarea in vama la momentul importului materialelor neoriginare utilizate sau, in cazul in care
aceasta nu este cunoscuta sau nu poate fi stabilitd, primul pret verificabil platit pentru materiale intr-un stat AELS sau Tn Tunisia.
Valoarea exacta a fiecarui material neoriginar folosit trebuie indicaté per unitate de marfuri mentionate in prima coloana.

® Valoarea addugata totala” inseamna totalitatea costurilor acumulate in afara unui stat AELS sau a Tunisiei, inclusiv valoarea
tuturor materialelor adaugate acolo. Valoarea adaugata totald exacta dobandita in afara unui stat AELS sau a Tunisiei trebuie precizata
per unitate de marfuri mentionate in prima coloana.

®A se introduce datele. Perioada de valabilitate a declaratiei pe termen lung a furnizorului nu trebuie si depaseasca in mod normal 12
luni, sub rezerva conditiilor prevazute de autorititile vamale ale tarii in care se intocmeste declaratia pe termen lung a furnizorului.
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ANEXA G

Declaratia furnizorului cu privire la marfurile care au fost supuse unor prelucrari
sau transformari in partile la CEFTA fira sa fi obtinut caracterul de produs
originar preferential

Declaratia furnizorului, al céarei text este prevdazut mai jos, trebuie Intocmitd in
conformitate cu notele de subsol. Cu toate acestea, reproducerea notelor de subsol nu este
necesara.

DECLARATIA FURNIZORULUI

cu privire la marfurile care au fost supuse unor prelucrari sau transformari in partile la
CEFTA fara sa fi obtinut caracterul de produs originar preferential

Subsemnatul (subsemnata), furnizor al marfurilor mentionate in documentul anexat,
declar ca:

1. Urmatoarele materiale, care nu sunt originare din partile la CEFTA, au fost folosite in
partile la CEFTA la fabricarea acestor marfuri:

Descrierea Descrierea Pozitia materialelor | Valoarea

marfurilor materialelor neoriginare folosite | materialelor

furnizate(*) neoriginare O neoriginare
utilizate utilizate®

Valoarea totala

2. Toate celelalte materiale folosite in partile la CEFTA pentru fabricarea acestor marfuri
sunt originare din partile la CEFTA.

3. Urmatoarele marfuri au fost supuse unor prelucrari sau transformari in afara unei parti
la CEFTA, in conformitate cu articolul 11 din apendicele I la Conventia regionald cu

Atunci cand factura, nota de livrare sau alt document comercial la care se anexeaza declaratia se refera la diferite tipuri de
marfuri sau la marfuri care nu contin materiale neoriginare in aceleasi proportii, furnizorul trebuie sa le diferentieze in mod
clar.

Exemplu:

Documentul se refera la modele diferite de motoare electrice de la pozitia 8501 folosite la fabricarea masinilor de spélat de
la pozitia 8450. Natura si valoarea materialelor neoriginare folosite la fabricarea acestor motoare variaza de la un model la
altul. Prin urmare, modelele trebuie diferentiate in prima coloana, iar indicatiile din celelalte coloane trebuie furnizate
separat pentru fiecare model, pentru a-i permite fabricantului de masini de spalat sa evalueze in mod corect caracterul
originar al produselor sale in functie de modelul motorului electric pe care il foloseste.

Indicatiile solicitate in aceste coloane se furnizeaza numai daca sunt necesare.

Exemple:

Regula aplicabild articolelor de imbricaminte de la ex capitolul 62 precizeazi ci se pot folosi fire neoriginare. In cazul in
care un producdtor de articole de imbracaminte din Serbia utilizeazad tesaturi importate din Muntenegru si obtinute in
aceastd tara prin teserea de fire neoriginare, este suficient ca furnizorul din Muntenegru sa descrie in declaratia sa
materialele neoriginare folosite ca fire, fara indicarea pozitiei si a valorii acestor fire.

Un producator de fier de la pozitia 7217 care a produs fierul din bare de fier neoriginare trebuie sé indice in a doua coloana
,bare de fier”. in cazul in care sirma urmeazi si fie folosita la fabricarea unui utilaj in privinta caruia regula limiteaza
proportia de materialele neoriginare folosite la o anumita valoare procentuald, este necesar ca in coloana a treia sa se
precizeze valoarea barelor neoriginare.

,»Valoarea materialelor” inseamna valoarea in vama la momentul importului materialelor neoriginare utilizate sau, daca
aceasta nu este cunoscuta si nu poate fi stabilita, primul pret verificabil platit pentru aceste materiale in partile la CEFTA.
Valoarea exacta a fiecarui material neoriginar folosit trebuie indicata per unitate de marfuri mentionate in prima coloana.
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privire la regulile de origine preferentiale pan-euro-mediteraneene, unde au dobandit

urmatoarea valoare adaugata totala:

Descrierea marfurilor furnizate Valoarea adaugata totala dobandita in afara
partilor la CEFTA*

(Adresa si semnatura furnizorului; de
asemenea, indicati numele clar al
persoanei care semneaza declaratia)

,»Valoarea addugata totald” inseamna totalitatea costurilor acumulate in afara partilor la CEFTA, inclusiv valoarea tuturor
materialelor adaugate acolo. Valoarea adaugata totala exacta dobandita in afara partilor la CEFTA trebuie precizata per
unitate de marfuri mentionate in prima coloana.
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ANEXA H

Declaratia pe termen lung a furnizorului cu privire la marfurile care au fost supuse
unor prelucriri sau transformari in partile la CEFTA fara sa fi obtinut caracterul de
produs originar preferential

Declaratia pe termen lung a furnizorului, al carei text este prevdzut in continuare, trebuie
intocmita in conformitate cu notele de subsol. Cu toate acestea, reproducerea notelor de
subsol nu este necesara.

DECLARATIA PE TERMEN LUNG A FURNIZORULUI

cu privire la marfurile care au fost supuse unor prelucrari sau transformari in partile la
CEFTA fara sa fi obtinut caracterul de produs originar preferential

Subsemnatul, furnizor al marfurilor mentionate in prezentul document, furnizate cu
regularitate CAre .......coovvvevveecieenieeieerieeieeens %, declar ca:

1. Urmatoarele materiale, care nu sunt originare din partile la CEFTA, au fost folosite in
partile la CEFTA la fabricarea acestor marfuri:

Descrierea Descrierea Pozitia materialelor | Valoarea
miarfurilor materialelor neoriginare folosite | materialelor
. e 68 ..
: neoriginare ) neoriginare
furnizate(®’ ) .
) utilizate utilizate®

Valoarea totala

2. Toate celelalte materiale folosite in partile la CEFTA pentru fabricarea acestor marfuri sunt
originare din partile la CEFTA.

66
67

Numele si adresa clientului.

Atunci cand factura, nota de livrare sau alt document comercial la care se anexeaza declaratia se refera la diferite tipuri de marfuri
sau la marfuri care nu contin materiale neoriginare in aceleasi proportii, furnizorul trebuie sa le diferentieze in mod clar.

Exemplu:

Documentul se referd la modele diferite de motoare electrice de la pozitia 8501 folosite la fabricarea masinilor de spalat de la
pozitia 8450. Natura si valoarea materialelor neoriginare folosite la fabricarea acestor motoare variaza de la un model la altul. Prin
urmare, modelele trebuie diferentiate in prima coloana, iar indicatiile din celelalte coloane trebuie furnizate separat pentru fiecare
model, pentru a-i permite fabricantului de masini de spalat si evalueze in mod corect caracterul originar al produselor sale in
functie de modelul motorului electric pe care il foloseste.

Indicatiile solicitate in aceste coloane se furnizeaza numai daca sunt necesare.

Exemple:

Regula aplicabili articolelor de imbricaminte de la ex capitolul 62 precizeazi ci se pot folosi fire neoriginare. In cazul in care un
producitor de articole de imbracaminte din Serbia utilizeaza tesaturi importate din Muntenegru si obtinute in aceasta tara prin
teserea de fire neoriginare, este suficient ca furnizorul din Muntenegru sa descrie in declaratia sa materialele neoriginare folosite
ca fire, fara indicarea pozitiei si a valorii acestor fire. Un producator de fier de la pozitia 7217 care a produs fierul din bare de fier
neoriginare trebuie sd indice in a doua coloana ,,bare de fier”. in cazul in care sirma urmeaza si fie folosita la fabricarea unui
utilaj in privinta caruia regula limiteaza proportia de materialele neoriginare folosite la o anumita valoare procentuald, este
necesar ca 1n coloana a treia s se precizeze valoarea barelor neoriginare.

68

69 . N o N o . . . .. . o
,,Valoarea materialelor” inseamna valoarea in vama la momentul importului materialelor neoriginare utilizate sau, daca aceasta nu

este cunoscutda si nu poate fi stabilita, primul pret verificabil platit pentru aceste materiale in partile la CEFTA.
Valoarea exacta a fiecarui material neoriginar folosit trebuie indicata per unitate de marfuri mentionate in prima coloana.

178

RO



3. Urmatoarele marfuri au fost supuse unor prelucrari sau transformari in afara unei parti la
CEFTA, in conformitate cu articolul 11 din apendicele I la Conventia regionala cu privire la
regulile de origine preferentiale pan-euro-mediterancene, unde au dobandit urmatoarea
valoare adaugata totala:

Descrierea marfurilor furnizate Valoarea adaugata totala dobandita in afara partilor
la CEFTA"

RO

Prezenta declaratie este valabilad pentru toate transporturile ulterioare de aceste marfuri livrate
dela...

07213 (T =
Ma angajez S iNFOrMEZ ..........cceevviveieiiieiieieeieeieeeee e ."? imediat Tn cazul in care
prezenta declaratie nu mai este valabila.

(Locul si data)

(Adresa si semnatura furnizorului, de asemenea,
indicati numele clar al persoanei care semneaza

B2

declaratia)”.

n »Valoarea adaugata totala” inseamnd totalitatea costurilor acumulate in afara partilor la CEFTA, inclusiv valoarea tuturor
materialelor adaugate acolo. Valoarea addugata totald exacta dobandita in afara partilor la CEFTA trebuie precizata per unitate de
marfuri mentionate In prima coloana.

n A se introduce datele. Perioada de valabilitate a declaratiei pe termen lung a furnizorului nu ar trebui sa depaseasca in mod normal
12 luni, sub rezerva conditiilor prevazute de autorititile vamale ale tarii in care se intocmeste declaratia pe termen lung a
furnizorului.

72

Numele si adresa clientului.
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